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Sanuar (Wintermonat) hat 31 Tage 


Katholiſcher Proteſtantiſcher Sonnen⸗ Mond⸗ a 
1917 CH Aufg. | Untg. | Aufg. | Untg. Lauf 


U. , 
8 4| ev 
2:23). 8 2 20) er 
3M. 8 1 4 3 34 er 
4 D. 8149 
5 F. 8 1| 410 
6 S. 8 0| 411 
7 S.] 1. n. Ep., A. 1. n. Ep. P.] 8 0 413, 327 727 
8 M.] Erhard Erhard 8 0 414) 432 8 2] * 
9 D.] Julian Beatus 759) 4 15 5 40 828) a 
10 M.] Agathon Paul d. €. | 759) 4 16 6 46 8 50 
11 D.] Hyginus Mathilde 758 418) 755 9 Sis 


12 F.] Ernſt Reinhold | 758) 419 9 1 924 * 
13 S.] Veronika | Hilarius 757 421110 9| 939 * 


14 S.] 2. n. Ep., A.] 2. n. Ep., A.] 756) 4221118| 953) * 
15 M.] Paul, 1. E.] Maurus 7 56 4 23fnachts 10 10) * 
16 D.] Marzellus | Marzellus 7 55 425/12 2810 28| * 
17 M.] Antonius Anton 7 54 426 1 42/1051) = 


18 D.] P. Stublf. | Priska 7 53 428) 2 591121 ® 


19 F.] Kanut, M. Sara 752) 429, 41712 1| & 
20 S.] Fab. u. C. Fab. u. S. 751, 431) 526112 57 & 


3. n. Ep. 
Vinzentius 
Emeren. 
Timotheus 
P. Bekehr. 
Polykarp 
Joh. Chr. 
4. S. n. E. 
Valerius 
Adelgunde 
Virgilius 


742 4 44 9 3312 00 er 
741) 446) 95512 5 
740 44810 21 122 
7 38 4491052. 2 36 


IL QD D. ye F. 


Mond⸗ 1 
Aufg. | Untg. Lauf 
u. M. u. M. u. M. u. M. 3. 
738 44911133, 342 % 
737 4 51/12 22 4 39% 
119 526) * 


: . |Geptuag. 
Agatha Agatha 
Dorothea Dorothea 
[Romuald [Richard 

: 5 105 Salomon 


| Apollonia 5 3 $e 
Scholaſtika 5 5 oy 

AY 11 S| Sexag., R.] Sexag., R. 723 5 61017| 818) * 
12M.| Eulalia [Eulalia 721| 5 81127 834| * 

13 DJ Benignus [Benignus | 719) 5101200, 855 * 

* 14 M.] Valentin [Valentin | 718) 51212 42 921 = 
15 D.] Fauſtinus | Faujtinus | 716) 514 157 956) = 

16 F.] Juliana Juliana 714 515 3 8010 42 & 

Y 4 17 S| Donatus |RKonjtantin| 712 517, 411/11 44| & 
| Quinguag. | Quinquag. | 710) 519 5 1| 1 0 

D | Mtanjuet [Konrad 7 9| 521) 541) 226) 2 
20 D.] Faſtnacht | Fajtnadht | 7 7 522) 611) 3 56 a 

21 M.] t Aſcherm. | T Alcherm. | 7 5, 524) 635) 525) 4 

22 D.] Petri Sthlf.] BetriSthlf.| 7 3| 526) 656) 653) = 

23 F.] Milburgis | Reinhard | 7 1| 527 716) 818) = 

ie 24 S| Matthias | Matthias | 657| 531| 736, 940 


75811 2 v 
8 22112 00| ex 
852/12 19| e 
9 30 130) # 


41. Ino, €. 11. In, G. 


März (Frühlingsmonat) hat 31 Tage 
We Tann eit en 


U. M.] U. M. U. M. U. M. 3. 
1 D.] Suitbert Albin 647 53910 17 231 
2 F.] Simplizius]| Zuife 645 541/11 12 3 23 
3 S.] funigunba| Kunigunda] 6 43) 54212 14 4 A 


4 S.] 2. Rem., 91. 2. Rem., R. 6 40 544) 120 426) = 
2 5 M. Friedrich Friedrich | 639) 546 227| 5 1 
6 D.] Fridolin Fridolin | 637) 547 3 35 521 
7 M.] Thomas Felizitas | 634) 549) 442 539 
S8 D.] Joh. v. Gott Philemon | 632) 551) 550) 554 
W. 9 F.] Franziska [40 Ritter | 630 552| 657) 6 9 
8 10 &.| t 40 Mart.] Alexander | 628] 554 8 7 625 


fe 
A 
A 
sk 
11 S.] 3. Oful. 3. Okul. F.] 626) 556; 918) 642) * 
12 M. Gregor Gregor 624 55711031 26 
13 D.INicephorus| Ernit 622| 559111 44, 7 27| = 
0112 00 7 58| = 
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K 

4 

4 

4. 

ha 


> 14 M.] Mathilde Zacharias | 620] 6 
N 15 D.] Longinus] Chrijtoph | 617, 6 211257| 840 
16 F.] Heribert Henriette 615, 6 4| 2 1| 934 
» 17 S.J Patr. ©. | Gertraud | 613) 6 5 2541043 
18 S.] 4. Lätare 4. Lätare | 611| 6 7| 33712 3 
ie 19 M. Joſeph Joſeph 6 8,4 9| 126 
20 D.] Ruthbert [Hubert 610 435) 253 
611| 457| 419 


22 D.] Katharina | &ajimir 
23 F.] Viktorian Eberhard 
: 24 S. f Berta [Gabriel 5 58 616, 558, 831 e* 


25 S.] 5. Jud. M. V.] 5. Jud. M. V.] 5 55 617 622) 9 52 ae 
26 M.] Emmanuel] Emmanuel] 5 53 619 651/11 9) a 
p 27 D.] Rupert Rupert 5 51 621 7 26/12 00 a 


6 9 

6 7 

8 21 M.] Benediktnt Benedikt 6 4 
» 6 2 

6 0 


28 M.] Guntram Malchus 549 623) 811/12 17 # 
29 D.] Euſtaſius Euſtaſius 547 6249 4 113 # 
D 30 F.] Quirin Guido 5 45 62610 3| 159 ® 
31 S. Guido [Traugott | 542) 62711 8| 2 35 * 


Qi NNUS 2 ST 2 2 Re 
ES go. A, re «> S 


9, 


©. 
S 
M.] Oſtermont. 
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13 F. T Hermen. 
14 S. f Juſtinus 


Weißer S. 
Drogo Bk. 
Leo, Emma 
Sulpitius 


Viktor, M. 
Anſelm, L. 


2. Miſeric. 
[Georg 


Markus 
.| Cletus 
27 F.] Petrus C. 
28 S.] Paul v. K. 


29 S.] 3. Jubilate 
30 M.] Katharina 


Werner, M. 


Fidelis v. S. 


; 5. Osterfest Oſterfeſt 
Oſtermont. 


Daniel 


. | Cujtorgius 


Patrizius 
Tiburtius 
Olympius 


1. Quaſim. 


Kariſius 
Rudolf 
Valerian 


Hermogen. 


Sulpitius 
Adolar 


2. Miſeric. 


Cletus 
Anaſtaſius 
Vitalis 


3. Jubilate 


Eutropius 


U. M. U. M. U. M. U. M. 


12 71 


3. 
3 3 
326 
344 a 
4 O * 
417 * 
4 32 5^ 
448 ** 


540 6291216 


630 122 
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423| 725 


1| 4.49} 844 er 
3| 522| 957| ew 
5 6 311 0$ 
6| 652/11 51) #4 
7| 751/12 00 
; 8551231. 
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4505| 7 
453) 7 
451| 7 
449| 7 
447| 7 
445| 7 


1110 2 1 2) ne 


149 ee 


442) 7141216 147 


11 à 


Sonnen⸗ 
Aufg. | Untg. 


12 S.] Pankratius] Pankratius] 421 


13 S.] 5. Rogate 15. Rogate | 420 
14 M.] Bonifatius Chriſtian | 419 
15 D.] Joh. B. d. l. Eubertus | 417 
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3 D.] Eulogius Kornelius 
4 M. Ulrich, B. Felizitas 
| 5 D.] Anton M. | Charlotte 
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/ 7 S.] Willi Willibald 
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15 M.] Maria Hf. Iſaak 450, 718) 220 
Y 16 D.] Joachim Auguſta 451 7 16 3 26 626 se 
17 F.] Liberatus [Agapitus | 453) 714 434 644 
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September (Setbitmonat) hat 30 Tage 
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1 de : U. M. U. M.] U. M. U. M. 3. 
1 S.] Agidius Agidius 515 644 622 5 1 * 

2 S. 14. n. Pf. 13. n. Tr. 517 642 642 628 = 
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2 F.] Ullerjeelen | Allerſeelen] 652) 435] 64310 38) # 

3 S. Gottlieb 654 433) 74601127 * 

4 S.] 23. n. Pf. 22. n. Tr. | 655 431) 854/12 6) ** 

5 M.] Reliquienf.| Blandina | 657, 430110 212 35. 

6 D.] Leonhard Leonhard | 659) 42811 9/1258) ee 

7 M.] Willibrord | 4gef. Ritter 7 0, 4271200, 119 «e 

8 D.] Gottfried | Theodor 7 2 4251215, 136 * 

9 F. Theodor | Probus 7 4| 424 120) 1 53 * 
10 S.] Andreas Martin 7 5 422 226 2 9 * 
11 S.] 24. n. Pf. 23. n. Tr. | 7 7 421) 333 226) * 
12 M.] Martin Jonas 7 9 419) 441) 247K 
13 D.] Didakus Briccius 710 418) 551 310) = 
14 M.] Albert Leopold 712 4 16 7 1| 3 40 * 
15 D.] Gertrud Othmar 714 415) 811 419 K 
16 F.] Othmar Otto 715) 413) 9 16 5 9 K 
17 S.] Odo v. Cl.] Hugo 717 412010 12 6 9 & 
18 S. 25. n. Pf. 24. n. Tr. 719] 41110 58 720 2 
19 M.] Clijabeth | Clijabeth | 720) 4 101134 8 37 & 
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Von Hans Freiherrn von Hammerſtein (im Felde). 


e. e ^ A) e^ 


Draußen an der Front. 


—~e0-— 


Und reiten wir durch ben Eichenwald, 

Da iſt es ſo heimlich. Baum an Baum 
Webt Märchendämmer und ragt uralt —, 
Und der Abend leuchtet herein vom Saum. 
O Heimat, Heimat! N 
Wind ſtört ins Laub. Es war ein Traum. 


Wind ſtört ins gilbende Laub, ſeufzt ſchwer. 
Die Blätter rieſeln. Welch fremdes Wehn! 
Es weht von den weiten Steppen her, 

Den weiten Steppen, wohin wir gehn. 

O Heimat, Heimat! 

Wann werden wir dich wiederſehn? 


Draußen die Felder liegen wüſt, 

Und die Dörfer ſtarren verbrannt und tot 
Mit fahlen Kaminen, ſchwarzem Gerüſt 
Durch kohlige Zweige ins Abendrot. 

O Heimat, Heimat! 

Schütz dich Gott vor des Krieges Not! 


DR 


e° 


Dort am Hügel, verlaffen und arm, 2 
Hebt ſich ein Grab, und windſchief drauf 

Ein Birkenkreuz. In dichtem Schwarm Y 7 
Die Krähen ringsum. Sie ſtieben auf, 

Wirbeln um unſere Häupter und wehn pP 
Wie Laub im Winter hinunter die Höh'n. — 
O Heimat, Heimat! 

Werden wir dich wiederſehn? 
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Das romantiſche Drama. 
Von Dr. Ewald Reinhard (im Felde). 


— 0 Ze 


Wie die deutſche und franzöſiſche Romantik in ihrer 
Stellung zur Religion auseinanderſtrebten, ſo gingen ſie 
auch hinſichtlich ihrer dramatiſchen Betätigung getrennte 
Wege; die franzöſiſche Romantik errang auf der Bühne un⸗ 
beſtrittene Erfolge — es ſei nur erinnert an Victor Hugos 
„Hernani“ —, die deutſche vermochte es kaum, einen 
Achtungserfolg zu erzielen. 

Wenn es wahr iſt, daß man gerne nach Palmen greiſt, 
die einem verſagt find, dann haben die deutſchen Romans 
tiker ihre Hand nach dem Unerreichbaren ausgeſtreckt. Sie, 
die Nachſchaffenden und Nachempfindenden, hatten weder 
Empfindungsgabe noch Geſtaltungskraft genug, um einem 
dramatiſchen Gebilde den belebenden Odem einzuhauchen. 

Und ſo ſind Auguſt Wilhelm Schlegels „Jon“ wie 
Friedrichs „Alarkos“, die einzigen durchgeführten Verſuche 
der beiden romantiſchen Wortführer, nur Belege für das 
dramatiſche Ungeſchick beider. 

In Altmeiſter Ludwig Tieck ſchien dann der Schule der 
erſehnte Meſſias der Bühne erſtanden zu ſein; es muß 
wundernehmen, daß ein Mann wie Tieck, der für das Dra⸗ 


wöhnliches mimiſches Talent verfügte, auf dem Gebiete des 


matiſche ein ſo feines Auge beſaß, der ſelbſt über ein unge⸗ 


* 8 9. on fe 
Dramas [o ganz verjagte. Seine „Genoveva“ gleicht einem 
frommen Altarbilde, bas in weichem Farbendufte ſchwimmt, 
aber ohne Tiefe und Greifbarkeit iſt. Einen noch verhäng⸗ 
nisvolleren Irrweg betrat der Dichter, als er kurzerhand 
das von Novalis als Gipfel dichteriſcher Betätigung geprie⸗ 
jene Märchen auf die Bretter brachte, nichts konnte das 
Märchen weniger vertragen als das grelle Lampenlicht der 
Bühne. Was nützte es, wenn im „Geſtiefelten Kater“ auch 
das Parterre in das Spiel hineingezogen ward, oder wenn 
endlich das Spiel zur Literaturkomödie ſich entwickelte! 
Wenn Brentano im „Guſtav Waſa“ ebenfalls in dieſe 
Kerbe hieb, ſo entſprang das nur einer augenblicklichen 
Laune, und ſelbſt im „Ponce de Leon“, dieſem „Maskenball 
von Witzen“ — wie Heine ſagt —, folgte er einer vorüber⸗ 
gehenden dramatiſchen Anwandlung; mit ſeinem dichte⸗ 
riſchen Herzblut dagegen ſchrieb er die „Gründung Prags“. 
Mit einer bei Brentano ſonſt ungewöhnlichen Sorgfalt 
und Liebe feilte er an dieſem Werke, das einem Aufenthalte 
in Böhmen ſeine Entſtehung verdankte, allein der Erfolg 


blieb aus. Die Feinheit der Stimmungsmalerei, die Er⸗ 


habenheit des Grundgedankens — Sieg des Chrijtentums 
über das Heidentum —, der Wohlklang der Verſe — das 
alles konnte keinen Zweifel darüber laſſen, daß die drama⸗ 
tiſche Plaſtik dem Stücke fehlte. Es rächte ſich hier, wie bei 


den meiſten romantiſchen Dramatikern, die Unkenntnis der 


Bühnenverhältniſſe, und niemals hat ein Dramatiker ohne 
Nachteil das Studium der Bühne vernachläſſigt. Den Weg 
zur Oper wies das Singſpiel „Die luſtigen Muſikanten“. 
Es bleibt erſtaunlich, daß die Romantik, welcher doch bie 
Vereinigung aller Künſte als Ideal vorſchwebte, niemand 


ſo anzuregen wußte, daß er dieſen Gedanken in die Tat 


umſetzte. Und dabei ſtand der Geiſtesbewegung doch ein 


Mann von ber univerfalen Begabung eines E. T. A. Hoff: 
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mann nahe! Er wäre dazu berufen geweſen, ein roman⸗ 
tiſcher Richard Wagner zu werden. 
Brentanos getreueſter Freund und Schildknappe, Achim 
von Arnim, verlangte ebenfalls nach dramatiſchem Ruhm; Lad 
die Zahl feiner Dramen iſt nicht unbeträchtlich, unb einzelne 
find auch über die Bühne gegangen; aber um den Wert U 
ſeiner Bühnenſchöpfungen iſt bis heute kein abſchließendes 
Urteil möglich. Während unſere großen Literaturchroniken y 
Arnim meiſt nur als Novellijten und Romanſchreiber be- 
trachten, erinnert Eichendorff nachdrucksvoll an den „Auer D 
hahn“ und nennt bei aller kritiſchen Schärfe die „Appel⸗ | 
männer“ eine „prächtige Tragödie bes Befreiungsfrieges“; 1 
auch ein moderner Beurteiler wie Reinhold Steig ſpricht 
die Hoffnung aus, daß einige der Dramen Arnims dem < * i; 
deutſchen Theater gewonnen werden möchten. In der Tat 
iſt es verblüffend, mit welcher Realiſtik manche Szenen in 
dem Schauſpiel „Die Vertreibung der Spanier aus Weſel . 
im Jahre 1629", in „Halle und Jeruſalem“ und in „Marino 
Caboga“ entworfen find, und wie glücklich der Shake. X 
ſpeareſche Ton mitunter getroffen iſt, allein das alles kann 1 
doch nicht darüber hinwegtäuſchen, daß Arnim als Drama- 
tiker auch ſeine großen Schwächen hat. Es fehlt ihm vor 
allem die dramatiſche Treffſicherheit, die nur die Schule 
der Praxis vermittelt, es fehlt ein kunſtgemäßer Aufbau, N 
es fehlt an der notwendigen Plaſtik; gerade ſie wird durch 
phantaſtiſches Gedankengewirr nur zu oft verdeckt. 
An Wirklichkeitsſinn gebrach es auch Fouqué, deſſen 
Trilogie „Der Held des Nordens“ die Nittergeſtalten auf TW 
die Bühne verpflanzte. 
N Erſt in Zacharias Werner erſtand der romantiſchen ry 
U Schule ein Dramatiker von urwiidfiger Begabung und ans 
geborenem Bühnenblick. Schon daß Werner von vornherein | 
Y fir das Theater dichtete, verriet Intereſſe und Sinn für die N 
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Bühne. Die „Söhne bes Tales“, mit denen er begann, bee 
deuteten einen vielverſprechenden Wurf; der tragiſch⸗düſtere 
Untergang des Templerordens konnte ſehr wohl einem 
Trauerſpiele großen Stiles als Folie dienen. Werner fehlte 
es nicht an hiſtoriſchem Sinn, das Zeitkolorit iſt vorzüglich 
gelungen, er verfügte auch über die Gabe zielſicherer Cha⸗ 
rafterifierung, aber er beſchwerte das Kunſtwerk mit dem 
Ballaſt einer unnatürlichen Myſtik, welche die Geſtalten 
am Ende ihrer hiſtoriſchen Bedeutung entkleidet und ſie zu 
Faktoren eines myſtiſchen Exempels herabdrückt. So iſt es 
in den „Söhnen des Tales“ weniger die hiſtoriſche Hand⸗ 
lung, welche den Dichter anzieht, als vielmehr die Dar⸗ 
ſtellung des Gedankens, daß das „Tal“ innerhalb des 
Ordens eine höhere Aufgabe zu erfüllen habe. 
Immerhin aber ijt das ganze Werk erzromantiſch; glän⸗ 
zende Rittergeſtalten ziehen an unſerem Auge vorüber, 
bunte Enſembleſzenen halten uns in Spannung und präch⸗ 
tige Vergleiche und Gedankenperioden entzücken den Hörer. 
Wenn es freilich auch an Höhen und Tiefen fehlte, an rich⸗ 
tiger Verteilung von Haupt⸗ und Nebenſzenen, ſo fühlte 
doch Iffland den Pulsſchlag echt dramatiſchen Lebens und 
nahm die „Söhne des Tales“ und namentlich ſpäterhin 
„Martin Luther“ oder die „Weihe der Kraft“ für die 
Bühne auf. Das „Kreuz an der Oſtſee“ lehnte er aus 
äußeren Gründen ab. Was Werner ſpäterhin noch an 
hiſtoriſchen Dramen ſchuf, wie „Wanda“, „Kunigunde“ 
u. a., mußte hinter einem unſcheinbaren Einakter zurück⸗ 
ſtehen; dieſes Drama, mit dem ſich Werner als literatur⸗ 
ſchöpferiſch erwies, war „Der vierundzwanzigſte Februar“. 
Dieſe erſte Schickſalstragödie war nun zwar keineswegs aus 
romantiſchem Geiſte geboren — ging ſie doch von der Ver⸗ 
zerrung eines antiken Gedankens aus —, allein ſie wird 
unverſtändigerweiſe bis heute der Romantik zugewieſen. 
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Die Nachahmer Werners, Müllner unb Houwald, trieben 
N die Verzerrung ins Unglaubliche und verdienten die ſchar⸗ 
fen Urteile, welche von Börne und Platen bis zu Minor 
N über fie gefällt wurden. A J 
Wenn neben Werner auch Heinrich von Kleiſt als 
romantiſcher Dramendichter genannt wird, ſo heißt das dem Q 
p Kleiſtiſchen Genius Gewalt antun. Sn feinem vielfeitigen 7 
Schöpferdrange mochte er hie und da wohl der Romantik » 
QD fid) nähern, wie im „Prinzen von Homburg“ und mehr noch 
in ſeinem „Käthchen von Heilbronn“, allein daneben ſteht > 
bas holzſchnittartige Luſtſpiel vom „Zerbrochenen Krug“ | 
und ſeine auf klaſſiſche Vorbilder deutende „Pentheſilea“. ‘a 
| Eine weit offenere Annäherung an die Romantik vollzog 
dann noch Schiller, der ſeine „Jungfrau von Orleans“ aus⸗ > 0 
drücklich als eine „romantiſche Tragödie“ bezeichnete. Und » 
doch war Schiller im Grunde feines Herzens ein Wider⸗ 
ſacher der Romantik, und ſelbſt durch die „romantiſche Tra⸗ Ws 
gödie“ drang am Ende das alte Ideal klaſſiſcher Gedanken⸗ 
form ſiegreich hervor. Auch Goethe gab zeitweiſe roman⸗ D 
tiſcher Stimmung Raum — war er doch anfangs ein Gön⸗ { 
ner Werners —, aber feine Gretchentragödie atmet mehr 
hiſtoriſch als gefühlsmäßig ben Geiſt der neuen Schule. 
Wie die Lyrik der Spätromantik in den Liedern eines 
Uhland und Eichendorff erſt die Erfüllung langgehegter 
Hoffnungen brachte, ſo leuchtete auch dem romantiſchen 
Drama das Morgenrot der Erfüllung, als über der eigent⸗ 
lichen Schule ſchon die Schatten des Unterganges ſtanden. 
In Uhlands hiſtoriſchen Dramen „Ludwig der Bayer“ und D 5 
„Ernſt Herzog von Schwaben“ traten lebensvolle Geſtalten 
des Mittelalters auf die Bühne, und in Eichendorffs Stücken V 
wurde der ganze Zauber romantiſchen Geſchehens und 
Empfindens auf den Brettern wach. 
Schon der Umſtand, daß er Ezzelin von Romano und 
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Heinrich von Plauen zu Helden feiner beiden vollendeten 
Trauerſpiele erwählte, ſpricht dafür, daß ihm ein richtiger 
Bühnenblick eignete. Wenn das Heckenwerk der Nebenhand⸗ 
lung auch üppig wuchert, ſo ſtrömt es doch einen ſo ent⸗ 
zückenden Duft aus, daß man ihm gerne mehr Raum gönnt. 
Dafür ijt die Charakteriſtik von lebensvollſter Glut, und 
über das poetiſche Gewand der Sprache bedarf es keines 
Lobſpruches. Der ganze harmloſe Humor Eichendorffſcher 
Dichtung flutet durch ſeine „Freier“, während die Literatur⸗ 
komödien nur wenig von den Tieckſchen Stücken dieſer Art 
ſich unterſcheiden. Bodenſtändiger erwies ſich dann noch die 
politiſche Satire „Das Inkognito“. Man kann dem Dra⸗ 
matiker Eichendorff eine weitgehende Charakteriſierungs⸗ 
gabe, eine ſichere Entwicklung der Hauptſzenen und ein 
ahnungsvolles Empfinden für praktiſche Bühnenwirkung 
nicht abſprechen; hätte eine wohltätige Bühnenkritik ihn 
zu weiterem Schaffen angeregt, dann wäre das deutſche 
Theater ſicherlich um manchen Schatz bereichert worden. So 
hat er nur die Aufführung des „Letzten Helden von 
Marienburg“ erlebt, und dieſe Aufführung war überdies 
nur ein einmaliges Feſtſpiel. Die ſpäteren Verſuche, Eichen⸗ 
dorff auf der Bühne Bürgerrecht zu verſchaffen, wurden zum 
Teil mit zu wenig Luſt unternommen oder krankten an 
dem Übelſtande, daß die ſzeniſche Bearbeitung dem Geiſte 
des Dramas nicht gerecht wurde. Gegen Ende ſeines Lebens 
fand Eichendorff den Weg zu den ſpaniſchen Dramatikern; 
er überſetzte die Zwiſchenſpiele des Cervantes und einen 
Teil der Autos von Calderon. 

Damit kehrte er zu einem romantiſchen Grundgedanken 
zurück; die Dichter der Schule ahnten vielfach unbewußt, 
daß in dem Lande des Südens, wo Lope und Calderon einſt 
gelebt, eigentlich ihr Programm ſchon frühzeitig aufgeſtellt 


und in die Tat umgeſetzt worden fet. Tieck fand frühzeitig 5 
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den Weg zu Calderon, E. T. A. Hoffmann brachte in Bam: 
berg die „Andacht vom Kreuze“ auf die Bühne, allein das 
klare Bewußtſein, in Calderon und in den Spaniern ein 
Vorbild von überwältigender Größe zu beſitzen, kam doch 
erſt, als Friedrich von Schlegel den Ruhm der Spanier zu 
verkünden begann. Dieſer Gedanke galt den Geſinnungs⸗ 
genoſſen als teures Vermächtnis; die Erfüllung ſeines letz⸗ 
ten Willens ſollte in Wien geſchehen, in der katholiſchen 
Reſidenzſtadt an der Donau. Es mochte eine Zeitlang 

ſcheinen, als ob das Wiener Theater im Begriffe ſei, ſich 
nach ſpaniſchen Geſetzen umzuformen. 

Die Großen, Grillparzer und Halm, gingen durch die 
Schule der Spanier, fanden aber dann eigene Töne, durch 
welche die aus der Fremde erklungenen nur als Unter⸗ 
klänge mitſchwangen. Anders bei den Sternen zweiter 
Größe, bei Zedlitz, Schreyvogel u. a. 

Von ihnen iſt Joſeph Chriſtian von Zedlitz, der Schul⸗ 
freund Eichendorffs, dem Schlegelſchen Ideale am nächſten 
gekommen; ſeine Trauerſpiele: „Zwei Nächte in Vallado⸗ 
lid“, „Der Königin Ehre“ und „Der Stern von Sevilla“ 
brachten nicht nur Dekorationen aus Spanien und Theater⸗ 
puppen, die mit Mantillen behängt waren, ſie verpflanzten 
vielmehr kurzerhand ſpaniſches Leben auf die deutſchen 
Bühnen. Aber es war ein verhängnisvoller Irrtum, das 
deutſche Publikum mit ſpaniſchen Zuſchauern auf eine Stufe 
zu ſtellen; die Deutſchen ſchüttelten verwundert die Köpfe 
und verſtanden nicht, wie man jenſeits der Pyrenäen einen 
ſolch merkwürdigen Begriff von der Ehre haben konnte. 
Durch dieſes mangelnde Verſtändnis bereitete Zedlitz ſich 
einen Mißerfolg um den anderen; und doch verdienten ſeine 
Stücke den Durchfall keineswegs. Waren ſie doch nach der 
inhaltlichen Seite ſowohl wie nach der formalen auf das 
feinſte abgerundet und abgeſtimmt. Gerade die Eleganz 
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ber Zedlitzſchen Verſe, welche man ſchon in ben „Toten⸗ 
kränzen“ bewundert hatte, ſchienen ja ihn gerade zum ge⸗ 
eignetſten Dolmetſcher zu beſtimmen. Aber was Calderon 
ſelbſt kaum im „Richter von Zalamea“ gelungen, nämlich 
den Nichtſpanier in ſpaniſche Rechtsbegriffe einzuführen, 
das gelang einem kleineren Dichter noch weniger, und ſo 
mißlang dieſer denkwürdige Verſuch. 

Es unterliegt keinem Zweifel, daß Schlegel in der ſpa⸗ 
niſchen Dramatik eine Volkskunſt von erhabenſter Majeſtät 
ſah, und daß gerade dieſe Erkenntnis ihn für Spanien ge⸗ 
fangen nahm. Waren die Romantiker doch immer auf der 
Suche nach einer Gebildete und Volk vereinenden Kunſt, 
nach einem Himmel, an dem ſich alle erfreuen konnten. 
Das bot die ſpaniſche Dichtung des ſechzehnten und ſiebzehn⸗ 
ten Jahrhunderts. Aber Spanien war nicht Deutſchland — 
es fehlte in Deutſchland namentlich die religiöſe Einheit, 
welche einen gemeinſamen Genuß im tiefſten Grunde un⸗ 
möglich machte. | 

Wenn es ſo auch nicht gelingen konnte, bas romantiſche 
Drama aus ſpaniſchem Geiſte erſtehen zu laſſen, ſo führte 
doch dieſe Berührung mit der gluterfüllten Poeſie der Süd⸗ 
weſt⸗Romanen zu einer innigen Vertrautheit mit unge⸗ 
hobenen Schätzen; in Gries’ und Eichendorffs Spuren wan⸗ 
delnd, brachte Lorinſer in ſeinen ſpaniſchen Übertragungen 
neue Edelſteine heim, und in gewiſſem Sinne kann auch die 
Calderon⸗Geſellſchaft für ſich das Verdienſt beanſpruchen, an 
dieſem geiſtigen Gedankenaustauſche Spaniens und Deutſch⸗ 
lands mitgewirkt zu haben. 

Das aber verlangte der letzte Armeebefehl des führenden 
Romantifers, und ſomit erkennen wir in der Tätigkeit der 
TCalderon⸗Geſellſchaft eine neuzeitliche lebendige Ausſtrah⸗ 
lung romantiſchen Geiſtes in Deutſchland. 
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Der alte Burſche. 


Von Auguſt Gräf. 
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Burſchen ſitzen vor der Schenke, 
Leeren ſingend Krug um Krug, 
Und ich ſitz' dabei und denke, 
Wie ich ſelbſt die Mütze trug. 


Selber mal ein Burſch geweſen, 
Keinen Heller ich getaugt, 
Statt gelehrten Kram zu leſen 
Ich um Damen mich gepaukt. 


Sinnend ſchau ich in den Römer, 
Drinnen goldet Funkelwein, 

Doch wie ich zur Hand ihn nehme 
Iſt's, als hätt' er trüben Schein. 


Als auf alte, ſel'ge Zeiten 

An der Jungen Glas ich ſtieß, 
Jäh der Wind wie weiße Seiden 
Mir ein Haar in Händen ließ. 


„Burſchenzeit, du kehrſt nicht wieder,“ 
Sangen ſie zum Saitenſpiel, 

Und von meinen Wangen nieder 
Heimlich eine Träne fiel. 
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Romantik und bildende Kunſt. 


Von Profeſſor Dr. Paul Knöttel. 
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Wie ſo manche andere Literaturrichtung in den letzten 
beiden Jahrhunderten iſt auch die Romantik in Sturm und 
Drang geboren worden, als eine entſchiedene Abſage gegen 
den Klaſſizismus, aber auch gegen die Natürlichkeits⸗ 
periode, die bis dahin das Schrifttum beherrſcht hatten. 
Aus der Wirrnis der neuen Richtung traten ſpäter erſt die⸗ 
jenigen Eigentümlichkeiten ſchärfer hervor, die ſich für uns 
mit dem Begriff Romantik verbinden, der Hinweis und 
das Anknüpfen an den chriſtlichen und den nationalen Ge⸗ 
danken im Mittelalter. Es erſcheint nur natürlich und 
ſelbſtverſtändlich, daß dieſe neue Richtung auch in der bil⸗ 
denden Kunſt nach Ausdruck ſtrebte, und ſo entſtand in ihr 
eine Richtung, die wir mit Recht als romantiſch bezeichnen 
können. 

Jener Sturm und Drang des Anfangs hat allerdings 
in ihr keinen Niederſchlag erzeugt. Dazu fehlten vor allem 
jene äußerlichen Bedingungen, die heute einer ſolchen Nich⸗ 
tung die Wege ebnen. Noch gab es nicht in dem Umfange 
wie gegenwärtig eine freie Künſtlerſchaft, von der eine 
größere oder geringere Zahl in der Hingabe an das neue 
Ideal eine Bemerkbarkeit in weiterem Umfange, ein Durch⸗ 
ſetzen hätte erwarten können. Noch fehlten die großen Aus⸗ 


ſtellungen, noch die Möglichkeit, in den verſchiedenſten Re⸗ 
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produktionsarten ihre Werke einer weiten Öffentlichkeit zu 
vermitteln. Der Kupferſtich, der damals noch faſt allein 
herrſchte, jedenfalls in künſtleriſchen Wiedergaben aus⸗ 
ſchließlich angewandt wurde, wäre kaum geeignet geweſen, 
Erzeugniſſen des Sturmes und Dranges entſprechenden 
Ausdruck zu geben, eher noch die Radierung. 

Dagegen kam das eigentliche Ideal der Romantik, der 
chriſtlichdeutſche Gedanke mit ſeinen ſich ergebenden Ab⸗ 
biegungen, auch in der Kunſt in ſteigendem Maße zur Gel⸗ 
tung. Wenn wir an deſſen Wiedererwachen denken, dann 
ſteht in unſerer Erinnerung unwillkürlich der junge Straß⸗ 
burger Student Goethe vor unſerm geiſtigen Auge, wie er 
ſtaunend und voller Bewunderung den Münſterbau be⸗ 
trachtet. Und ähnlich ging es damals ſchon manchem, wenn 
es auch wohl nur mehr oder weniger unklare Gefühle 
waren, die in dem Einzelnmenſchen vor dem bisher unbe⸗ 
achteten oder verachteten Werke des Mittelalters einen 
heftigen Kampf mit der von Kindheit an eingeſogenen Be⸗ 
wunderung der Schöpfungen des Altertums entfachten. 
And häufig genug war es bloße Spielerei, die den einen 
oder anderen den Ritt in das alte romantiſche Land machen 
ließ; ſo wenn damals Fürſten und Adlige neben antiken 
Ruinen auch künſtliche Ritterburgen und Ruinen, Einſiede⸗ 
leien und ähnliches erſtehen ließen. Als Beiſpiel aus der 
Heimat Eichendorffs ſei nur die ſogenannte alte Burg 
Fürſtenſtein angeführt, die ein Graf Hochberg um 1800 
herum in dem ſchönen Waldenburger Gebirge errichtete. Und 
als kulturgeſchichtliche Merkwürdigkeit ſei hier noch ange⸗ 
führt, daß in dem genannten Jahre vor dem preußiſchen 
Königspaare der ſchleſiſche Adel an dieſer Stätte ein 
de regelmäßiges Turnier aufführte, bei dem die Königin 
Luiſe die Preiſe verteilte. Jedenfalls nichts mehr als 
‚wie gejagt‘ eine Spielerei, und dennoch ein Zeichen dafür, 
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daß bet romantiſche Gedanke ſich allenthalben durchzuſetzen 
bemüht war. 


Auf dem Hintergrunde einer ſtürmiſchen, wildbewegten 
Zeit geſchah das, und gerade ſie war es, die den Blick un⸗ 
willkürlich rückwärts ſchweifen ließ. Das Alte ſtürzte, 
ungeahntes Neues bereitete ſich vor. Auch dem tauſend⸗ 
jährigen Römiſchen Reiche deutſcher Nation nahte die 
Schickſalsſtunde, die es für immer verſchwinden laſſen ſollte. 
De mortuis nil nisi bene. Wenn wir den Augenblick heran⸗ 
kommen fühlen, wo wir auf ewig von etwas Abſchied 
nehmen müſſen, und wäre es auch noch ſo ſehr der Kritik 
ausgeſetzt geweſen, ſo werden wir uns deſſen erſt bewußt, 
was wir an ihm verlieren, und Wehmut beſchleicht unſer 
Herz. So ſtand damals der deutſche Menſch ſeiner großen, 
wenn auch vielfach unſeligen Vergangenheit gegenüber. 


Für uns iſt hier vor allem die Verweltlichung des reichen 
geiſtlichen Beſitzes von Bedeutung, die zuerſt auf dem fran⸗ 
zöſiſch gewordenen linksrheiniſchen Gebiete einſetzte, dann 


fid über die Rheinbundſtaaten ausdehnte und endlich aud c 


in Preußen erfolgte. An zahlreiche Kirchen und Klöſter 
wurde die zerſtörende Spitzhacke gelegt — man denke nur 
an den Prachtbau von Heiſterbach — andere blieben leer 
ſtehen, dem Verfalle preisgegeben. Die Ausſtattung der 
Kirchen und Stifte aber flog in alle Winde. Unendlich viel 
an Kunſtwerten iſt damals verloren gegangen. Trotzdem hat 
aber auch das ſein Gutes gehabt. Im Banne der neuen 
Stilrichtung war gar manches Werk aus älteren Tagen in 
die Rumpelkammer gewandert, hing oder ſtand, halb ver⸗ 
geſſen, in dunklen Winkeln, nur wenigen bekannt, von noch 
wenigeren ſeinem Werte nach gewürdigt. Jetzt kam es in 
die Offentlichkeit, und vielen gingen die Augen auf 


für feine Schönheit. Mit Dank erinnern wir uns noch N 
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heut der beiden Brüder SBoijjerée, bie damals wahrhaft 
Jagd machten auf die altkölniſchen Goldgrundbilder, ge⸗ 
denken wir des wackeren Kanonikus Wallraf, der in ſeiner 
dadurch immer enger werdenden Wohnung an ſolchen zu⸗ 
ſammentrug, was er erraffen und erretten konnte, den herr⸗ 
lichen Grundſtock des heute ſo berühmten Muſeums der 
Stadt Köln. And ſo wie hier geſchah es vielfach ander⸗ 
wärts, z. B. in Schleſien, wo Profeſſor Büſching nach der 
Kloſteraufhebung neben Büchern und Urkunden vor allem 
mittelalterliche Bilder für eine in Breslau zu begründende 
Sammlung zuſammenbrachte, dabei allerdings auch einem 
fruchtbaren Maler des ſiebzehnten Jahrhunderts, dem ſoge⸗ 
nannten ſchleſiſchen Raffael Willmann, Beachtung ſchenkte. 
Gerade das mag hervorgehoben werden, da man ſchon bald 
anfing, die Schöpfungen der jüngeren Vergangenheit des 
ſiebzehnten und achtzehnten Jahrhunderts zu verachten und 
damit der Vernichtungskrieg gegen deren Werke einſetzte, 
der in einzelnen Gegenden zum Teil bis in die jüngſte Zeit 
geführt worden iſt und uns heut um ſo ſchmerzlicher be⸗ 
rührt, als man in den wenigſten Fällen imſtande war, 
etwas Gleichwertiges an deren Stelle zu ſetzen. Im Banne 
der abirrenden Romantik glaubte man tun zu müſſen, 
was man eben an dieſer jüngeren Vergangenheit gegen⸗ 
über den Schöpfungen des Mittelalters nicht genug tadeln 
konnte. 


Um zu den Neuſchöpfungen zurückzukehren, ſo waren es 
eben vor allem die lieblichen Madonnen⸗ und Heiligenbilder 
des Mittelalters, die auf ſie befruchtend einwirkten. Aller⸗ 
dings darf nicht verſchwiegen werden, daß man damit eben 
dasſelbe wie die bekämpften Klaſſiziſten tat, nämlich in der 
Nachahmung einer geſchichtlich überwundenen Zeit auf⸗ 
ging, wenn ſie auch dem Gemüt näher lag. So wurde haupt⸗ 
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ſächlich die Malerei, oder jagen wir beſſer bie Daritellung 
in der Fläche, in romantiſchem Sinn befruchtet. 
Baukunſt und Plaſtik traten demgegenüber ſtark zurück. 
Das ſcheint in bezug auf erſtere ein Widerſpruch zu ſein, 
wenn wir bedenken, welche Unſumme kirchlicher und auch 
anderer Gebäude im neunzehnten Jahrhundert gerade im 
Anſchluß an die mittelalterlichen Vorbilder entſtanden 
find. Aber die Meiſter, die fie ſchufen, waren zunächſt aus 
der Schule des Klaſſizismus herausgewachſen und ver⸗ 
mochten meiſt nicht, wenn ſie ſich auch äußerlich den 
Formenkanon des romantiſchen und beſonders des ſo belieb⸗ 
ten gotiſchen Stiles aneigneten, auch in den Geiſt desſelben 
einzudringen. Sie übertrugen unwillkürlich die Gebunden⸗ 
heit des griechiſchen Stils, vor allem deſſen ſtrenge Symme⸗ 
trie, auch auf ihre Schöpfungen nach mittelalterlicher Art. 
Als beſtes Beiſpiel dieſer Symmetrie und zugleich der ſtar⸗ 
ken Betonung der Horizontalen ganz gegen den Geiſt der 
Gotik mag Schinkels Friedrich⸗Werderſche Kirche in Berlin 
dienen. Von der Antike übernahmen die Baumeiſter auch 
für viele Neuſchöpfungen die im Weſen des griechiſchen 
Tempels bedingte Iſoliertheit der Anlage. Während der 
Reiz mittelalterlicher Gotteshäuſer ſehr häufig in ihrer 
engen Verbindung mit andern Gebäuden, Klöſtern, Dom⸗ 


herrnkurien uſw. beſteht, ſtellten ſie jetzt und bis in die 


neueſte Zeit ihre Kirchen oft genug auf einen freien Platz, 
ohne allen inneren und äußeren Zuſammenhang mit ihrer 
Umgebung, ganz abgeſehen davon, daß durch die Größe des 
Platzes häufig genug die ſtarke Wirkung des Baues beein⸗ 


trächtigt wurde. Man vergleiche als Beiſpiel nur die ver⸗ 


einſamte Votivkirche in Wien mit dem alten Stephans⸗ 
dom auf ſeinem engen, aber dadurch um ſo wirkungs⸗ 
volleren Platze. In der an die Antike ſich anlehnenden 


Behandlung der Baukunſt liegt es auch begründet, daß ge⸗ 
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tabe bas, was man an ben mittelalterlichen Kirchen als 
weſenhaft romantiſch bezeichnen mag, oft ganz fehlt oder 
nur verkümmert zum Ausdruck gelangt: die unendliche 
Mannigfaltigkeit der Einzelmotive in pflanzlichem oder 
figürlichem Schmuckwerk, jene überquellende Erfindungs⸗ 
gabe, oft genug mit Humor gemiſcht, die gerade eine Eigen⸗ 
tümlichkeit der literariſchen Romantik ausmacht. Anſtatt 
deſſen finden wir häufig die größte Nüchternheit, die ewige 
Wiederholung desſelben Motivs, die man trotz der mittel⸗ 
alterlichen Form als antik bezeichnen muß. 

Parallel dieſer kirchlichen Bautätigkeit ging die auf 
einem Gebiete, das ebenfalls das Mittelalter zur Grund⸗ 
lage hatte, der Ausbau alter Burgen und die Errichtung 
neuer im Anſchluß an den alten Stil. Ich nenne von erſte⸗ 
ren nur die Burg Rheinſtein am Rhein, von letzteren das 
mit der ehrwürdigen Geſtalt Wilhelms I. unlöslich verbun⸗ 
dene Schloß Babelsberg bei Potsdam. Auch die Erneu⸗ 
erung einiger Teile des Schloſſes Marienburg gehört hier⸗ 
her, das oſtdeutſche Gegenſtück zum Ausbau des Kölner 
Domes, inſofern ſich hauptſächlich an dieſe beiden Bauten 
die romantiſche Begeiſterung für das Mittelalter anlehnte. 
Was man bei ſolchen Bauten ſchuf, war nicht ſtreng mittel⸗ 
alterlich, aber die Verbindung ſolcher Motive mit einer 
fortgeſchrittneren Wohnungstechnik hat doch recht anſpre⸗ 
chende Schöpfungen gezeitigt, und zwar beſonders in den 
Inneneinrichtungen, bei denen ſich manchmal wieder 
ſeinem Weſen nach Antikes einmiſchte und reizvolle Er⸗ 
zeugniſſe hervorbrachte. | 

Schwerer noch als in ber Baukunſt ließ fid) bas jo lange 
ſiegreiche Griechen⸗Kömertum in der Bildhauerkunſt über⸗ 
winden, oder richtiger geſagt, dieſes iſt hier eigentlich nie 
völlig überwunden worden. Die meiſten plaſtiſchen Werke 
des Mittelalters waren im engſten Anſchluß an die Bau⸗ 
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funjt entſtanden, und gerade das macht ihren Hauptreiz 
aus. Das unvermittelte Nebeneinanderſtehen der antiken 
Bildwerke und Gipsnachbildungen in den Kunſtſamm⸗ 
lungen, das Feiern der unbeſchränkten Fürſten in einzel⸗ 
ſtehenden Sandbildern führte aber dazu, gerade das Einzel⸗ 
ſtandbild als die Hauptaufgabe des Plaſtikers anzuſehen, 
und in der Schule des Klaſſizismus waren alle die Künſt⸗ 
ler herangereift, denen im Laufe des Jahrhunderts die 
Aufgabe wurde, auch Menſchen des Mittelalters und ihrer 
Zeit im Bildwerke darzuſtellen. Die erſten bürgerlichen 
Vertreter dieſer neuen Art von Denkmälern in Deutſch⸗ 
land waren Schadows Luther in Wittenberg und der 
Dürer Rauchs in Nürnberg. Man muß ſie zu den beſten 
Hervorbringungen rechnen, die meiſten jedoch laſſen trotz 
ihrer mittelalterlichen Verkleidung den antiken oder klaſ⸗ 
ſiziſtiſchen Menſchen unter dieſer erkennen. Und es geht 
durchaus nicht an, wie es geſchehen iſt, etwa Schwanthaler 
als Romantiker zu bezeichnen, wenn auch ſeine ſüddeutſche 
Art andere Züge wie die Schadows, Rauchs u. a. trägt. 
Dazu kam, daß das Religiöſe in der Plaſtik ſtark hinter dem 
Weltlichen zurücktrat, die Künſtler alſo wenig Gelegenheit 
fanden, mit der öfteren Beſchäftigung in kirchlichen Vor⸗ 
würfen ſich in die romantiſchchriſtliche Welt einzuleben. 
Eine der wenigen Ausnahmen bildet der liebenswürdige 
Achtermann, deſſen Pieta im Dome zu Münſter am bekann⸗ 
teſten iſt. 

So bleibt hauptſächlich die Malerei übrig, in der der 
romantiſche Gedanke hauptſächlich und in weiteſtem Maße 
zur Geltung gekommen iſt. Zunächſt wurde eine neue reli⸗ 
giöſe, genauer geſagt chriſtlich⸗katholiſche Kunſt geſchaffen. 
Noch ragte in jene Tage die Kunſt des Barock und Rokoko 
hinein und hatte ſich in den Kreiſen der kleinbürgerlichen 
und ländlichen Bevölkerung ſo tief eingegraben, daß ſie 
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nur ſchwer von ihr laſſen wollte. Damit wurde aber auch 
bie neue romantiſche Malerei, ganz gleich dem befehdeten 
Klaſſizismus, eine Kunſt der Gebildeten, ein Unglück, das 
wir heute nicht genug beklagen können. Aber an jene 
volkstümliche Kunſt des Barock und Rokoko wollten die Ro⸗ 
mantiker nicht anknüpfen, vielmehr wandten ſie ſich mit 
der auch ſonſt oft genug beobachteten Unterſchätzung der 
kurz vorher im Schwang geweſenen Kunſtrichtung mit ent⸗ 
ſchiedener Feindſeligkeit gegen ſie als eine unkirchliche Ver⸗ 
irrung. Es hätte nun nahegelegen, an die mittelalterliche 
Kunſt anzuknüpfen, die gerade damals aus den früher an⸗ 
geführten Gründen an die Offentlichkeit kam. Die Anſätze 
dazu finden ſich auch vielfach, aber über dieſe iſt man im 
allgemeinen kaum hinausgekommen. 

Gleich den Klaſſiziſten, die das Altertum nach Rom zog, 
wandten ſich nun auch die chriſtlichen Romantiker nach der 
Tiberſtadt, der Hauptſtadt der katholiſchen Chriſtenheit. 
Es iſt bekannt, wie Overbeck mit gleichgeſinnten Kunſt⸗ 
genoſſen ſich in dem früheren Kloſter S. Iſidoro einniſtete 
und von dort aus eine Reform der kirchlichen Kunſt an⸗ 
ſtrebte. Unter der Maske eines kunſtliebenden Kloſter⸗ 
bruders hatte ſchon vorher Wackenroder ſein Werk über die 
Kunſt geſchrieben, das für die Romantiker das wurde, was 
Winckelmanns Schriften für die Klaſſiziſten waren. Jetzt 
ſollte das neue Kunſtideal in die Wirklichkeit umgeſetzt 
werden. Aber man darf nicht vergeſſen, daß es von Rom 
aus geſchah. Wer, der in Italien und beſonders in Rom 
geweſen ijt, kann fid) dem Zauber der ſüdlichen Kunſt ent⸗ 
ziehen? Ihm verfielen auch die Kloſterbrüder von S. 
Iſidoro, die Nazarener, wie ihre künſtleriſchen Gegner ſie 
ſpottweiſe nannten, am wenigſten vielleicht Overbeck ſelbſt, 
doch auch er blieb dem deutſchen Ideal nicht treu. Wenn 
ſie ſich auch mehr und mehr den italieniſchen Primitiven 


als Vorbildern zuwandten, ber Einfluß Raffaels in feiner 
unvergleichlichen Formengebung ließ jid) doch nicht bannen. 
Wie in der Antike ſiegte auch hier die ſchöne Form. Wir 
bemerken es deutlich an ihren meiſten Hervorbringungen. 

Deutſch blieben ſie trotzdem, wenn auch nicht im Sinne 
der Altkölner Meiſter oder auch Albrecht Dürers. Und dazu 
ſpricht der uns von Kindheit an vertraute Inhalt ihrer 
Schöpfungen zu unſerem Gemüt und läßt es uns verſtänd⸗ 
lich erſcheinen, daß ſo viele aus dem kaltſchönen Reich der 
Antike in den Schutz der wärmeſpendenden Romantik 
flüchteten. Wie manchen Künſtlern von der Wende des 
Mittelalters, ſo gab auch unſeren Malern ihre Tätigkeit 
für die vervielfältigenden Künſte, Kupferſtich, Holzſchnitt, 
Stahlſtich, die Möglichkeit, auf größere Kreiſe einzuwirken, 
als es an einem Punkte feſtliegende Gemälde können. Aber 
außerdem waren jene Tage, wo die Kirche infolge der 
Säkulariſation arm daſtand und die Gotteshäuſer in ihrem 
Beſtande ſtark zurückgegangen waren, der Beſchäftigung mit 
Kirchenmalerei nicht hold, ganz abgeſehen davon, daß 
manche Romantiker in der Farbe nicht etwas Weſentliches, 
ſondern nur einen untergeordneten Diener der Idee ſahen. 
So gehören die Schwarzweißdarſtellungen häufig genug zu 
dem Anheimelndſten, das dieſe Künſtler ſchufen. Schnorrs 
Bilderbibel, die Bilderfolgen von Führich ſind herrliche 
Beiſpiele dafür, wahre Erbauungsbücher für den, dem In⸗ 
halt und Form in ihrer unlösbaren Vereinigung als 
höchſtes Ziel der Kunſt vorſchweben. 

Wie wohl jede neue Richtung iſt auch die romantiſche 
der Verflachung verfallen, einem Spielen mit äußeren 
ſchönen, aber leeren Formen, einer zu ſtarken Betonung des 
bewußt Kirchlichen in Häufung von Symbolen, wozu noch 
der Einfluß franzöſiſcher Romantiker, wie Ary Scheffer, 
kam. Das Schlimmſte aber war doch, daß mit der zunehmen⸗ 
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den Induſtrialiſterung des Jahrhunderts auch die kirchliche 
Kunſt bei dem wachſenden Bedarf für die zahlreichen, neu 
entſtehenden Gotteshäuſer ihr verfiel. Alle wohlmeinen⸗ 
den Verſuche, die einzelne ſchöne Erfolge haben mögen, 
haben im großen und ganzen nicht viel genützt. Mitſchuld 
trägt allerdings auch der Umſtand, daß, wie ich ſchon früher 
anführte, ſelbſt die Kunſt der Nazarener von Anfang an 
eine Kunſt der Gebildeten für die Gebildeten war, daß ihr 
das derb Volkstümliche des verabſcheuten Barock und Ro⸗ 
koko, aber auch der ſpätmittelalterlichen Meiſter fehlte. 
Wir kehren nach dieſer in der Darlegung der Entwick⸗ 
lung bedingten Abſchweifung zu dem Nazarenerkreiſe 
zurück, um uns einem Manne zuzuwenden, der ſich ihnen 
im Jahre 1811 zugeſellte, zu Peter Cornelius. In ſeinen 
Erſtlingswerken mag man ihn als den eigenartigſten Ver⸗ 
treter der Romantik im Gebiet der Bildfläche bezeichnen. 
In hoher Begeiſterung für das Deutſchtum, auf Studien 
der alten deutſchen Meiſter, vor allem auch auf Dürer 
fußend, ſchuf er unter literariſchem Einfluß ſeine Bilder⸗ 
folgen zu Fauſt und zum Nibelungenliede. Man kann an 
ihnen manches tadeln, und doch wird man zugeben müſſen, 
daß ſie die Grundlagen bilden konnten, auf der ſich eine rein 
deutſche Kunſt im beiten romantiſchen Sinne hätte auf- 
bauen können. Den beſten Beweis dafür geben die Titel⸗ 
blätter der beiden Folgen. Aber auch Cornelius bog Ita⸗ 
lien um. Hier trat ihm in den weiträumigen Kirchen und 
den mächtigen Wandgemälden der Hochrenaiſſance und 
des Barock das Monumentale überwältigend entgegen, 
und von nun an ging all ſein Streben darauf, eine große 
Monumentalkunſt zu erzeugen. Eine ſolche aber entſpricht 
nicht dem deutſchen Weſen. Um ſich deſſen bewußt zu wer⸗ 
den, braucht man nur die Raumfülle italieniſcher Kirchen 
mit unſeren romaniſchen und gotiſchen zu vergleichen, welch 
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letztere in ihrer übermäßigen Überhöhung ſelbſt ſolche ge- 
waltigen Räume wie etwa den Kölner Dom eng erſcheinen 
laſſen. Einer der größten Meiſter, wenn auch nicht Maler 
im maleriſchen Sinn, iſt Cornelius geworden, aber nicht 
mehr ein Romantiker geblieben. Mit ſeinem Jüngſten Ge⸗ 
richt in der Ludwigskirche in München trat er mit Michel⸗ 
angelo in Wettbewerb, ein Gegenſtück zu Raffaels Stanzen⸗ 
bildern und Michelangelos Deckengemälden in der Sixtina 
wäre fein Bilderkreis in dem geplanten Campo Santo in 
Berlin geworden. Wie bei dieſen italieniſchen Schöpfungen 
trat hier der Menſch völlig und allein in den Vordergrund. 

Deutſches Weſen aber kann ſich damit nicht begnügen. 
Auch die Natur und das Menſchenwerk in ihr verlangt 
Berückſichtigung, und zwar vor allem in der anheimelnden 
Form räumlich engbegrenzter Staffeleibilder ober 
Schwarzweißblätter. In ſeinen bekannten Stahlſtichen der 
Tageszeiten hatte der in Hamburg heimiſch gewordene 
Runge es verſucht, das Menſchenleben in religiös⸗philo⸗ 
ſophiſch⸗künſtleriſcher Anſchauung darzuſtellen, Menſch und 
Natur in⸗ und durcheinander zu geſtalten, echt romantiſch, 
aber doch noch mit leiſem Anflug des Klaſſiziſtiſchen. Die 
deutſche Jahrhundertausſtellung in Berlin von 1906 hat 
einen beinahe vergeſſenen Künſtler wieder in den Vorder⸗ 
grund gerückt, Kaſpar David Friedrich, wie Runge aus 
Pommern ſtammend, den man wohl mit Recht als den 
Landſchaftsmaler der älteren Romantik bezeichnen mag. 
In für dieſe charakteriſtiſcher Weiſe erſcheint die Landſchaft 
mit ihrer an ſich bedeutungsvollen Stimmung meiſt noch 
durch irgend ein Symbol gehoben, ein Kreuz auf ragender 
Bergkuppe, eine Frauengeſtalt, die einem Schiffe am 
Strande zuwinkt oder dem Lichte als Schattenbild ent⸗ 
gegengeht. 


Be 


@ @ * e , 
LY ® * y e ® 
Ay , SA pt N 


ayant e. ^ 


AJ 


Aber Friedrich und manche Gleichſtrebende verfielen ber 
Vergeſſenheit. Wie das bei ihrem Stimmungsgehalt mög⸗ 
lich war, erklärt ſich nur daraus, daß die gebildete Welt und 
die von ihr über Gebühr beeinflußten Maler von dem Ge⸗ 
danken der Ideenmalerei zu ſtark beeinflußt waren, daß ſich 
die Einwirkung der ſchönen Literatur und des immer ſtär⸗ 
ker einſetzenden Studiums der Geſchichte immer mehr be⸗ 
merkbar machte. Man pflegt dieſe Richtung mit der unter 
des jungen Schadows Leitung aufblühenden Düſſeldorfer 
Schule in Verbindung zu bringen, wenn ſich natürlich auch 
anderwärts ähnliche Erſcheinungen zeigten. Schon der 
Ort an ſich war bedeutungsvoll. Düſſeldorf liegt am Rhein, 
am vielgeliebten und vielgeprieſenen, der ſeit den Befrei⸗ 
ungskriegen nicht mehr Deutſchlands Grenze, ſondern wie⸗ 
der Deutſchlands Strom war. Kurze Wanderſchaft führte 
nach Köln mit ſeinem Domtorſo, an dem ſich die lang zu⸗ 
rückgedämmte Vaterlandsliebe wie an ein heiliges Sym⸗ 
bol klammerte, weitere Fahrten brachten die Wanderer 
bald nach dem maleriſchen Siebengebirge, weiter nach dem 
engen Flußtale mit ſeinen burggekrönten Steilwänden 
und Rebufern. Da mußte das Herz aufgehen, die Roman⸗ 
tik auch im Bilde lebendig werden. In liebenswürdigſter 
Weiſe tritt all das in Kaſpar Scheurens feinen Waſſer⸗ 
farbengemälden in die Erſcheinung. Auch der echte, herz⸗ 
befreiende Humor fand hier in rheiniſcher Lebensfreude 
ſeine Stelle. Daneben aber machte ſich der literariſche und 
wiſſenſchaftliche Einfluß in zahlloſen Werken geltend, die 
nur zu oft einer falſchen Romantik huldigten, ähnlich den 
unzähligen geſchichtlichen Romanen in den damals ſo be⸗ 
liebten Taſchenbüchern und den Schauſpielen aus der Rit⸗ 
terzeit. Mit Kaulbach und Piloty endete dann dieſe ganze 
Richtung in einer Art, die man nicht mehr als romantiſch 


anſprechen kann. Nur einer, Alfred Rethel, hob ſich weit 
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über jeine Zunftgenoſſen aus ber Rheinſtadt empor. Sein 
Totentanz von 1848, ſeine anderen Totentanzbilder find 
noch bis heute unerreicht geblieben und ſtellen ihn gleich⸗ 
wertig neben die Holzſchnittmeiſter von der Wende des Mit⸗ 
telalters, und vor allem: es weht in ihnen deutſcher Geiſt. 

Man hat Eichendorff wohl den letzten Romantiker 
genannt; in ſeinen tiefempfundenen Liedern, die durch 
immer neue Vertonungen unverlierbares Eigentum unſeres 
Volkes geworden ſind, in ihrem unendlich reichen Natur⸗ 
gehalt, in der Tiefe ſeines Gemüts ſtellt er aber eigentlich 
ihren Höhepunkt dar, von dem aus der Weg ſteilab in eine 
ganz anders geartete Welt führte. Und wie er im Oſten, 
an der Grenze deutſchen Volkstums geboren iſt, ſo gehören 
auch die beiden echteſten Vertreter der Romantik in der 
Kunſt den Markländern des deutſchen Volkstums an; es 
ſind der Dresdener Ludwig Richter und Moritz Schwind 
aus Wien. Verhältnismäßig nur recht wenigen find Ge- 
mälde der beiden Meiſter bekannt, etwa aus den Kunſt⸗ 
ſammlungen von Berlin, Karlsruhe oder München. Was 
ihnen einen [o weiten Kreis von Freunden in allen Schich⸗ 
ten geſchaffen hat, das iſt ihre Arbeit für die vervielfälti⸗ 
genden Künſte, vor allem für den Holzſchnitt in der be- 
kannten kräftigen Manier nach ſeinem künſtleriſchen Wie⸗ 
deraufleben im neunzehnten Jahrhundert. Wem fielen 
dabei nicht die zahlreichen Bilderfolgen ein, mit denen der 
liebenswürdige Richter in bunter Reihe Märchen- und 
Sagenbücher, Liederſammlungen und Schriftwerke verſchie⸗ 
denſter Art geſchmückt hat! Wer gedächte nicht der Bei⸗ 
träge Schwinds zu den Münchener Bilderbogen, in denen 
überhaupt die ſüddeutſche Romantik — man denke nur an 
den Grafen Pocci — vielfach ihren Niederſchlag gefunden 
hat. Echt volkstümlich darin iſt vor allem auch der humo⸗ 


riſtiſche Einſchlag, [o in den prächtigen Bogen vom Herrn q 
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Allgemeine Vereinigung für chriſtliche unit, München. 


Ludwig Richter, Aus Bechſteins Märchenbuch: Die ſieben Schwaben. 
(Aus dem Richter⸗Heft der Sammlung: Die Kunſt dem Volke.) 
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Winter, in den Liebesliedern und der großartigen und 
doch ſchlicht volkstümlichen Kompoſition des geſtiefelten 
Katers. Dieſer und der Bogen mit der Legende von der 
Gerechtigkeit Gottes ſind die würdigen Vorläufer der be⸗ 
deutſamen Märchenfolgen vom Aſchenbrödel, den ſieben 
Raben und der ſchönen Meluſine. 

In dieſen allen ſpielt, wie auch bei Richter, die Natur 
eine große Rolle; aber auch die eigentlichen Landſchafts⸗ 
bilder können des Menſchen nicht entbehren, und gerade 


das läßt ſie ſo recht romantiſch, ſo eng verwandt mit Eichen⸗ 


dorffs Lyrik erſcheinen, in der der Wanderer, der Sänger, 
der Jäger mit ſeinem Horn in immer wechſelnden Bildern 
auftreten. Richters Überfahrt am Schreckenſtein mit feiner 
Ruine auf ſteilragendem Felſen, dem Harfner, Liebespaar, 
Wanderburſchen im Kahn mag man ſo recht als ein 
Programmbild dieſer Richtung bezeichnen, über die die 
heutige Landſchaftsdarſtellung hinaus iſt, die uns aber 
immer wieder in ihren Bann zwingt. Aber die Überfahrt 
iſt eben doch nur ein Bild unter vielen gleicher Art. Ich 
nenne von Richter nur noch ſeine Abendandacht im ſtädti⸗ 
ſchen Muſeum zu Leipzig, ſeine Genoveva (Privatbeſitz) 
und den Brautzug im Frühling in der Kgl. Gemäldegalerie 
in Dresden. 

Die Schackgalerie in München beſitzt von Schwind das 
feine Bild, wie ein Wanderer im Schatten eines Baums 
auf eine reiche Berglandſchaft hinausblickt: die Burgruine 
auf Bergeshöh', zu ihren Füßen das zweitürmige Kloſter, 
weiter vorn das maleriſche Renaiſſanceſchloß. Iſt es nicht, 
als ob Eichendorff zu uns ſpräche: 

Denkſt du des Schloſſes noch auf ſteiler Höh? 
Das Horn lockt nächtlich dort, als ob's dich riefe, 
Am Abgrund graſt das Reh, 

Es rauſcht der Wald verwirrend aus der Tiefe. 
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Wie ganz anders als die unwahren überhäuften Mat⸗ 
thiſſonſchen Schilderungen und ihre Niederſchläge in der 
bildenden Kunſt, anders allerdings auch wie etwa ein ähn⸗ 
liches Gemälde Thomas, wo nur die Natur zu dem ſie be⸗ 
trachtenden, im Vordergrunde ruhenden Wandersmann 
ſpricht. Das iſt nicht Eichendorffſche, ſondern etwa Stormſche 
Naturſchilderung. Wir laſſen uns von ihr tief ergreifen, 
aber wir ſind nicht taub für die romantiſchen Töne, die aus 
Eichendorff und Schwind zu uns ſprechen, und heut weniger 
denn je, wo wir das echt Deutſche in ihnen um ſo tiefer 
empfinden. | 

Wir würden bas Romantiſche bei Schwind nicht er- 
ſchöpfend angedeutet haben, wenn wir nicht ſeiner Ein⸗ 
ſiedelbilder gedächten mit ihrem Preis der Weltabge⸗ 
ſchiedenheit, aber auch ihrem leiſen Humor, wie in dem 
wunderlichen Heiligen. Und fehlen darf auch nicht, wie er 
es in ſeine Gegenwart hineingetragen hat, wie er dieſe und 
den Zauber der Sage z. B. im Titelblatt zu den Sieben 
Raben in unvergleichlichſter Weiſe zuſammengeführt hat. 
Die Symphonien, die Hochzeitsreiſe bilden dafür weitere 
packende Beiſpiele. 

Wenn Schwind und Richter und manche ihrer Genoſſen 
— Spitzweg, Graf Pocci u. a. — im Wechſel der künſtle⸗ 
riſchen Moden und vor allem infolge der Herrſchaft des 
Naturalismus in der Wertſchätzung der tonangebenden 
Kreiſe etwas in den Hintergrund getreten waren, im Volke 
ſind ſie nie ganz vergeſſen worden, und heute gehören ſie 
wieder der ganzen Nation an. Die echte Romantik in 
ihnen, die ja eigentlich nichts anderes als eine Eigentüm⸗ 
lichkeit deutſchen Weſens iſt, nimmt uns wieder gefangen 
und läßt uns nicht los. Sie hat auch einen noch unter uns 2 
lebenden greiſen Künſtler, der lange Zeit im ſtillen arbei⸗ 
tete, von nur wenigen geſchätzt, zu Ehren gebracht: Hans L 
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Franz Pocci, Das Duett. 
(Aus Knapps Sammlung „Deutſche Schatten⸗ und Scherenbilder“.) 
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Thoma. Wir mögen ihn als den letzten Ritter der Roman⸗ 
tik in der bildenden Kunſt bezeichnen. Auch ſein reiches 
Lebenswerk iſt voll des Geiſtes, den wir in dieſem Aufſatz 
zu ſchildern verſucht haben. Möge die Neuromantik in un⸗ 
ſerem Schrifttum, die ſo hoffnungsreich eingeſetzt hat, auch 
auf dem Gebiete der Kunſt uns neue Meiſter ſchenken; der N 
Geiſt ber Erhebung, der jetzt durch bie deutſche Welt zieht, 

kann uns für reiche und reife Frucht bürgen. 


* * 
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Nachſchrift bes Herausgebers: N 


Der verehrte Verfaſſer bes obigen Aufſatzes kennt wohl nod 
nicht den größten Romantiker unter den lebenden Künſtlern im 
Süden des deutſchen Sprachgebiets: Matthäus Schieſtl. Dieſem 
immer noch nicht genug berühmten Meiſter widmet u. a. J. CY 
Kreitmaier in den „Stimmen der Zeit“ (1916 Märzheft, Freiburg 
im Breisgau, Herder) eine vorzügliche Charakteriſtik: „Es iſt 
romantiſches Fühlen, das in den meiſten ſeiner Bilder gemüt⸗ 


voll ausklingt, und zwar deutſchromantiſches Fühlen. Seine 4 
Wege führen nicht durch Palmen⸗ und Orangenhaine, durch heiße * 
Tropenluft und über ſonnenglühende Felſen, ſondern durch f 
deutſche Waldeinſamkeiten und traulich mittelalterliche Städt⸗ 
chen, weltverlorene Dorfkirchlein und Bauernhäuschen.“ Hof⸗ y 
fentlid) kommt unjer Eichendorff⸗Kalender in die Lage, dem 
wunderbaren Genius Matthäus Schieſtl ſpäter durch eine be- 
ſondere Würdigung huldigen zu dürfen. \ 
WI * 
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$ Jugend. 


Von Ewald Reinhard (im Felde). 


he. —--OQ-9— 
a Es ſtrahlen Tal und Höh' in lichtem Glanze, 
M Und friedlich träumen rings die ſtillen Lande, 

D Am Rain ſpielt eine Kinderſchar im Sande 

Und Mägdlein flechten Rosmarin zum Kranze. 

d O ö Die Kleinſten drehen ſich als wie zum Tanze, 

| Sie zupfen fic) poſſierlich am Gewande 
fo" Und tun, als wären Damen fie vom Stande. 

“ Da wird's auf einmal laut; von naher Schanze 
Vi | Stürmt mit Hurrageſchrei ein Trupp von Knaben, 
Y Die Trommeln wirbeln unb die Fahnen wehen, 

" j Es hält fie weder Hecke auf nod) Graben. 

, So recht, bu deutſche Jugend; du mußt ſtehen, 
7 Wenn wieder gegen uns bie Feinde traben, 
Dann drauf und laß neu Waffenwunder ſehen! 

"e ; 
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Begegnungen und Geſpräche 
mit Eichendorff, Urteile über ihn. 


Geſammelt von Karl Freiherrn von Eichendorff. 
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Sechſte Leſe. 


In dem von J. M. Raich herausgegebenen Briefwechſel 
„Dorothea von Schlegel geb. Mendelsſohn und deren Söhne 
Johannes und Philipp Veit“ (Mainz 1881) wird Eichen⸗ 
dorff mehrfach erwähnt. Als Friedrich Wilhelm III. am 
3. Februar 1813 den Aufruf zur Bildung freiwilliger 
Jägerkorps erließ, begab ſich Eichendorff mit Philipp Veit 
von Wien nach Breslau, um ſich für das Lützowſche Frei⸗ 
korps anwerben zu laſſen. Beider Schickſale ſind nunmehr 
mehrere Monate hindurch die gleichen, ſo daß die während 
dieſer Zeit geſchriebenen Briefe Veits auch für Eichendorff 
als biographiſche Quelle gelten können. Naturgemäß kom⸗ 
men hier nur diejenigen Briefſtellen zum Abdruck, in 
denen Eichendorff namentlich erwähnt wird. 

Philipp Veit an ſeinen Vater in Berlin (Breslau, 12. 
April 1813.) 

„Ich melde Dir hierdurch meine glückliche Ankunft in 
Breslau. Dienstag um 6 Uhr abends reiſten wir von Wien 
ab und trotzdem, daß wir wegen Mangel an Pferden zwei 
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Nächte liegen bleiben mußten, find wir doch vorgeſtern G 
abend ſchon hier eingetroffen — wir, d. h. ich und der 


Baron Eichendorff, ein genauer Freund von mir... 
Unjere Wahl ijt ſchon beſtimmt, zu dem ſchwarzen Freikorps 
unter Lützow nach Sachſen zu gehen, nach dem Rat von 
allen, die ich hierüber befragt habe. Meine partiellen 
Gründe dazu ſind folgende: Das Freikorps ſteht ſchon gegen 
den Feind und dies iſt eine Hauptſache, zur Kavallerie 
möchte ich nicht gern gehen, weil ich mich nicht von meinem Re 
Freunde trennen will, der die Koſten davon nicht beitreiten 
kann.“ 


N) 


Philipp Veit an feine Mutter in Wien. (Breslau, 12. 
April 1813.) 

„. . Ich wohne bei einem Freunde von Eichendorff, 
dem Profeſſor Klein“, ein geſcheuter Mann, ber Dir nah: © 
ſtens eine Rezenſion von Goethes Leben ſchicken wird. 
Eichendorff getrennt von mir beim Kaufmann Salice; wir 
ſehen uns aber faſt den ganzen Tag. 


ry 


Philipp Veit an ſeine Mutter in Wien. (Breslau, 18. 
April 1813.) 


„. . . Seit heute nachmittag endlich gehen wir in völ⸗ \ 
liger ſchwarzer Uniform herum und wünſchen nichts mehr, N 
als daß Ihr uns ſehen könntet. Ich hätte gern ein genaues 
Konterfei von uns beiden nach Wien geſchickt, wenn die / 
Zeit nicht |o äußerſt ſparſam zugemeſſen wäre, da wir 
morgen früh um 10 Uhr abreijen; ſobald ich aber ein > 
Stündchen Zeit finde, ſo ſoll es geſchehen, und wenn es auch 


1 Der in den Tagebüchern mehrfach erwähnte Schulfreund M 
Eichendorffs war feit 1812 am katholiſchen Gymnaſium in Bres- 
lau angeſtellt. 1840 wurde er Gymnaſialdirektor in Koblenz. 
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nod) unterwegens ijt; auf jeden Fall aber von Dresden 

aus z. Wir nehmen uns übrigens höchſt kriegeriſch aus, 4 
beſonders machen ſich die ſchwarzen Handſchuhe etwas 
gräßlich . .“ bat /Pe, 


Philipp Veit an feine Mutter in Wien. (Dresden, 25. D 
April 1813.) 


„ . . . Ich wohne mit Eichendorff wieder bei meinen LP 
alten Wirtsleuten, in demſelben Zimmer, bas du [don 
fennjt... .“ > 


Philipp Veit an feine Mutter in Wien. (Grimma, 1. 
Mai 1813.) 


„. . Hitze und Kälte, Hunger und Durſt, Wachen und _ 
Marſchieren, kurz, was man ſo Strapazen nennt, bekommt A 
mir alles ſehr wohl, ſowie auch dem Eichendorff.“ 


Philipp Veit an Friedrich und Dorothea Schlegel in 8 


Wien. (Dresden, 5. Mai 1813). N 1 
„. . . Es wurde Alarm geſchlagen, und ſtatt vorzurücken 
mußten wir die ganze Nacht retirieren, das habe ich nun 
gut gelernt, denn wir machten Retirierts bis Meiſſen, wo 
ich und Eichendorff noch geſtern abend von unſerem Haupt: V 
mann kommandiert wurden, hierher zu gehen und alle 
ſchwarzen Truppen, die ſich hier und in der Gegend befän⸗ 
den, zu ihm zu führen. ...“ 6 
: "P 
. 2 Die betreffenden Porträts konnten nicht ermittelt werden. 
Das in dieſem Jahrgang reproduzierte Medaillonbildnis des 5 
. Dichters, ein Geſchenk des letzteren an ſeinen Waffengefährten M 
de Karl Schäffer, iſt nach Angabe der Beſitzerin in Wien hergeſtellt. 
Möglicherweiſe iſt es eine ſpätere Arbeit Veits. 
T 
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Philipp Veit an jeinen Vater in Berlin. (Havelberg, 
26. Juni 1813.) 


„ . . Nach Berlin war es mir nicht möglich, Urlaub zu 
bekommen, wie man denn überhaupt ſehr ſparſam damit iſt. 
Der Baron Eichendorff iſt aber auf Kommando dahin und 
wird ſich auf jeden Fall ſogleich bei Dir melden. Ich bitte 
Dich, lieber Vater, ihm all das Gute zu erzeigen, was du 
mir zugedacht haſt. ... Eckſtein ijt Oberjäger bei der 
zweiten Kompagnie geworden, Eichendorff wird wahr⸗ 
ſcheinlich nächſtens gewählt werden 


Philipp Veit an Friedrich und Dorothea Schlegel in 
Wien. (Schönhauſen, 1. Juli 1813.) 

„. . . Seit Eichendorffs und meiner übrigen Freunde 
Abweſenheit lebe ich in meinem Bauernhofe wie ein Ein⸗ 
ſiedler᷑ . . . 


Philipp Veit an feine Mutter in Wien. (Berlin, 17. 
Juli 1813.) 

Wenn Du meinen Brief aus Nennhauſen bekommen 
haft, jo wird Dir mein Abſchied vom Lützowſchen Korps? 
nicht mehr unerwartet ſein; er ijt uns auf eine höchſt ehren- 
volle Art erteilt, und bis jetzt haben noch alle Leute meinen 
Entſchluß gebilligt, ſogar Jahn und die übrigen; ſo leid es 
ihnen auch tat uns zu verlieren. Wir ſind hier nun ſchon 
wieder in voller Tätigkeit mit Anſchaffen und Equipieren, 


wie wir denn überhaupt in dieſem Feldzuge immer dann 


s In einem früheren Briefe führt Veit die Gründe an, die 
ihn, und wohl auch Eichendorff, zum Austritt aus dem Korps ver⸗ 
anlaßten. Es heißt dort: „Ich paſſe nicht zu den Leuten, zu denen 
ich geſtellt bin, ſie haben keine Freudigkeit, es fehlt ihnen der 
rechte Sinn.“ 
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Joſeph Freiherr von Eichendorff in ben Befreiungslkriegen. 


(Nach einem Miniaturbildnis im Beſitz der Frau Margarete Bremer 
geb. Schaeffer in Breslau.) 
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MN am tätigſten waren, wenn wir uns zu irgend einer Tat vor: f, / 

bereiteten. Heute nachmittag probiere ich ein Pferd und 
den Mittwoch etwa werde ich ſoweit fein, bald zu Fouqué 
ſtoßen zu können; Eichendorff aber reiſt noch als Schwarzer 
mit der Poſt nach Breslau und denkt von dort aus ſeine 
Anſtellung beſſer bewirken zu können. ...“ 


Philipp Veit an ſeine Mutter in Wien. (Breslau, 29. 
Juli 1813.) 

„. . . Eichendorff reiſte einige Tage ſpäter in Geſell— 
ſchaft von Savigny von Berlin fort, iſt aber nun auch hier 
und wir handeln ſtets gemeinſchaftlich. . ..“ 


Dorothea Schlegel an Sulpiz Boiljerde in Heidelberg. 
(Wien, 24. Auguſt 1813.) 

„. .. Er [Philipp] hat nach dem, was mit dem Lützow— 
ſchen Korps vorgegangen, nach jenem ſchändlichen Attentat, 
wovon bis jetzt immer noch keine Genugtuung erfolgte, das 
Korps verlaſſen, ſowie viele andere der Beſten auch, und iſt 
nebſt ſeinem treuen Kriegskameraden, einem Baron von 
Eichendorff, zu den reitenden Jägern des Brandenburgiſchen 
Küraſſierregiments im Kleiſtſchen Armeekorps gegangen“, 
wo er neben dem Dichter Fouqus dient.“ 


Philipp Veit an Friedrich und Dorothea Schlegel in 
Wien. (Töplitz, 6. September 1813.) 


„. . . . Leider habe ich, trotz aller angewandten Mühe, mit 
Eichendorff nicht zuſammenbleiben können; er ging zuletzt 


^ Nad einem unlängſt veröffentlichten Briefe Eichendorffs 
vom 8. April 1814 an den Grafen Otto Heinrich von Loeben hat 
erſterer ſeinen Entſchluß, mit Veit in das oben erwähnte Regi- 
ment einzutreten, nicht zur Ausführung gebracht. 


nach Prag, um öſterreichiſche Dienſte zu ſuchen, und von 
da, wie Pilat erzählt, unverrichteter Dinge nach Schleſien. 
Wie ſchmerzhaft mir die Trennung von ihm war, kannſt 
Du leicht denken, und wenn ich nicht mit Fouqus zuſammen 
wäre, ſo könnte ich die Einſamkeit mitten im Getümmel 
ſchwerlich ertragen. 


Dorothea Schlegel an ihren Sohn Philipp. (Wien, 11. 
September 1813.) 


Eichendorff iſt zum le Korps, wir len 


aber iu nicht, wie ober was? 


Friedrich Schlegel an Philipp. (Wien, 11. September 
1813.) 


„Was der älteſte Eichendorff machen wird, weiß ich noch 
nicht, den jüngſten haben ſie von Hauſe gleich wieder fort 
zur Armee geſtupft; in allem andern iſt er gar nicht zu 
tadeln, nur hätte er nicht darauf beſtehen müſſen, gleich 
Offizier werden zu wollen... .“ 


Philipp Veit an ſeine Mutter in Wien. (Poſtelberg, 
29. September 1813.) 


» . . Es hat mich ſehr gefreut, den Eichendorff wieder 


bei der Armee zu wiſſen, obgleich ich ihm damals ſelbſt riet 


nach Hauſe zu reiſen; ich wollte wohl, er wäre hier bei uns, 
doch iſt er da auch gut, und ich hoffe, ihn einmal deſto fröh⸗ 
licher wiederzuſehn; ich bitte Dich, ſorge ja womöglich für 
den braven Bruder, damit er in Wien bleibt; denn die 
beiden kenne ich als ſo eingewienert, daß ſie ſchwerlich wo 
anders fröhlichen Herzens fein können.“ 


Y 


Friedrich Schlegel an Philipp Veit. (Wien, 30. Sep⸗ 
tember 1813.) 

„ . Der jüngſte Eichendorff war nach den letzten Nach⸗ 
richten auf dem Wege zur Armee nach Böhmen...“ 


Philipp Veit an ſeine Mutter in Wien. (Ziegenhain, 
10. Dezember 1813.) 
QW „V. . . Sehr lieb ift mir die Nachricht, die Du mir von 
Eichendorffs und der anderen Freunde Anſtellung gibjt; 
vielleicht habe ich einmal Gelegenheit fie zu ſehen .“ 


^ 
71 


Philipp Veit an ſeinen Vater in Berlin. (Trier, 19. 

Januar 1814.) 
2 „. . . Wir gehören jetzt zum Blücherſchen Korps, und jo 
habe ich vielleicht eher einmal Gelegenheit, den Benny 


à oder den Eichendorff zu ſehen, ber, wie mir die Mutter 
ſchreibt, Offizier bei der Landwehr dieſes Korps ijt... .“ 
A 
= Philipp Veit an feine Mutter in Wien. (S. Maixent, 


12. Mai 1814.) 

„. . . Weißt Du denn gar nichts von Eichendorff? Ich 
fürchte für ihn, denn dieſe Landwehr hat ſehr viel gelitten, 
beſonders bei Montmira ill. 


Aus einem Brief von Dr. Nikolaus Heinrich Julius“ 
an Görres vom 23. Januar 1810. [Joſ. von Görres. Ge: 
ſammelte Briefe. II S. 71 (München 1874).] 


5 Mendelsſohn, nachmals Univerſitätsprofeſſor in Bonn. 
6 S. Roſenthals Konvertitenbilder (2. Aufl.) 1 172 ff. 
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ye . . Iſidorus und bie beiden Brüder Eichendorff find ß 


jetzt in Berlin. Ich ſchrieb ihnen dieſer Tage. Strauß ijt 
Pfarrer in Ronsdorf in der Grafſchaft Mark. Budde wird 

bald angeſtellt werden. Rauſchenbuſch 1° tjt ſehr unglücklich 

ſeit dem Tode ſeines Bruders, der in Tübingen beim Baden 
ertrank. Soviel von den Ihnen hoffentlich nicht gleich⸗ 
gültigen Schickſalen Ihrer Schüler, von denen Sie gewiß Sf 
feiner inniger liebt und aufrichtiger verehrt als Ihr treuer 
N. H. Julius Dr. n 
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Anfangs 1810 ſandte Clemens Brentano von Berlin Q i 
aus einen Brief an Görres voll von luſtig übertriebenen 
Scherzen über Perſonen ſeiner Bekanntſchaft. — Es 
heißt hier: [ 

„Seit einiger Zeit ijt Iſidorus Orientalis und die bei⸗ R5 
den guten Eichendorffs hier. Erſterer läßt einen ungeheu: — 
eren Band Lyrika bei Sander drucken, er hat aller Myſtik % 
entſagt, ſchimpft alle ſeine früheren Arbeiten, erklärt ſie für 
Nachahmerei und macht nun Spottgedichte darüber; er iſt 
ein ſehr guter, weicher, garſtiger Graf und ſieht jetzt, ba er ^ 
ſich einen ungeheueren Backen⸗ und Schnurrbart hat wachſen 
laſſen, einem ſchimmlichten Käſe gleich. übrigens haben 
die drei in der Reihe herum das Wechſelfieber, und dabei 
leider Gottes keine andere Lektüre als Roſtorfs Dichter⸗ 
garten und die Schriftproben auf ihrer Stube, zwiſchen 
welchen immer Rauchkerzchen brennen, weil es gottlos 
ſtinkt. Die Eichendorffs haben euch ungemein lieb und ſind 
auch recht zarte Jungens; ſie haben mir geſagt, daß ſie eine 
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7 Otto Heinrich Graf von Loeben. 


8 Nachmals Oberkonſiſtorialrat und Oberhofprediger in 
à Berlin. | [ 
14 ® Seit 1814 Profeſſor am Gymnafium in Düſſeldorf. td 
19 Später Arzt in Elberfeld. NI | 
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Zeitlang aus Liebe zu euch wie die Narren alles in euerem 
Stile geſchrieben haben..“ 


(Joſ. v. Görres, Geſammelte Briefe. München 1874. 
Bd. II. S. 80/81.) 


Mitte Februar des gleichen Jahres beſpöttelte Brentano 
in einem Briefe an Wilhelm Grimm in übermütigſter 
Laune Berliner Perſonen und Zuſtände: 


5. . . Sodann ilt an unſerm Horizont aufgetreten der 
Lyricus mysticus — Graf Loeben — ſonſt Isidorus orientalis 
genannt, mit zwei ihm noch von Heidelberg anhängenden 
Freunden, zwei Herren v. Eichendorff, ſämtlich ſehr gut⸗ 
mütige, etwas ſehr üblige, gute, arme Schlucker, ſie ſtecken 
in einer kleinen Stube, haben abwechſelnd das Fieber, daß 
immer einer zu Haus bleibt, ich möchte ſchier fürchten, weil 
die drei Leute nur zwei Röcke haben. Auf ihrem Tiſch 
liegt Rosdorf Dichtergarten und Görres' Schriftproben, 
und dazwiſchen brennen zwei Rauchkerzen, weil es fo un⸗ 
geheuer ſtinkt, daß ſelbſt die Violen erſter Gang des Dichter⸗ 
gartens nicht zu riechen ſind, doch das ſind ja Hundsviolen, 
die riechen nicht, und die Herren von Eichendorff ſcheinen 
gute Bauernviolen herumzulegen u. Der Graf Loeben ijt 


11 Daß die boshaften Schilderungen Brentanos lediglich 
phantaſtiſche Erfindungen ſind, beweiſen die Eichendorffſchen 
Tagebücher (vergl. Hiſt.⸗krit. Ausg. Bd. XI S. 248—255). Hienach 
bezogen die Brüder Eichendorff am 14. Okt. 1809 mit ihrem Die⸗ 
ner im 1. Stockwerk des Hauſes Königſtraße 20 mehrere modern 
eingerichtete Zimmer. Dieſe Räume überließen ſie ſpäter dem 
Grafen Otto Heinrich v. Loeben und mieteten für die Dauer deſſen 
Aufenthaltes in Berlin zwei etwas kleinere Stuben des oberen 
Stodes. — Über die Krankheit, die den Dichter vom 24. Dezember 
1809 bis 15. Februar 1810 an die Stube feſſelte, iſt Näheres nicht 
bekannt. Soviel ſteht jedoch feſt, daß von einer gleichzeitigen 
Erkrankung Wilhelms v. Eichendorff oder Loebens nicht die Rede 
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ein jo ſächſiſcher Sachſe, daß weder Reezenſteen noch der 
\ Schneider Jonas von der Funkenburg (edit. Finkii) es mit 


ihm aufnehmen können, er ijt klein, und (bie Heſſen) Wich⸗ So 
mann und Malsburg ſind Helden und Wütriche im Ton 
gegen ihn, in Kaſſel würde ihn die (Hofdame) Kahlenberg 
ſehr intereſſieren, denn er liebt, was wirklich ſehr liebens⸗ 
würdig in ihm erſcheint, alle Menſchen, ijt überhaupt in lid) qc, 
unendlich glücklich und in ſeiner Seele wunderbar reich, 
wie er mir geſagt; alle ſeine myſtiſche Poeſie hat er plötzlich 
als einen Irrtum und Nachahmerei des Novalis erklärt 
und dadurch ſeine abweſenden Freunde, welche ihn noch hie c. 
und da als des Novalis zweiten Teeaufguß anbeten, treulos 
kompromittiert. Er hat ſich, ſeit vier Wochen, einen langen 
Bart wachſen laſſen, ſo daß er jetzt eine Phyſiognomie hat 
wie ein ſchimmlichter Limburger Rafe; bei allem dem ijt er D 
ein ſehr vortrefflicher, rührend guter Menſch, gegen deſſen 
lyriſche Liederproduktion der Arnim in der Menge, wie 
eine Sandbüchſe gegen den ganzen Sand am Meere ein⸗ 
ſtecken muß. Seine Gedichte werden jetzt bei Sander ge⸗ ^ 
druckt, er fürchtet aber, bas Buch werde nie herauskommen, OV 
weil er ſtets mehr dazu macht. LS 
Zur großen Verwunderung und Gelächter ilt Chamiſſo, 
Darkelion Katzenmaul, vor drei Wochen hier herumgegangen, { 
hat Abſchied genommen und ijt im Moniteur als professeur A 
suplementair zu Napoleonville verkündet worden, er weiß | 
ſelbſt nicht, was er dort vortragen foll, ich habe ihm geta- JY 
ten, über Wielands Supplementbände zu leſen, ich vergeſſe 
den Kerl nimmer mehr, er hat mich Montags 12 Uhr, als 
wir von Schade gingen, auf der Gaſſe umarmt und mir 


- 


ſein kann. — Die von Eichendorff während der Krankheit benutz⸗ O 
ten Bücher werden in den Tagebüchern erwähnt. „Görres“ 
Schriftproben“ und der ,,Didtergarten“ befinden fid) nicht 
da runter. | 
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jeinen, mit Bratenſauce grundierten, mit Tabaksöl ausge: 
malten und mit gefrorenem, ſtinkendem Atem gefirnißten 
Schnurrbart wie ein naſſes beſch—s Vogelneſt mit zer⸗ 
quetſchten Eiern aufs Maul gedrückt. 

[Reinhold Steig, Clemens Brentano und die Brüder 
Grimm. (Stuttgart und Berlin, J. G. Cotta, S. 86 f. 1914). 


Ende Auguſt 1813 ſchrieb Brentano an Arnim: 

„. . . Einen der beiden von Eichendorff, bie Du aus 
Heidelberg und Berlin kennſt, fand ich bei ihm! als Unter: 
lehrer. . ..“ 

(Achim von Arnim und Clemens Brentano, bearbeitet 
von Reinh. Steig. Stuttgart 1894 S. 321.) 


Aus einem Briefe des Malers Sigismund Ruhl in 
Kaſſel an Arnim (Auguſt 1821): 

„. . Dieſer beiliegende Brief an Eichendorff möchte 
gern durch Sie an ihn gelangen, ſo wie ich ja ihn ſelbſt 
durch Sie habe kennen gelernt, ich weiß weder ſeinen Wohn⸗ 
ort noch ſeinen Titel.“ 

(Achim von Arnim und Jakob und Wilhelm Grimm, 
bearbeitet von Reinh. Steig. Stuttgart und Berlin 1904. 
S. 495.) 


In ber von Hermann von Petersdorff verfaßten Bio- 
graphie des Preußiſchen Finanzminiſters Friedrich von 
Motz (Berlin 1913. Bd. II S. 28) heißt es: 


12 Adam Müller, der in Wien unter dem Protektorat des 
Erzherzogs Maximilian nach norddeutſchem Muſter eine Univer⸗ 
ſität und Erziehungsanſtalt für Söhne reicher, adeliger Familien 
zu gründen beabſichtigte, hatte Eichendorff eine Lehrſtelle zu⸗ 
gedacht. Der Plan ſcheiterte in der Hauptſache an Müller ſelbſt, 
dem das praktiſche Geſchick fehlte, um ein ſolches Unternehmen 
ins Leben zu rufen. 
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N IR. „Die Intenſität feiner Inſpizierung ber Verhältniſſe 
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erregte bei vielen Regierungsbeamten geradezu Entſetzen. 


| .. Der äſthetiſche Sinn bes Liederdichters Eichendorff, der 
" Regierungsrat unter Schön war, empörte ſich geradezu 

darüber, daß der Miniſter nicht davor zurückſchreckte, in 
einzelnen Dörfern die Schweineſtälle zu beſichtigen, und 
unmutig ſchalt er, die Reiſe ſei eine ‚vollendete Schwei⸗ 
nerei‘.“ 


Aus einem Briefe Robert Schumanns an Kiſtner vom 
9. Dezember 1847: | 

(Die Muſik. XIV. 2. 2. Oktoberheft 1914.) 

„. . . Wem hätten nicht die Siege der alten freien 
Schweiz das Herz gerührt! In den Eichendorffſchen Gedich⸗ 
ten fand ich nun eines, wie es auf die augenblicklichen Zu⸗ 
ſtände nicht ſchöner paſſen könnte und dazu höchſt poetiſch!s. 
. . Die Texte der anderen Geſänge! ſind nicht minder 
ſchön, wie denn das ganze Heft * ber Komponiſt im Feuer 
geſchrieben. Es ſollte mich freuen, fänden es andere auch.“ 


In einem Briefe an Friedrich Eggers vom Jahre 1858 
fragt der heidniſch⸗freiſinnige Storm: 

» . . Weshalb hat das Literaturblatt keine Notiz ge⸗ 
nommen von Eichendorffs Literaturgeſchichte, worin er jo 
mühſam die katholiſche Quinteſſenz aus der deutſchen 
Nationalliteratur herausdeſtilliert? Fürchtet Ihr in die 
Politik zu ſtreifen? Ja, da liegt die Sünde in Eurem 
Kunſttreiben. Es ſind üble Zeiten, Herr! .. .“ 


13 Der Tiroler Nachtwache. 

14 „Freiheitslied“ von Rückert und „Schlachtgeſang“ von 
Klopſtock. 

15 Op. 62 (1847). 
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(Theodor Storm, Briefe an Friedrich Eggers. Mit einer 
Lebensſkizze von F. Eggers unb Gedichtproben. Herausgeg. 
von H. W. Seidel. Berlin K. Curtius [62].) 


In feinem Widmungsbrief zum Italieniſchen Lieder- 
buch erinnert Heyſe ſeinen Freund Jakob Burckhardt an 
die gemeinſam verlebten Abende bei Franz Kugler: 

„Noch klingt es mir im Ohr . .. bis wir uns aus den 
Orangenhainen des Südens nach unſerm deutſchen Wald 
zurückſehnten und Kugler mit ſeiner tiefen edlen Stimme 
die ſchönen Eichendorffſchen Lieder ſang, in denen Des 
Knaben Wunderhorn von neuem erwacht zu ſein ſcheint.“ 

(Anmerkungen zu: „Briefwechſel von Jakob Burckhardt 
und Paul Heyſe. Herausgegeben von Erich Petzet“. 
München 1916 S. 186.) 
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Meiner Mutter. 
Von Margarete Baronin Sedlnitzky⸗ a 
Eichendorff. 
—0 | XJ 


I. 


Ich hab' an meine Mutter gedacht: 
Sylveſter iſt's heute, die Neujahrsnacht, 
Und ich mit den Meinen beiſammen. 

Es blitzen die Flammen durchs Tannendicht, 
Ich ſinne und ſtarre ins Kerzenlicht, — 
Gedanken, ſie gingen und kamen. 


Die Tochter, im Dämmer, ſitzt am Klavier 

Und ſpielt; ich lauſche hinüber zu ihr, 

Da faßt mich erſchauernd ein Sehnen. 

Was iſt's mit dem Ton, was iſt's mit dem Klang? 
Was treibt dieſe Weiſe, ſo ſüß und bang, 

Ins Herz und ins Auge mir Tränen? 


War einſt ihrer Großmutter Lieblingsſtück, 
Die Enkelin ſpielt's — ich träume zurück, 
Verhallenden Klang in den Ohren, — — | 
Ich ſehe die Mutter, und weit, weitab | G 
Ein efeuumranktes, einſames Grab 

Und lauſche, in Sinnen verloren. 2 
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; Und ijt bod) nur ein ſchmaler Hügel 
i d Bon Efeu grün, — ein meiBer Stein, — = 
Ü Ein Grab, — — doch welch ein hohes Streben, 
ß Welch reiches, edles Menſchenleben > 
Schließt dieſer ſtille Hügel ein! ^ 
UP " 
i : Hier ruht, was id) jeit Kindheitstagen 2 
| — Beſaß und nun verloren hab', — \ 
| Ich trete hin in bangem Grüßen, "e 
| / 5 Der Efeu ſproßt zu meinen Füßen i 
n / Und dehnt fidj rankend übers Grab. 12 
a, 
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Gedanken aus Eichendorffs Schriften. 


Geſammelt von Elias Zolkiewer. 
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Zweite Leſe. 


Es iſt ein wunderbares, dunkles Reich von Gedanken in 
des Menſchen Bruſt, da blitzen Kriſtall und Rubin und alle 
die verſteinerten Blumen der Tiefe mit ſchauerlichem 
Liebesblick herauf, zauberiſche Klänge wehen dazwiſchen, du 
weißt nicht, woher ſie kommen und wohin ſie gehen, die 
Schönheit des irdiſchen Lebens ſchimmert von draußen 
dämmernd herein, die unſichtbaren Quellen rauſchen weh⸗ 
mütig lockend in einem fort und es zieht dich ewig hinunter 
— hinunter! („Zauberei im Herbſte.“) 

o 


Wälder und Berge ſtehn nachts in Gedanken, ba ſoll ber 

Y Menſch ſich auch bedenken. Alle weltliche Luft, Hoheit und 

/ Pracht, bie Nacht hat alles umgeworfen, die wunderbare 

is Königin ber Einſamkeit, denn ihr Reich iſt nicht von btejer 

| Welt. Sie fteigt auf alle Berge unb ſtellt jid) auf bte Zin⸗ 

n 5 nen der Schlöſſer und ſchlägt mahnend die Glocken an, aber / P 
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es hört es niemand als bie armen Kranken, und niemand 
hört die Gewichte ber Turmuhr ſchnurren und den Pendel ale 
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und die Schlafenszeit, jo find alle wieder gleich, Zigeuner 


der Zeit gehn in der ſtillen Stadt. Der Schlaf probiert 
heimlich den Tod, und der Traum die Ewigkeit. 
( „Glücksritter“ 2.) 
o 
Es ſchmückt [ij wohl jede tüchtige Seele einmal ihren 
Kerker mit Künſten aus, ohne deswegen zum Künſtler be⸗ 
rufen zu ſein. Und überhaupt iſt es am Ende doch nur 
Putz und eitel Spielerei. Oder würdet ihr den nicht für 
töricht halten, der ſich im Wirtshauſe, wo er übernachtet, 
eifrig auszieren wollte? Und wir machen ſoviel Umſtände 
mit dem Leben und wiſſen nicht, ob wir noch eine Stunde 
bleiben! („Ahnung u. Ggw.“ III, 23.) 
° 
Die armen Menſchen müh'n ſich ab und reijen, 
Die Welt zieht ernft und ſtreng in ihren Gleiſen, 
Ein feuchter Wind verlöſcht die luſt'gen Kerzen. 


(Gedichte: „Sonette. An A.... 2. od.: „Ahnung u. Ggw.“ II, 15.) \ 
o " LÀ 


Werden bie Lichter ausgepubt und es kommt bie Nacht 


und andere Leut’! („Dichter u. Gef.“ I, 9.) 
8 | 
Wie du aud) kämpfſt, — mehr Land erkämpft' nod) keiner, 
Als eben hinreicht, ſeinen Leib zu decken! 
(Wächter in „Ez. v. Rom.“ V, 3.) 
o 


Was auf Erden vorhanden von ſterblichen Weſen, 
Es keimt und blüht und — iſt geweſen! 
(Hausknecht in „Krieg d. Phil.“ II.) 
o 


Das Sterben ijt viel gu ernſthaft für einen ſentimen⸗ 
taliſchen Spaß. Wer den Tod fürchtet und wer ihn ſucht, 
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find beide ſchlechte Soldaten, wer aber ein ſchlechter Soldat 
iſt, der iſt auch kein rechter Mann. 
$ („Ahnung u. Ggw.“ III, 18.) 


Menſchenkind! bfid' auf zum weiten Sternenhimmel, 
da iſt ja doch alles eitel und nichts dagegen! 
(„Dichter u. Geſ.“ III, 24.) 


Von der Welt Rumor hoffſt du zu lernen, was nicht von 
der Welt iſt? Ich aber ſage dir: da iſt nichts zu lernen, 
ſondern niederzuſtürzen auf die Knie, denn mitten in der 
Stille der Waldeseinſamkeit, plötzlich und von Waffen 
blitzend, kommt der Engel des Herrn! 

(„Dichter u. Geſ.“ III, 21.) 


Das iſt ein Friede Gottes überall, als zögen die Engel⸗ 
ſcharen ſingend über die Erde! Die armen Menſchenkinder! 
Sie hören's nur wie im Traum. Müde da unten, verirrt 
in der Fremde und Nacht, wie ſie weinend rufen und des 
Vaters Haus ſuchen, und wo ein Licht ſchimmert, klopfen 
ſie furchtſam an die Tür, und es wird ihnen aufgetan, aber 
ſie ſollen den Fremden dienen um das tägliche Brot; 
darüber werden ſie groß und alt und kennen die Heimat und 
den Vater nicht mehr. O, wer ihnen allen den Frieden 
bringen könnte! Aber wer das ehrlich will, muß erſt Frie⸗ 
den ſtiften in ſich ſelbſt, und wenn er darüber zuſammen⸗ 


bräche, was tut's! („Dichter u. Geſ.“ III, 21.) 
o 


Das Buch bes Lebens verſteht bod) nur, wer um Gottes 
willen lernt und nicht um der Welt Gunſt. 
(„Dichter u. Geſ.“ III, 26.) 
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In wem die Religion zum Leben gelangt, wer in allem 
Tun und Laſſen von der Gnade wahrhaft durchdrungen ijt, 
deſſen Seele mag ſich auch in Liedern ihrer Entzückung und 
bes himmliſchen Glanzes erfreuen. Wer aber hochmütig 
und ſchlau dieſe Geheimniſſe und einfältigen Wahrheiten 
als beliebigen Dichtungsſtoff zu überſchauen glaubt, wer 
die Religion, die nicht dem Glauben, dem Verſtande oder 
der Poeſie allein, ſondern allen dreien, dem ganzen Men⸗ 
ſchen angehört, bloß mit der Phantaſie in ihren einzelnen 
Schönheiten willkürlich zuſammenrafft, der wird ebenſo 
gern an den griechiſchen Olymp glauben als an das 
Chriſtentum, und eins mit den andern verwechſeln und 
verſetzen, bis der ganze Himmel furchtbar öde und leer wird. 

8 („Ahnung u. Ggw.“ II, 12.) 


[Faber:] Wir alle ſollen nach allgemeiner Ausbildung 
und Tätigkeit, nach dem Verein aller Dinge mit Gott ſtre⸗ 
ben; aber wer von ſeinem Einzelnen, wenn es überhaupt 
ein ſolches gibt, es ſei Staats⸗, Dicht⸗ oder Kriegskunſt, 
recht wahrhaft und innig, d. h. chriſtlich durchdrungen ward, 
der iſt ja eben dadurch allgemein. Denn nimm du einen 
einzelnen Ring aus der Kette, ſo iſt die Kette nicht mehr, 
folglich iſt eben der Ring auch die Kette. — [Friedrich:] Um 
aber ein Ring in der Kette gu fein, mußt du ebenfalls 
tüchtig von Eiſen und aus einem Guſſe mit dem Ganzen fein. 

$ („Ahnung u. Ggw.“ II, 14.) 


Es ſoll der Menſch die wilden Elemente, die in ſeiner 
eigenen dunklen Bruſt nach der alten Willkür lauern und 
an ihren Ketten reißen und beißen, mit göttlichem Sinne 
beſprechen und zu einem ſchönen, lichten Leben die Ehre, 
Tugend und Gottſeligkeit in Eintracht verbinden und for⸗ 
mieren. Denn es gibt etwas Feſteres und Größeres als 
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bet kleine Menſch in ſeinem Hochmute, bas ber Scharfſinn 
nicht begreift und die Begeiſterung nicht erfindet und macht, 
die, einmal abtrünnig, in frecher, mutwilliger, verwilderter 
Willkür wie das Feuer alles ringsum zerſtört und verzehrt, 
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7 Das größte Wunder iſt der ſtarke Glaube, 
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bis fie über bem Schutte in fid) ſelber ausbrennt. 
(„Ahnung u. Ggro." III, 19.) 
o 


Zum gottſeligen Leben gehört eine gute, feſte Natur. 
(„Dichter u. Geſ.“ III, 21.) 


( Der Roß und Reiter ſchlägt aus dürrem Sand. 
(Plauen in „Letzter Held v. Mar.“ III, 2.) 
; o 
L3 
WA Es ijt feine Mauer [o ftarf als die Gerechtigkeit Gottes. 
(„Schloß Dürande.“) 
1 o 
Yo Des Herren Wege gehn hoch über bie Gedanken weg ber 
/ Menſchen. (Plauen in „Letzter Held v. Mar.“ V, 4.) 
o 


Wer darf je jagen von jid) ſelbſt, er habe 
Recht gegen ſeine Zeit? Was iſt die Meinung 
Des einzelnen im Sturm der Weltgeſchichte, 
Die über uns ein höh' rer Meiſter dichtet, 
Uns unverſtändlich und nach andern Regeln. 
(Schwarzburg in „Letzter Held v. Mar.“ V, I.) 
o 


Die menſchlichen Geſchicke lenkt 
Ob aller Menſchen Rat der Götter Wille. 


(„Lucius“ XL) 


| o 
Demut iff ber Anfang und das Ende, hochmütiger 
Y Menſch! („Dichter u. Gef." III, 21.) 
o 
sg 
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übrig, nach beſtem Willen und Gewiſſen ſeine Schuldigkeit 
zu tun und das andere vertrauend Gott anheimzugeben. 
(An Lebrecht Dreves, 25. V. 48.) 
o 
Wo brave Männer das Rechte ehrlich wollen, ba ijt Gott 
mit ihnen. („Rede.“) 


) Gottes Wege find unerforſchlich. Es bleibt daher nur 
uP 


> 
U Herz, in deinen ſonnenhellen 
Tagen halt nicht karg zurück! 
+ Allwärts fröhliche Geſellen 
Trifft der Frohe und ſein Glück. 
Sinkt der Stern: alleine wandern 
Magſt du bis ans End' der Welt. — 
Bau' du nur auf keinen andern 
Als auf Gott, der Treue hält. 
(Gedichte: „Wanderſprüche“ 2.) 
o 
*? Wem Gott will rechte Gunſt erweiſen, 
Den ſchickt er in bie weite Welt, 
Dem will er jeine Wunder meijen 
N In Berg und Wald und Strom und Feld. 
A (Gedichte: „Der frohe Wandersmann“ od.: „Taugenichts“ 1.) 
o 
D Magſt du zu dem Alten halten 
Oder Altes neu geſtalten, 
Mein's nur treu und laß Gott walten! 
py " (Gedichte: „Sprud).“) 


Es wolle Gott all' Wirrſal mild entwirren 
Und gnädig richten, die da menſchlich irren. 
(„Robert und Guiskard.“) 
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: Jeder lobt Gott auf feine Weiſe und alle Stimmen 
N 5 zuſammen machen den Frühling. („Marmorbild.“) 
o 
On) Es foll ber Menſch den Himmel nicht verſuchen. 
(Sayn in „Letzter Held v. Mar.“ III, 2.) 
2 o 
Ehre über Gold und Gott über alles! („Meerfahrt.“) 
o 
: Über der Menſchen 
2 Niedre Geſchlechter, 
Unerforſchlich, gewitterſtill, 
Wandelt das Schickſal, 


Das ewige. 
A (Bote in „Krieg d. Phil.“ II.) 
o 


Es gibt Momente, wo bem Menſchen, der immer nur 
einzelne Ringe der großen Kette zu überſchauen vermag, 
M. plötzlich ein Blick in die geheime Werkſtatt der Geſchichte 
d 4 vergönnt zu fein ſcheint, unb in den Übergängen und Wand⸗ 
| lungen die verborgene Hand Gottes ſichtbar wird. 
j („Die Wiederherſtellung d. Schloſſes zu Marienburg“ l.) 


o 
fy Die Geſchichte ift in der Tat ſelber eine tiefſinnige Phi⸗ 
loſophie; es kommt eben nur darauf an, ſie tiefſinnig zu 
D deuten, was freilich jederzeit nur wenigen gegeben iſt. 
(An Th. v. Schön, 25. II. 56.) 
C o 
à : In ber Geſchichte gibt es nichts Willkürliches. Was fid 


bleibend gejtaltet, ijt nicht eigenmächtige Erfindung weni⸗ 
ger, ſondern aus dem Innerſten des Volkes hervorgegangen. 


(„Folgen der Aufhebung d. Landeshoheit der Biſchöfe u. 
d. Klöſter.“) 
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Es gibt freilich keinen ſogenannten Fortſchritt in der 
ewigen Wahrheit, eben weil ſie wahr und folglich ewig iſt, 
wohl aber gibt es einen Fortſchritt oder vielmehr einen 
Wechſel in der Art und Weiſe, ſich dieſer Wahrheit zu 
nähern, ſie möglichſt aufzufaſſen. 

(„Die heilige Hedwig.“) 


Zu einem kräftigen und geſunden Staatsleben ſind beide 
Elemente: Intelligenz oder Idee und Gefühl gleich un⸗ 
entbehrlich. (An Th. v. Schön, 7. II. 51.) 


o 


Wir können nur die gemeinſame Entwickelung der 
Geiſteskraft, die Erhaltung des inneren Lebens, als den 
letzten Zweck aller Staaten anerkennen. 


(„Folgen der Aufhebung d. Landeshoheit der Biſchöfe u. 
b. Klöſter.“) 


o 


Das ijt ja eben bie Aufgabe ber Staatskunſt, bie Rätjel 
der Zeit zu löſen und den blöden Willen und die bunfele 
Sehnſucht der Völker zur klaren Erſcheinung zu bringen. 
Sie iſt kein abſtraktes Spiel mit feſtſtehenden, algebraiſchen 
Formeln, ſondern eben eine lebendige Kunſt, welche das 
friſche wechſelnde Leben, nach ſeinen über allen Wechſel er⸗ 
habenen, höchſten Beziehungen, in jedem Moment lebendig 
aufzufaſſen und ſchön und tüchtig zu geſtalten hat. Ja ſelbſt 
ihre, durch alle Jahrhunderte gefühlte Unzulänglichkeit, 
das Beſte vollkommen darzuſtellen, iſt nur eine Bürgſchaft 
mehr, daß ſie, wie alles Große, vom irdiſchen Boden ver⸗ 
mittelnd in ein höheres Gottesreich hinüberlangt, und daß 
mithin, in ſolchem höheren Sinn, alle Geſetzgebung nur 
proviſoriſch iſt. („Preußen und die Konſtitutionen.“) 
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Sch Habe immer gefunden, es gibt nur ein Mittel, die 
Gleichheit herzuſtellen, das ijt bie Liebe, womit unſer Herr 
Jeſus Chriſtus alle gleich gemacht vor dem Vater, indem 
er ſelbſt dem durch eine fatale Konſtellation Unterdrückten 
Macht gibt über das Talent durch Tugend und die Kraft 
eines heiligen Willens. („Kapitel von meiner Geburt.“) 

o 


Es gibt feine reichere, entſcheidendere, aber auch gefähr- 


lichere Zeit, als wenn ein tüchtiges Volk im vollen Bewußt⸗ | 


ſein und Gefühl ſeiner Kraft plötzlich ſtillſteht unb fid) 
beſinnt. (An Fouqus, 29. I. 16.) 
> 


Die Maſſe ijt nur eine Idee, bie, wie das Königtum, 
die Freiheit uſw., wenn ſie wirklich ins Leben treten ſoll, 
individuell, perſönlich werden muß. 

(An Th. v. Schön, 25. I. 49.) 
o 

Das Pöbelregiment ijt dumm, das Säbelregiment nod) 
dümmer. (An Th. v. Schön, 25. I. 49.) 

> 


Jede öffentliche Oppoſition ijt erweckend und heilſam, 
indem ſie das Gute ſich ſelbſt behaupten lehrt, nur muß ſie 
lebendig ſein, ſonſt bleibt es eitel Komödie, eine in leeren 
Ehrenformen feſtgehaltene Lüge. 


(„Folgen der Aufhebung d. Landeshoheit der Biſchöfe u. 
d. Klöſter.“) 


o 


Wer mit dem Schwert ins Buch der Welt 
Geſetze ſchreibt, der fragt nicht, ob ein Blatt 
Ihm an der Degenſpitze hängen bleibt. 

(Sayn in „Letzter Held v. Mar.“ III, 1.) 
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Das iſt der Gang, 
Der unabänderliche, der Natur, 
\ 2 Daß junger Wald gradaus zum Himmel wächſt 
Und aus den Wurzeln hebt die morſchen Stämme, 
Die ihm die freie Lebensluft verdüſtern. 
(Kinthenau in „Letzter Held v. Mar.“ IV, 1.) 
0 o 
2 Greif dir im Fluge die Adler, fie reißen 
Auf zu den Sternen dich aus dem Engen! 
(Gymnaſiaſt in „Inkognito“ II.) 
o 


Die Beute iſt's nicht, was den Adler freut, 
Behaglich dran zu pflücken und zu ſchmatzen, — 
AS Es ijt die königliche Luft, die Flügel 
Zu ſchlagen über der erſchrockenen Welt, 
Hoch übern Flug gemeiner Brut hinaus! 
(Ezelin in „Ez. v. Rom.“ I, 3.) 
yy | 9 
D Es flügeln Adler 
Zaunkön'ge wohl mit ſich empor, die dann 
) Verwundert ſchwirrn, daß fie jo hoch geſtiegen. 
(A (Sayn in „Letzter Held v. Mar.“ III, 1.) 
o 


Es gibt für einen ftets nur Raum auf Erden. 
(Rominta in „Letzter Held v. Mar.“ II, 2.) 
o 


> Laßt uns bie erjten fein im Flug der Zeit! 
(Azzo in „Ez. v. Rom.“ V, 4.) 
SY o 
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Wer feine Take frei 
Bei hellem Tage weilt, der fürchtet nicht, 
Daß ihm die Nacht fie ſchwärze. 
(Palavicino in „Ez. v. Rom.“ IV, 5.) 
o 


Ein rechter, fejter Wille tut überall Wunder. 
(„Dichter u. Geſ.“ I, 12.) 


Wer ehrlich will, was er ſoll, der kann auch, was er will! 
(„Dichter u. Geſ.“ I, 11.) 


Wilde Waſſer lieben die Berge. 
(„Dichter u. Geſ.“ III, 24.) 


Wer ſich 
Mir keck entgegenſtellt, den fürcht' ich nicht. 
Die Halben ſind's, die Klugen und Langweil'gen, 
Die rechten Haß wie rechte Liebe ſcheu'n, 
Die ewig zielen und nicht ſchießen, künſtlich 
Die Sonne bald und bald den Wind abſehend. 
Die andern faſſ' ich ehrlich, wo ich kann, 
Die machen müde, eh' wir ſie erkennen. 
(Ezelin in „Ez. v. Rom.“ I, 1.) 
o 


Des Mannes Antwort ijt bie Tat! 
(leder in „Freier“ I, 1.) 


Die Zeit 
Geht ohne Raſt und wirft ben Säum’gen nieder. 
(Plauen in „Letzter Held v. Mar.“ III, 2.) 
o 
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Rimmer will id) draußen ſtehn > 
d Wis ein entlaubter Baum zum Hohn der Winde. 
24 (Wirsberg in „Letzter Held v. Mar.“ III, 3.) 
> o Leu 
Was für Ehr’ war’ bas, bie von Fortuna, : 
Der Metze, nod) bes Ritterſchlags bedürfte! ^ 
e- (Plauen in „Letzter Held v. Mar.“ III, 2.) < 
A | 
D . oe . 2 2 
Der Neid, der hünd'ſche, iſt's, der die Geſtirne 
Anbellt, weil er ſie nicht erreichen kann! | A 
2 ö (Plauen in „Letzter Held v. Mar.“ III, 2.) ^ 


o 


So lang’ ich atme, geb' ich nichts verloren! 
(Küchmeiſter in „Letzter Held v. Mar.“ I, 1.) 
o 


Cs ijt groß, fid) ſelber, von aller Welt losgeſagt, fromm 
und fleißig auszubilden, aber es ijt größer, alle Freuden, 
alle eigenen Wünſche und Beſtrebungen wegzuwerfen für 
das Recht. („Ahnung u. Ggw.“ II, 14.) 

o 


Gar viel vermag, wer treu das Rechte will. 
(Antonio in „Ez. v. Rom.“ IV, 2.) 
o 


Willſt du bas Recht', frag' andre nicht, was recht. 
(Thusn. in „Herm. u. Thusn.“ I, 1.) 
o 
Es ilt ganz löblich, aber noch lange nicht genug, bas 
Unrechte hinter dem breiten Schilde der vortrefflichſten 
Y Grundſätze von fid) ſelber abzuwehren; das Boje [oll direkt 
bekämpft werden. 


N (Erlebtes: II. Halle und Heidelberg.“ 


Verloren ijt, wen die Zeit unvorbereitet und unbewaff⸗ 
net trifft. („Ahnung u. Ggw.“ III, 24.) 
o 
Es kann ber Menſch nichts andres, als getreu 
Erforſchen, was geſchehen ſol l, und hat 
Er es erkannt, ſein Leben kühn dran ſetzen. 
(Ezelin in „Ez. v. Rom.“ IV, 3.) v 
9 0 
Das rechte Alte iſt ewig neu und das rechte Neue 
ſchafft ſich doch Bahn über alle Berge. 
(„Dichter u. Geſ.“ I, 1.) 


2 
Wem's Ernſt iſt, der feiert nicht gern. 
(Dichter u. Geſ.“ II, 16.) 
Ein Tor, der, wo es gilt, auf viele baut! 9 
(Plauen in „Letzter Held v. Mar.“ III, 2.) 
o 
Was ich gedacht, ijt mein, fo lang’ id) ſchweige. 
(Renys in „Letzter Held v. Mar.“ IV, 1.) «T 
o | 
Cs füllt bas Heil ö 
Vom Himmel nicht, es will erobert fein; 
Und wer da nach dem Höchſten zielt, darf nimmer © 
Gemeine übel ſcheu'n. 
(Plauen in „Letzter Held v. Mar.“ III, 2.) 
: [ 
Die wenigen Mutigen aus aller Welt follten fid) treu 
zuſammenhalten, als ein rechter Damm gegen das Boje. (^ 


(„Ahnung u. Ggw.“ II, 14.) 
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Es ijt ein ſtolz und königlich Gelüſten, 

Die Welt mit Unerhörtem zu erſchüttern 

Und wie ein Sturm, der kein Geſetz erkennt 

Als ſeinen eignen unermeſſ'nen Trieb, 

Den Wald zu packen und das Meer zu peitſchen. 

Doch Felſen gibt's im Meer, die Flut zu brechen, 

Und Stämm' im Walde noch, die ſich nicht beugen. 
(Küchenmeiſter in „Letzter Held v. Mar.“ III, 2.) 

> 


Was der Genius ſchafft 
In ſchauerndem Entzücken, 
Wölbt unſichtbar durch die Luft 
über der Jahrhunderte Kluft 
Demantene Brücken, 
Wo die verwegenen 
Unſterblichen Fechter 
Getrennter Geſchlechter 
Sich freudig begegnen. 
> 
Alles Ernſte zu zerſtreuen, 
Jagt die Welt nach flücht'gen Tönen. 
Doch des ewigen Urſchönen 
Zielpunkt iſt Unſterblichkeit! 
(Überſchnur im „Wider Willen“ II.) 
> 
Ch’ mag Feu'r und Flut jid) einen, 
Wis bas Hohe bem Gemeinen! 
(Überſchnur im „Wider Willen“ III.) 
o 


(,Sufian" V.) 


Wozu wäre eben das Hohe auf ber Welt, als um das 
Gemeine in allen ſeinen Geſtalten und Larven zu be— 
kämpfen und niederzuwerfen. (An Th. v. Schön, 22. I. 55.) 
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Wer hod geitellt, joll auch nur Hohes ſinnen. 
(Magold in „Ez. v. Rom.“ II, 2.) 
o 


Manche ſchwächere Menſchen find in einen Kreis ge- 
ſchloſſen; ihre größte Zufriedenheit die Erfüllung ihrer 
Pflichten, doch ſtärkere ſehen bloß darauf, ob ſie wirklich 
was Reelles geleiſtet, ſie ſtreben höher. 

(Aus: „Pläne und Gedanken“ 2.) 
o 

Das ijt nun einmal nicht anders, das Große ärgert 

immer und überall die Kleinen. 
(An Th. v. Schön, 4. XII. 42.) 
o 
Gemeines Bolt, das, was es nicht begreift 
In feinen Alltagskreis hinabziehn möchte! 
(Theuderich in „Krieg d. Phil.“ I.) 
o 
Halt bu doch Flügel eben 
Und das gewalt’ge Wort; 
Halt hod bid) iiber bem Leben, 
Sonſt geht's über bid) fort. 
(Gedichte: „Sprüche“ 6.) 


Ja, das iſt der Welt Gebrauch: 
Hohes wird des Niedern Raub. 
(Überſchnur in „Wider Willen“ III.) 
o 
Zu ſchmähen Heldenſpur, 
Iſt Gemeines immer munter! 
$ (Selma in „Meierbeth“ 4.) 


Feine Lebensart ijt wie ein guter Firnis, den die 
gemeine Luft nicht angreift. („Dichter u. Geſ.“ I, 12.) 
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Wer nicht das Leben faßt, hat auch kein Recht drauf. 
(Kritikus in „Krieg d. Phil.“ IV.) 
27 o 
> Krieg ben Philiſtern! 
(Dramentitel und Narr im gleichnamigen Drama, IV.) 
o 
Weh bem Narr'n, ber auf Vulkane baut! 
Ü | (Boſo in „Ez. v. Rom.“ III, 3.) 
o 
Wer bie Gegenwart aufgibt, wem bie friſche Luſt am 
/ Leben und feinem überſchwenglichen Reichtum gebrochen 


XA ijt, mit deſſen Poeſie ijt es aus. Er ijt wie ein Maler ohne 
Farben. („Ahnung u. Ggw.“ III, 24.) 
o 
Es ſchreckt im Sterben nod) des Löwen Blick bie dumpfe 
ON Welt. (Schwarzburg in „Letzter Held v. Mar.“ V, 4.) 
‘ | 


Es ijt bas Los großer Geilter, verfannt zu werden! 
(litt in „Freier“ II, 1.) 


Den Leichtſten hebt 
Die Woge über alle hoch; der ſpiele 
Den Meiſter dann der Flut, die mit ihm ſpielt. 
(Kinthenau in „Letzter Held v. Mar.“ IV, 1.) 
o 


Es ijt bas Beſondere ausgezeichneter Menſchen, daß 
jede Erſcheinung in ihrer reinen Bruſt ſich in ihrer ur⸗ 
ſprünglichen Eigentümlichkeit beſpiegelt, ohne daß fie bie- 


| ſelbe durch einen Beiſchmack ihres eigenen Selbſt verderben. 
(„Ahnung u. Ggw.“ I, 10.) 


Y 
% 


Nur bas Eigentümliche ijt wahrhaft lebendig und frei, 2 
und nur unter Freien ijt eine Vereinigung denkbar. 


(„Folgen ber Aufhebung d. Landeshoheit ber Biſchöfe u. f 
b. Klöſter.“) 


o * 
Alle beſondere Eigentümlichkeit mag ſich noch ſo man⸗ 
nigfaltig, ja widerſprechend entwickeln: ſie wird, wenn ſie 
ſonſt echter Art und wahrhaft iſt, ihre Freiheit immer nur 
durch ihre Beziehung auf ein über alles Beſondere Crha- 
benes behaupten können und ſich eben dadurch, je beſtimm⸗ 
ter, entſchiedener ſie für ſich beſteht, innerlich zu einem deſto 
kräftigeren Ganzen vereinen. 


(„Folgen der Aufhebung d. Landeshoheit der Biſchöfe u. 2 
d. Klöſter.“) 
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Die graue Strake. 


Von Auguſt Graf. 


— 02 — 


Die graue Straße zog ich lebenslang, 
Glückſehnen heiß in Herz und Hirn, 
Nie lachte heller Klang 

Der welken Stirn. 


Einmal macht' ich am Paradieſe Raſt 
Im Jugendtraum, 

Da war das Glück bei mir zu Gaſt — 
Ich wahr't es kaum. 


Ich hab' das Herz mir müd' geweint 
In Tagen ſchwül und ſchwer, 
Meine düſtre Sonne ſcheint 

Vorm Wege her. 


Die graue Straße höret nimmer auf, 
Ob ich auch halten will, 

Die Menſchen ziehn mit mir zu Hauf', 
Steht keiner ſtill. 
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Ein Veteran der Romantik. 
(Zu Hyazinth Hollands 90. Geburtstag.) 
Vom Herausgeber. 

— 


Wer mit Eichendorffs Briefwechſel vertraut iſt, kennt 
daraus den Namen Hyazinth Holland. Als junger Gelehr⸗ 
ter, nebenbei auch ein wenig Bruder in Apoll, hat ſich der⸗ 
einſt vor mehr als ſechzig Jahren der Träger dieſes Namens 
an den gefeierten letzten Ritter der Romantik gewandt und 
bei ihm für ſein Schaffen freundliche Anerkennung gefunden. 
Nun feiert der unverwüſtliche Mann mit dem feurigen 
Temperament eines Jünglings, den hellaufblitzenden 
Augen des Poeten und der tiefgefurchten Denkerſtirn, nach⸗ 
dem er alle Angehörigen überlebt hat, in ſeiner roman⸗ 
tiſchen Einſiedlerzelle, München, Arcoſtraße 1, am 16. 
Auguſt 1917 ſeinen 90. Geburtstag. Immer noch am 
Schreibtiſch, immer noch die Feder in der Hand, immer noch 
der alte humorvolle, witzſprühende, unterhaltſame Geiſt! 
Wahrlich ein trotz allen Dornen und Kreuzen der Ver⸗ 
gangenheit beneidenswertes Los, ein gottbegnadetes, gott⸗ 
geſegnetes Geſchick! Wir preiſen es in Ehrfurcht und brin⸗ 
gen dem lieben guten Meiſter, indem wir den Menſchen 
noch über den Gelehrten ſtellen möchten, unſere begeiſterte 
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Hyazinth Holland, ein Alt⸗Münchner, wurde 1827 als 
Sohn des damaligen Stadtgerichtsdirektors Holland gebo- 
ren. Den Vater verlor er frühzeitig. Und ſo umſtand Frau 
Sorge den Lebenspfad des hochbegabten Knaben, die zu ver⸗ 
ſcheuchen ſelbſt dem fürſorglichen Oberſtudienrat Benedikt 
von Holland, dem Begründer des ans Ludwigsgymnaſium 
angeſchloſſenen Konvikts Hollandeum, nicht völlig gelang. 
Der Jüngling mußte eifrig Stunden geben, um des Leibes 
Notdurft zu ſtillen, und blieb auch in der Folge Hauslehrer, 
getreu dem Vorbild ſo manches Gelehrten der klaſſiſchen und 
romantiſchen Zeit. 


1846 begann das akademiſche Studium zunächſt mit 
Theologie, die damals in München u. a. durch Döllinger 
vertreten war, dann folgten mediziniſche und juriſtiſche 
Vorleſungen, bis den wißbegierigen Muſenſohn endlich die 
germaniſche Philologie Schmellers und die Kunſtgeſchichte 
Strebers in ihren Bann zogen. 

1853 erſchien Hollands Erſtlingswerk in Buchform, eine 
„Geſchichte der deutſchen Literatur, mit beſonderer Berück⸗ 
ſichtigung der bildenden Kunſt“, nachdem er ſich als Mit⸗ 
arbeiter der berühmten „Allgemeinen Zeitung“ die erſten 
literariſchen Sporen verdient hatte. Leider brachte er die 
für ihre Zeit ſehr verdienſtvolle Arbeit über den erſten 
Band (Mittelalter) nicht hinaus. Er promovierte damit 
zum Doktor der Philoſophie in Würzburg. 

Als er ſich ſpäter in München habilitieren wollte, und 
zwar für das Geſamtgebiet der Literatur⸗, Kunſt⸗ und Kul⸗ 
turgeſchichte, lehnte u. a. Thierſch die Bedürfnisfrage rund⸗ 
weg ab. Literaturgeſchichte galt damals noch nicht als 
ſelbſtändige Wiſſenſchaft. So blieb dem abgewieſenen 
Privatdozenten nichts anderes übrig, als Privatgelehrter 
zu bleiben. Verſchiedene Lehranſtalten, zuletzt das Mar⸗ 


i [ang feiner treuen Mitarbeiterſchaft. Als geſchickter und 
gewiſſenhafter Pädagog lebt er noch heute in der dankbaren 
Erinnerung zahlreicher Schüler fort. 


Joſeph⸗Stift in München, erfreuten ſich jedoch jahrzehnte⸗ 2 
1 
Die Fünfzigerjahre des vorigen Jahrhunderts waren für 
Holland in jeder Hinſicht bedeutſam. Er lernte zahlreiche 
hervorragende Gelehrte, Maler und Dichter perſönlich ken⸗ q 
nen, Männer wie Pocci und Schwind, Laſaulx und Scheffel, 
um nur einige wenige Namen zu nennen. Es gab wohl 
kaum einen berühmten Zeitgenoſſen, der in München da⸗ 
mals von Holland unbeachtet blieb. Mit verſchiedenen m 
2 blieb er hernach im Briefwechſel, fo bejonbers mit dem 
d Dichter bes „Ekkehard“ und der „Frau Aventiure“, einem 
Re 


dankbaren Leſer der ſpäter zu erwähnenden altbayeriſchen | 

Literaturgeſchichte. . y 
( Poetiſche Beiträge aus feiner Feder, zum Teil unter dem 
Pſeudonym „Roding von Biberegg“ herausgegeben, fanden 
in jener Zeit viel Beifall. Sein Muſenalmanach „Aurora“ 
» 2 (1854), an dem befreundete Genoſſen wie Franz Bonn, 
Johannes Schrott u. a. mitarbeiteten, ſeine „Minnelieder“, 
von Pocci mit reizenden Randleiſten verſehen, ſein Sam⸗ AY 


"eo 
melwerk „Altes und Neues“ (1855/56), in zwei Bänden eine 
Reihe trefflicher, vom Geiſt der Romantik befruchteter Er⸗ 7 Y 
| zählungen und Gedichte umfaſſend, fidern ihm einen dau⸗ 
N. ernden Platz in der Literaturgeſchichte Bayerns, die im 19. V. 
| Jahrhundert nicht über allzuviel bodenſtändige Elemente 
a verfügt hat. 


| Eine Anzahl wiſſenſchaftlicher Arbeiten — ich erwähne = | 
D bloß die hauptſächlichſten — „Kaiſer Ludwig und ſein Stift 
zu Ettal“ (1860), „Geſchichte der altdeutſchen Dichtkunſt in 
Bayern“ (1862) im Auftrag des Königs Max II., zwei heute 
noch beachtenswerte Werke, beweiſt, daß er jeder Hochſchule L 1 
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hätte zur Zierde gereichen können. Aber gerade in den aka⸗ 
demiſchen Kreiſen ſeiner Heimat herrſchte noch lange der 
alte Zopf. Und die neuangekommenen „Nordlichter“ ſtan⸗ 
den dem romantiſchen Ur⸗Münchner erſt recht verſtändnislos 
gegenüber. 


Da entdeckte Holland endlich ſeine Spezialität, die Kunſt 
kurzgefaßter Charakteriſtik. Seine „Deutſchen Charakter⸗ 
bilder aus verſchiedenen Jahrhunderten“ (1864) machten 
den Beginn. In der Folge zog ihn der unvergeßliche Rochus 
von Liliencron zur Mitarbeit an der „Allg. Deutſchen Bio⸗ 
graphie“ heran, für die Holland Hunderte von biographi⸗ 
ſchen Artikeln verfaßte. Schließlich gewann Bettelheims 
„Jahrbuch“ ſeine Feder, ſo daß Holland einmal ſagen 
konnte, er habe wohl über zweitauſend Zeitgenoſſen litera⸗ 
riſch das Grabgeleite gegeben. Doch damit nicht genug. 


Koſtbar, von bleibendem Wert, ſind vor allem Hollands 
Monographien „Moritz v. Schwind“, aus des Künſtlers 
Briefen und den Erinnerungen ſeiner Freunde zuſammen⸗ 
geſtellt (1873), „Theodor Horſchelt“ (1876), „Franz Graf 
Pocci“ (1877, 2. Aufl. 1890), „Das Werk der Künſtler⸗ 
familie Adam“ (1899), reich illuſtrierte Monographien 
großen Stils. Schwinds Briefe an den Schöpfer des be⸗ 
rühmten Luſtſpiels „Bürgerlich oder romantiſch“, Eduard 
v. Bauernfeld, gab Holland im „Jahrbuch der Grillparzer⸗ 
Geſellſchaft“ (1896) heraus. Die Selbſtbiographie des 
Schlachtenmalers Albrecht Adam war dieſer Ausgabe zehn 
Jahre früher vorausgegangen. In allen dieſen und anderen 
in Buchform erſchienenen Arbeiten bewährte unſer Jubilar 
ſeine ſorgfältige Treue und pietätvolle Hingabe gegenüber 
den lieben alten Zeiten von der Romantik bis zum letzten 
Biedermeier. 
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Daneben fand Holland noch Zeit und Luft, die verſchie⸗ 
denſten Organe wie Iſabella Brauns „Jugendblätter“ mit 
eigenen Beiträgen zu verſehen und einen umfangreichen 
Briefwechſel zu erledigen. 


Sein Freundes⸗ und Bekanntenkreis war in der zweiten 
Hälfte des 19. Jahrhunderts immer größer, immer bedeu⸗ 
tender geworden. Zu Eichendorff, Schwind, Pocci, Scheffel 
geſellten fid) pater Jakob Wackernagel, Konſtantin Wurz⸗ 
bach, Joſeph Vinzenz von Zingerle, Franz von Kobell, Her⸗ 
mann Lingg und viele andere. 


Zum 80. Geburtstag verlieh ihm Prinzregent Luitpold 
den längſt verdienten Profeſſorentitel. Dieſer machte den 
ſtillbeſcheidenen Gelehrten um keinen Zoll größer, als der 
er innerlich ſchon längſt war. Seine rührende Demut ver⸗ 
lieh ihm jetzt aber erſt recht einen Schein von Verklärung. 
Der Zauber ſeiner Perſönlichkeit ließ niemand los, der ſich 
ihm einmal genähert hatte. 


Der Hinſchied ſeiner heißgeliebten Gattin, die Freud 
und Leid mit ihm jahrzehntelang geteilt hatte, bedeutete 
einen herben Verluſt. Das letzte Mitglied ſeines Hauſes 
ruhte im ewigen Frieden. Er aber in frommem Gottver⸗ 
trauen und in entſagungsvoller Selbſtüberwindung, hierin 
ein Geiſtesverwandter feines lieben Wilhelm Raabe, ließ 
ſich nicht entwurzeln. Immer wieder hob er den Becher des 
Lebens und trank vom goldnen Überfluß der Welt, die ihm 
zugeteilte karge Schale auf jeden Tropfen prüfend, doppelt 
und dreifach genießend. 


Und dann griff er abermals zur Feder. Für die Samm⸗ 
lung „Die Kunſt dem Volk“ ſchrieb er im neunten Jahr⸗ 
zehnt ſeines Erdendaſeins eine Reihe prächtiger, ſtimmungs⸗ 
voller, Belehrung und Unterhaltung in gleicher Weiſe bie⸗ 


tender Volksbücher über Ludwig Richter, Schwind, Hor⸗ 
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ſchelt, Albrecht Adam und ſeine Familie und erſt kürzlich 
im Spätwinter 1916 über Spitzweg, deſſen allgemeine 
Wiedergeburt ihn hoch erfreute. 

Gar manchmal bin ich in den ſtürmiſchen Jahren des 
Weltkriegs, deſſen Verlauf der treudeutſche Patriot Holland 
mit größter Teilnahme täglich verfolgte, die ſchmale Holz⸗ 
treppe zu ſeinem Heim hinaufgeeilt, um dann ein Stündlein 
oder noch länger dem Vortrag des Meiſters zu lauſchen. 
Denn unwillkürlich verwandelte ſich die Unterhaltung zu 
einem ſolchen, und ich hörte gerne. Der geiſtige Gewinn 
war immer groß, erlebte ich doch mit dem rückwärts ge⸗ 
wandten Erzähler die ganze Geſchichte ſeit 1848. Der geni⸗ 
ale Görres, die tolle Lola Montez, und alle die merkwür⸗ 
digen Menſchen, die Holland in ſeinem Leben geſchaut, ge⸗ 
ſprochen oder genoſſen hatte, wie etwa den wunderlichen 
Sebaſtian Brunner, ließ er vor meinen Augen wahrhaftig 
auferſtehen. Ich ging mit ihm in den feierlichen Audienz⸗ 
ſaal Ludwigs II. und bewunderte gleich dem jungen Holland 
den wunderbaren Faſchingszug der Münchner Künſtler, die 
Gottfried Keller im „Grünen Heinrich“ geſchildert hat. Ich 
beſuchte, von Holland geführt, die Germaniſtenverſammlung 
in Augsburg, der Karl Bartſch präſidierte, vom trinkfeſten 
Hoffmann von Fallersleben durch eine künſtlich verlängerte 
Kneipe um einen redneriſchen Gelehrtenerfolg gebracht. 
Ja, aber jetzt fange ich ſelbſt zu erzählen an, und das will 
ich dem Veteran der Romantik überlaſſen, ihn nochmals 
und vor der ganzen Offentlichkeit bittend, er möge uns die 
Erinnerungen ſeines Lebens niederſchreiben. Gedächtnis 
und Geſundheit, Geduld und Gewandtheit der Feder, alles 
iſt ihm ja eigen, jetzt am Vorabend ſeines 90. Geburtstags 
und allem Anſchein nach noch lange darüber hinaus. 

In Iſar-Athen weht eine kräftige Luft. Da kann man 
ſteinalt werden und blutjung bleiben. Wenn der „Kini“, 


wie das biedere Volk jeinen Landesfürſten heißt, alljährlich 
N am Gründonnerstag eine wetterfeſte Ausleſe der älteſten 
Greiſe in feine Reſidenz lädt, fo zählt der Benjamin jidjet- 
D lich mindeſtens Neunzig. Möge unſer Hyazinth Holland 
unverdroſſen am Schreibtiſch auch den Gratulationsſturm 
* am 16. Auguſt 1916 glücklich überſtehen, unb in gewohnter 
Geiſtesfriſche und körperlicher Rüſtigkeit dereinſt mit 
"ON hundert Jahren unter uns weilen wie heute, voll jonniger 
Heiterkeit unb mit einem herzlichen Gruß von der alten an 

7 die neue romantiſche Zeit! 
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4 Nächtliche Schwüle überdumpft pt 
N Die Gründe unerfriſcht von Tau. 
Düſtere Gipfelmaſſen ſtumpft De / 
A Gewelltes Wolkengrau. 
Im Untergang neigt ſich halbleer 
à Die trübe Mondesſchale. cS 
Eine Quelle plaudert 
Im Traum. Ein Wehr EB 
2 Brauſt fern im Tale. U 
23 Es atmet wo, und übers Land 
Streit eine kühle Schattenhand, > 
| N Die Wipfel ſchaudert. B 
4 P 
N N 
2. 
Qi Goldener, goldener Schein » 
| Klärt Wipfel unb Matten 
ie Aus Schleierſchatten N 
Ins Blaue hinein. 
| Das Dörflein füllt fid morgenfroh Ly 
D Mit Hahnenruf, Glockenſchall, 
Wagengeknarr, Peitſchenknall, 
SA Und Senſen blitzen im Grünen wo. 
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Draußen über ſtiller 
Saatenwellen 
Grünſilbernem Schwellen 
Hängt der ganze Himmel 
Voll Lerchentriller. 


3. 

In totenſtillen Kaaren bleicht 
Das Kalkgeröll der Mittagsbrand. 
Verſengtes Grün von Matten ſchleicht 
Die Wände hin, ein ſchwindlig Band. 
Heiß gähnt das Wildbachbett und trocken. 
über der Grate wildes Zackengrau 
Stülpt ſich der Himmel hoch und dunkelblau 
Wie Enzianglocken. 


4. 

Müd, müd, 

Regt ſich kein Blatt im ſchlaffen Laub. 
Das Land iſt blindgeglüht 
Und trüb von Staub. 
Dunſtatmende Gebirge tragen 
Wolken, die ſtumme Geſtalten bilden, 
Traumhafte Ungeheuer, aus wilden, 
Uralten Tagen. 

5. 

Hinter Waldwipfelſchattenriſſen 
Klar verdämmernd ein goldner Tag. 
liber die ungewiſſen 
Felder Wachtelſchlag 
Und Rebhühnerlocken. 

Fern 
Betende Glocken. 
Ein Stern. 
— 00. — 
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Romantiſche Jahresrundſchau. 
(Abgeſchloſſen Ende Juni 1916.) 
Vom Herausgeber. 
— — 


I. Das romantiſche Zeitalter. 

Auch im zweiten Kriegsjahr hat der deutſche Bücher⸗ 
markt weitergearbeitet, und ſogar auf dem begrenzten 
Gebiet der Romantik und Neuromantik eine ſtattliche 
Reihe wiſſenſchaftlicher und belletriſtiſcher Erzeugniſſe her⸗ 
vorgebracht. Verſchiedene Schriften beſchäftigen ſich mit 
Einzelfragen der Literaturgeſchichte im Zeitalter der 
Blauen Blume, andere Werke, Handbücher für Schule und 
Haus, geben eine zuſammenfaſſende Charakteriſtik. Paula 
Scheidweiler, eine Schülerin des Freiburger Literar⸗ 
hiſtorikers Witkop, verſucht in ihrer großangelegten Diſſer⸗ 
tation „Der Roman der deutſchen Romantik“ beides. Zum 
Unterſchied von Donners ähnlich betitelter, weit älterer 
Arbeit, die mehr ſtoffgeſchichtlich und philologiſch befrie⸗ 
digt, geht die vorliegende von äſthetiſchen Geſichtspunkten 
aus. Scheidweiler ſetzt zunächſt, indem ſie gleichfalls 
Goethes Wilhelm Meiſter als Vorbild für die ſpätere Ent⸗ 
wicklung annimmt, die plaſtiſche und muſikaliſche Geſtal⸗ 
tung im Epiſchen auseinander. Fr. Schlegels „Lucinde“, 
D. Schlegels „Florentin“, Brentanos „Godwi“, Tiecks 


„Sternbald“, Novalis’ „Heinrich von Ofterdingen“, Hölder— 

N lins „Hyperion“ werden in dieſem Zuſammenhang in 
ihren muſikaliſchen Elementen dargeſtellt. Mit Eichen— 

dorffs „Ahnung und Gegenwart“ beginnt für Scheidweiler 

eine neue Periode des romantiſchen Romans: „Allgemein 

4 deutungslos ſtehen die frühromantiſchen Romane in ihren 
Titeln. Bei Eichendorff ſcheint dagegen der Wille zu er— 

wachen, in der Formulierung des Titels ein zuſammenge— 

faßtes Inhaltsprofil zu geben und ganz im Gegenſatz zu 

> muſikaliſchen Tendenzen den Nachdruck auf eine beſtimmte 
Inhaltsgeſtaltung zu lenken. . . . Ein ganz neues Per— 
ſönliches ſcheint in dieſe Eichendorffſche Welt gedrungen: 
Die Welt iſt das, was der Menſch gerade in ihr erlebt, 
in ihr zu erleben ſucht. Der Menſch gibt ſich an die Welt 


^ hin, nicht um darin das Gefühl ſeiner Vereinzelung zu 
überwinden, allein, um ſich ſelber reicher, vielfältiger zu 


erleben. Die Welt an ſich, die Idee an ſich intereſſiert ihn 
nicht. Nur in bezug auf ſich ſelbſt wird ihm die Welt 
illebendig. . . .“ überaus ſcharfſinnig hebt die Arbeit her— 

vor, daß Eichendorff mit den weltflüchtigen Romantikern 

der Frühzeit, die ihre Helden aus Schwäche katholiſch wer— 

ex den laſſen oder gar mit dem zuſammengebrochenen Hype- 
rion Hölderlins innerlich nichts zu ſchaffen hat: „Für die 
Menſchen Eichendorffs ... ijf es immer eine umgrenzte 

N Enttäuſchung; ſie haften am Einzelnen, an der Diesſeitig— 
keit des Lebens, ſie haben den Glauben. In ihnen lebt 

j die lyriſche Ichſeligkeit, Die jie immer wieder dazu bringt, 


N aufs neue ihr Heil in ber Welt zu verſuchen, andere 
j Lebensmöglichkeiten zu gewinnen.“ Eichendorffs Held 


in „Ahnung und Gegenwart“ wird katholiſcher Prieſter. 
„Niemals aber ijt Müdigkeit in dieſen Menſchen Eichen: 
dorffs, die ſie wie die Romantiker zu ſolchem Verzicht 

treibt. 


Im Gegenteil, fie fühlen jid) als Kämpfer für bie X 
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neue Zeit.) .. „Die Menſchen Eichendorffs ſuchen 
wieder auf feſten Boden zu gelangen. Und da das muſika⸗ 
liſche Grundgefühl in ihnen die Heimatloſigkeit iſt, ſuchen 
ſie über dieſe hinauszukommen.“ Ahnlich „Dichter und 
ihre Geſellen“! Eine große Kluft trennt den Romandich— 
ter Eichendorff vom Verfaſſer des „Wilhelm Meiſter“, ſein 
Schwerpunkt liegt im Lyriſchen, „einer Lyrik indes, die 
nicht wie die des „„Werter““ aus bem plaſtiſchen Form⸗ 


willen des Künſtlers wuchs, ſondern ihre Wurzeln in deſſen 


mufikaliſch gefühlsmäßiger Grunddispoſition hat. Der 
Gegenſatz, in den Eichendorff als Spätromantiker geſtellt 
iſt, gipfelt darin, daß das inhaltliche Streben ſeiner 
Romangeſtaltung auf das Epiſche ſich richtet, während 
muſikaliſche Formungskräfte am Werke find. Der Verſuch 
eines einheitlichen Zuſammenſchluſſes zeitigt die Eichen— 
dorff eigentümliche Form des lyriſchen Romans ...“ Die 
eigenartige Auffaſſung Scheidweilers kommt auch bei der 
Beſprechung von Arnims, Hoffmanns unb Immermanns 
Romanen deutlich zum Vorſchein, die den Inhalt der letzten 
Kapitel bildet. In Immermanns „Münchhauſen“ erſcheint 
der muſikaliſche Roman der Frühromantik endgültig über⸗ 
wunden, nicht in den Zerſetzungselementen muſikaliſchen 
Erlebens und Fühlens ſelber, ſondern in der neuen ver— 
innerlichten Anſchauung des Plaſtikers, das heißt des 
reinen Epikers. 

Ein beſcheideneres Ziel ſetzt ſich Hugo Horwitz vor 
allem durch den Untertitel ſeiner Abhandlung „Das Ich— 
Problem der Romantik“, indem er lediglich „die hiſtoriſche 
Stellung Friedrich Schlegels innerhalb der modernen 
Geiſtesgeſchichte“ erörtert. Der Verfaſſer beurteilt die 
Frühromantik und ihren größten Genius Fr. Schlegel ganz 
ſchematiſch und ziemlich verſtändnislos, altüberkommene 
Vorurteile getreulich wiederholend. Die femininen, durch— 
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aus einjeitigen und im wefentliden falſchen Anſichten der 
geiſtreich und zum Teil blendend philoſophierenden Feuille⸗ 
toniſtinnen Ricarda Huch und Marie Joachimi⸗Dege finden 
leider immer noch ihre Nachbeter. 

Mehr Anregung bietet die Abhandlung eines Schülers 
von Adolf Frey, des Zürcher Literarhiſtorikers Fritz 
Ernſt: „Die romantiſche Ironie“. Fr. Schlegel und ſeine 
Freunde, Solger und ſeine Aufnahme bei Hegel kommen 
im erſten Teil, der den Begriff in der Theorie behandelt, 
zur Sprache. Der zweite Teil gilt der romantiſchen Ironie 
in der Dichtung (Tieck, Brentano, Hoffmann, Heine). Der 
Schlußabſchnitt zieht die Folgerungen und verweiſt auf 
die wiſſenſchaftliche, äſthetiſche und moraliſche Leiſtung der 
für eine ganze Gruppe von Romantikern bezeichnenden 
Ironie. Merkwürdigerweiſe finden wir den Namen Eichen⸗ 
dorff nirgends. | 

Elfe Beil will im 28. Heft von Köſters „Probefahrten“ 
einen Beitrag liefern „zur Entwicklung des Begriffs Welt- 
literatur“. Das Problem, erſtmals von Goethe in ſeiner 
Weiſe erfaßt, reicht den Vorausſetzungen nach tief bis ins 
18. Jahrhundert zurück. Die Verfaſſerin begnügt ſich, vor⸗ 
erſt den Begriff Weltliteratur in feiner romantiſchen Faſ⸗ 
ſung und Auswirkung klarzulegen. Zahlreiche Streiflichter 
fallen dabei naturgemäß auf das klaſſiſche Zeitalter; ſie 
gipfeln in der kritiſchen Erörterung der Unterſchiede an⸗ 
tiken und modernen Geiſtes in den Neunzigerjahren, die 
durch die franzöſiſche Revolution eröffnet, eine Revolu- 
tionsepoche auch im kulturellen Sinne gebildet haben. Die 
tüchtige Arbeit macht der Schule, der ſie entſtammt, alle 
Ehre. 

Die in der letzten Zeit mehrfach verſuchten Provinzial⸗ 
Literaturgeſchichten haben in Bruno Pompeckis „Lite⸗ 
raturgeſchichte der Provinz Weſtpreußen“ eine willkom⸗ 
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mene Erweiterung erfahren. Das treffliche Werk, mit 
zahlreichen Literaturangaben, Gedichtproben und Bildern 
verſehen, räumt ſelbſtredend unſerm Eichendorff, dem 
Sänger und Bewohner Danzigs, einen Ehrenplatz ein. Auf 
der Danziger Stadtbibliothek hat Pompecki ein wertvolles 
Manuſkript feſtgeſtellt, Verſe Eichendorffs, dem blinden 
Danziger F. W. Krampitz ins Stammbuch geſchrieben: 

„Den blinden Dichter mag man wohl beklagen, 

Dem rings im Lenz das Augenlicht gebricht; 

Doch Phantaſie weiß in der Nacht zu tagen, 

Und um ſo heller ſtrahlt des Geiſtes Licht. 

Danzig, den 15. Auguſt 1846. . . .“ 
Im Anſchluß an Pompeckis, durch wiſſenſchaftlichen 

Sammeleifer und volkstümliche Schreibweiſe ausge⸗ 
zeichnetes Werk ſeien noch zwei andere Literaturhand⸗ 
bücher für Schule und Haus erwähnt, bes Sjterreidjers 
Johann Cerny: „Die deutſche Dichtung“ (mit einem An⸗ 
hang „Hauptformen der Dichtung“ von Richard Findeis) 
und des Sachſen Gotthold Klee altbewährte „Grundzüge 
der deutſchen Literaturgeſchichte“ (in 17. verbeſſerter Auf⸗ 
lage). Beide Bücher ſind in ihrer Art durchaus ſelbſtändig 
angelegt und im allgemeinen warm zu empfehlen. Leider 
vermißt man bei dem ſonſt ausführlicheren Cerny den viel⸗ 
leicht bedeutendſten romantiſchen Volksſchriftſteller L. Aur⸗ 
bacher aus Schwaben, wie deſſen nachgeborner großer 
Landsmann H. Hansjafob fehlt. Anderſeits verrät ein 
Satz wie der folgende geringes Verſtändnis für die Roman⸗ 
tik und ihre Nachblüte („Mit einer Ausleſe des Beſten 
kann ſich Greif in der Tat neben Geibel behaupten“). Das 
heißt ein Naturkind mit einem Salonmenſchen vergleichen. 
Mit dem norddeutſchen „Münchner Kreis“ hat Greif über⸗ 
haupt nichts zu ſchaffen. Wir begreifen daher, daß auch 


> der Genius Raabe, der gleichfalls im romantiſchen Erd⸗ 
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reich wurzelt, von Cerny nidjt voll erfaßt wird. Ciniger 
Berichtigung bedarf ſchließlich jeine Charakteriſtik Eichen- 
dorffs, denn daß dieſer im preußiſchen Staatsdienſt zu 
„hohen Würden“ emporgeſtiegen ſei, iſt uns unbekannt. 
Eichendorff trat vielmehr als ſchlichter Regierungsrat ohne 
Orden oder ſonſtige Auszeichnungen verhältnismäßig früh 
in den Ruheſtand. Ebenſo kann „Ahnung und Gegenwart“ 
nur denjenigen „allzu lebensfremd“ anmuten, der die 
lebendigen Vorbilder und damit den außerordentlich 
großen Wirklichkeitsgehalt dieſes Romans nicht kennt (vgl. 
Scheidweiler oben). Etwas dürftig und unzulänglich er— 
ſcheinen Brentano und der gewaltige Görres charakteri— 
ſiert, von dem doch wirklich etwas mehr als ſein „Rhei— 
niſcher Merkur“ mitzuteilen wäre. So ließe ſich noch 
manches an Cerny ausſetzen. Allein die Anſätze ſeiner 
Literaturgeſchichte ſind ſo gut, daß er bei ſpäteren Auflagen 
leicht die verſchiedenen Mängel nach und nach beſeitigen 
kann, um würdig Klee zur Seite zu treten, der das Ideal 
gedrängteſter Inhaltsfülle, größter Objektivität, ſowie 
klaſſiſcher Klarheit und Prägnanz des Ausdrucks faſt voll⸗ 
kommen erreicht hat. 

Von den einzelnen Romantikern ſteht heutzutage „der 
Dichter des Preußentums, Heinrich v. Kleiſt“ natürlich erſt 
recht im Vordergrund der allgemeinen Beachtung. Max 
Fiſchers unter dieſem Titel verfaßte kleine Schrift ſtellt 
ſehr geſchickt alle Züge dieſer eigenwüchſigen, echt märki— 
ſchen Perſönlichkeit zuſammen, die ſeine völkiſche Beliebt— 
heit rechtfertigen. Rein wiſſenſchaftliche Zwecke dagegen 
verfolgt Wilhelm Williges Heidelberger Doktorarbeit 
„Klaſſiſche Geſtaltung und romantiſcher Einfluß in den 
Dramen Heinrichs von Kleiſt“. Ich muß dem Doktoranden, 
der übrigens nur unvollſtändig ſeine Quellen kennt — ſo 
fehlt z. B. eine Erwähnung der Abhängigkeit „Robert 
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S Guisfarbs" von Homer, vgl. bie Kelle⸗Feſtſchrift der : 
| „Prager deutſchen Studien“ — in feiner unbewiefenen A 
LP Behauptung, Kleiſt ſei kein Romantiker geweſen, wider: 
ſprechen. Doch ſollen die Anregungen, die ſeine Arbeit IP; 


bietet, damit keineswegs geleugnet werden. 

Das hier ſchon wiederholt angezeigte mehrbändige Q 
Werk „Uhlands Schriftwechſel“ im Auftrag des Schwä- | 
bilden Schillervereins herausgegeben von Julius Hart⸗ 

mann, eine Meiſterleiſtung deutſcher Editionstechnik, iit 
ſoeben durch ſeinen vierten Teil, der die Jahre 1851 bis : 
1862 umfaßt, abgeſchloſſen worden. Wie der perſönliche 
Verkehr mit Uhland zu den wertvollſten Erinnerungen des Vr 
ehemaligen Tübinger Studenten Hartmann gehört, ſo 
bildet die andauernde Beſchäftigung mit dem Lieblings⸗ 
dichter der Jugendzeit den Mittelpunkt der unermüdlichen f 
Tätigkeit in ſeinem Alter, und es trifft ſich ſchön, daß dieſer 
Schlußband kurz vor ſeinem 80. Geburtstag erſcheinen 
konnte. Dem Glückwunſch des Schwäbiſchen Schillervereins 
ſchließt ſich auch der Eichendorff⸗Kalender von Herzen an. N 

Ein ähnlich wichtiges Werk wie Hartmanns Uhland⸗ X 
Gabe ſtellt die Veröffentlichung von „E. T. A. Hoffmanns 
Tagebüchern und literariſchen Entwürfen“ dar, die wir 
dem Forſchereifer und der opferwilligen Liebe Hans v. 
Müllers verdanken. Die Publikation beginnt mit \ 
dem Tagebuch, bas Hoffmann, nod in völliger Ungewiß⸗ 
heit über die Art feiner Begabung, im Winterhalbjahr 8 
1803/04 als preußiſcher Richter in Plock an der Weichſel 
geführt hat — in jener alten polniſchen Stadt, bie feit > (s 
einem Jahre wieder in deutſchen Händen ift; daran 
ſchließen ſich Aufzeichnungen des freien Künſtlers in Bam⸗ 3 

> berg aus dem Jahre 1809 an, die Hoffmann als ruhig 
ſchaffenden Komponiſten zeigen. Ahnlich beruhigt wirken 
c9 bie Berliner Aufzeichnungen aus dem Jahre 1815, die 
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Hoffmann nad feiner Rückkehr in den Richterberuf als 
fleißigen Novelliſten vorführen und die das Buch ſchlie⸗ 
ßen. Zwiſchen dieſen Ruhepunkten aber liegen die Tage⸗ 
bücher der vier Jahre 1811—1814, in denen Hoffmann 
ſeine letzten großen Kompoſitionen ſchuf (1811/12 die 


„Aurora“, 1813/14 die „Undine“) und trotzdem, einem un⸗ 


widerſtehlichen Zwange gehorchend, zur Dichtkunſt über⸗ 
ging, um ihr noch in dieſen Jahren die edelſten Früchte ab⸗ 
zugewinnen (wir nennen nur für 1812 den „Don Juan“, 
für 1813 / 14 den „Goldenen Topf“, für 1814 den erſten Teil 
der „Elexiere des Teufels“). Neben dem Kampf zwiſchen 
den beiden Seiten ſeiner Begabung hatte Hoffmann in 
dieſem Zeitraum, in dem wir ihn faſt Tag für Tag be⸗ 
lauſchen dürfen, die ſchwerſten ſeeliſchen Erſchütterungen 
zu überſtehen: vom Januar 1811 bis zum Dezember 1812 
beherrſcht ihn die hoffnungsloſe Liebe zu ſeiner Schülerin 
Julie Marc, und er bemüht ſich vergeblich, dieſe Leiden⸗ 
ſchaft bald durch ironiſche Skepſis, bald durch forcierte 
anderweitige Courmacherei zu bannen; vom April bis zum 
November 1813 erlebt er im okkupierten Sachſen alle 
Schrecken des Krieges; vom März bis zum September 1814 
peinigt ihn aufs neue die gänzliche Ungewißheit über ſeine 
Zukunft — eine Stimmung, die ihn nach den überſtandenen 
Demütigungen im Künſtlerberuf ſo mürbe macht, daß er 
ſeinem Schickſal dankt, als es ihm dasſelbe Amtsjoch wieder 
auflegt, das er 1806 frohlockend abgeſchüttelt hatte. Hans 
von Müllers Arbeit an der Herausgabe iſt nicht kritiklos 
aufgenommen worden. Vor allem ſeine „Einmiſchung 
einer ſubjektiven Anſicht in eine objektive Edition“, wie 
wir ſie angeſichts der ſchließlich ſelber ungenau werdenden 
Übergenauigkeitsphilologie des Herausgebers leider gleich⸗ 
falls feſtſtellen müſſen, erſcheint dem Rezenſenten des 


Unternehmens in der „Deutſchen Rundſchau“ (Juniheft S 
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1916) unfruchtbar, ſtörend und ſchädlich. Der Raum ge- 
ſtattet nicht, hier auf die Schattenſeiten des Werkes näher 
einzugehen, dagegen erachte ich es als eine Pflicht, dem 
Herausgeber, der ja von Haus aus kein Fachgelehrter iſt, A 
für bie begeiſterte Hingabe und ergebnisreidje Tätigkeit 

im Dienſte E. T. A. Hoffmanns den Dank aller Freunde 4 

bet Romantik auszuſprechen. 

Spät, aber doch, ijt R. Weſemeier dazu gefom- 4 
men, uns einen Teil feiner Eichendorff⸗Forſchungen unter 
dem Titel „Joſeph von Eichendorffs ſatiriſche Novellen“ T 
(Marburger Doktorarbeit) vorzulegen. Der Verfaſſer der 
fleißigen Arbeit, die ich an anderer Stelle heranzuziehen Bd 
haben werde, behandelt des Dichters „Viel Larmen um 
Nichts“, „Auch ich war in Arkadien“, „Libertas und ihre * i 
Freier“. Der von Weſemeier im Anhang mitgeteilte 
Schlußentwurf zu „Libertas und ihre Freier“ (aus dem 
Berliner Nachlaß) wäre am beſten weggeblieben, denn der Iy« 
Verfaſſer weiß anſcheinend nicht, daß wir zwei vollſtändige 
Faſſungen des Märchens beſitzen. | 2 

Der ſchleſiſche Franziskaner Agidius Buchta, ein f 
Schüler Max Kochs, Hilft in feinem Buch „Das Religiöſe 
in Clemens Brentanos Werken“ einem längſt als dringend > 
empfundenen Bedürfnis ber romantiſchen Forſchung ab. ¢ 
Es bietet, wie Hermann Cardauns (in der „Literar. Bei⸗ 
lage der Kölniſchen Volkszeitung“ 1916, 5) mit Recht be⸗ 
tont, mehr als der Titel unmittelbar verſpricht. Es iſt 
nicht nur „ein Verſuch, an der Hand der dichteriſchen Werke 
Brentanos feine Religiofität, fein katholiſches Chriſtentum 2 
oder, beſſer geſagt, feine religiöſe Entwickelung einer ſach⸗ 
lichen Würdigung zu unterziehen“, ſondern außerdem U 
„müſſen dazu zunächſt die notwendigen Grundlagen der 
Unterſuchung geſchaffen, d. h. ein Bild ſeines religiöſen 
Entwicklungsganges entworfen werden“. Dieſe Sätze, aus 
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welchen unmittelbar die Rechtfertigung der Überſchrift ſich 
ergibt, enthalten die Dispoſition des Buches: Zunächſt 
wird in chronologiſcher Folge der „religiöſe Lebensgang 
des Dichters“ geſchildert, dann werden im zweiten Teil 
„die dichteriſchen Werke auf ihren religiöſen Gehalt hin 
geprüft“. Selbſtverſtändlich iſt der erſte, hiſtoriſche Teil 
von der Prüfung ſeiner Werke beeinflußt, in erſter Linie 
von der Kenntnis ſeiner Briefe, die wie bei wenigen an— 
deren Dichtern zu ſeinen „Werken“ gehören. Der zweite 
und Hauptteil des Buches, der nicht weniger als vier 
Fünftel des Ganzen in Anſpruch nimmt, iſt eine ſehr 
fleißige, die wichtigere Brentano-Literatur nahezu voll: 
ſtändig berückſichtigende Unterſuchung. Allerdings leidet 
ſie ſtark an Verallgemeinerung und gibt auch zu Bedenken 
im einzelnen Anlaß. In der Brentano-Studie (Koſch, 
„Menſchen und Bücher“, Leipzig 1912) iſt zum erſtenmal 
der Verſuch gemacht worden, eine möglichſt unparteiiſche 
Würdigung bes religiöſen Entwicklungsganges von Bren— 
tano zu geben. Dann erſt haben Ohl und Cardauns mit 
ihren ausgezeichneten Forſchungen auf dieſem Gebiet ein— 
geſetzt, ohne jedoch von der genannten Studie Notiz zu 
nehmen. Auch Buchta ſcheint ſie gar nicht zu kennen. 
Aufſchlußreich und gediegen wie alle Arbeiten Reinhold 
Steigs iſt auch ſein neueſtes Werk „Clemens Brentano 
und die Brüder Grimm“ (mit einem Bildnis Brentanos 
von Ludwig Grimm). Die Brüder Eichendorff (Joſeph und 
Wilhelm) kommen darin einigemal vor. (Vgl. „Begeg⸗ 
nungen und Geſpräche“ in dieſem Ig.) Naturgemäß tritt 
der Verkehr Brentanos mit Jakob und Wilhelm Grimm in 
ſeiner Marburger, Kaſſeler und Berliner Zeit ſtärker her— 
vor. Doch hören die Beziehungen niemals auf. Der dritte 


Grimm (Ludwig) freilich unterhält auch ſpäter noch einen 
lebhaften Verkehr, vor allem in München, wo der fromm— 
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y figen muß. ^ 
y Sehr zeitgemäß ſtellt fic) eine andere Veröffentlichung 
» bar: „Der deutſche Gedanke bei Jakob Grimm“, nach Jy 
; Grimms eigenen Worten von Theodor Matthias. 
Kein Gelehrter vor Jakob Grimm und wenige nach ihm, Ü 
ſo führt das Vorwort der empfehlenswerten Zuſammen⸗ 8 
ſtellung näher aus, haben wie dieſer überragende Alt⸗ * 


meiſter der Deutſchkunde die Fülle der Quellen zu inner⸗ 

ſtem Verſtändnis deutſchen Lebens rauſchen hören und die > 

9 Waljeradern blinken ſehen, bie vom heimiſchen zum frem⸗ 

den Volkstum ziehen und umgekehrt. Als Gelehrter hat 
er daher faſt alle Gebiete der Deutſchwiſſenſchaft ſchon aus⸗ 
gebaut oder doch abgegrenzt und angelegt, aber es hat nicht 
ausbleiben können, daß fortſchreitende Erkenntnis da und 
dort einen Stein des Baues und Linien ſeines Schmucks 
8 verſchob. Der aufrechte Mann, ber weiſe, willensſtarke 
Deutſche in ihm hat, außer etwa in Rudolf Hildebrand, 
auf den Lehrſtühlen der Deutſchkunde ſeitdem noch nicht 
wieder ſeinesgleichen gehabt. Und doch find für die gebil⸗ 
deten Deutſchen ſamt den Deutſchlehrern unter ihnen die 
meiſten dieſer Lebenswerte des Menſchen Grimm noch ein 
) ungehobener Schatz. Wenn je eine Zeit, drängt bie unjrige, 
das gewaltige Ringen des deutſchen Volkes um ſeine 
1 Daſeinsberechtigung und ungehemmte Bewegungsfreiheit, 
dieſe Werte in Umlauf zu bringen und für den nach dem 
großen Weltkriege unerläßlichen deutſcheren Ausbau unſers 
Tun und Denkens zurechtzuſtellen. Nicht einer Würdigung 
der wiſſenſchaftlichen Leiſtungen des Begründers der 
Deutſchwiſſenſchaft alſo gelten die folgenden Blätter; ſie 
liegt in mancherlei Schriften über den großen Mann vor 
und wird dauernd in der Feſthaltung der von ihm geſchaf⸗ 
fenen Grundlagen dieſer Wiſſenſchaft betätigt. Vielmehr 
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ijt es auf eine Rüſtkammer abgeſehn, aus der Alter wie 
Jugend, Gelehrte und Ungelehrte, überhaupt alle, bie den⸗ 
kend an der Vertiefung deutſchen Weſens mitarbeiten 
wollen, die wiſſenſchaftlich begründete Gewähr für die 
Richtigkeit ihres Fühlens und Wollens entnehmen können. 

Jakobs und ſeines Bruders Wilhelm Grimm wert- 
vollſte Volksausgabe ſind einesteils die berühmten „Deut⸗ 
ſchen Kinder⸗ und Hausmärchen“, andernteils die „Deut⸗ 
ſchen Sagen“, unverlierbare Schätze aller Stämme und 
Landſchaften, ſoweit die deutſche Zunge klingt. Von dem 
Sagenbuch liegen gleich zwei Ausgaben vor, der eine Neu⸗ 
druck mit Einleitungen und Anmerkungen von Hermann 
Schneider, entſtammt Bongs Goldener Klaſſiker⸗Biblio⸗ 
thek, der andere mit Titelbildern von Ludwig Grimm, 
ſowie Einleitung und Regiſter (einer ganz vorzüglichen 
Arbeit) von Adolf Stoll den Klaſſikern des rühmlichſt be⸗ 
kannten Verlags Heſſe und Becker. Das Märchenbuch hat 
Paul Neuburger für Bong neu herausgegeben. Wir alle 
haben unſere Kindheit verlebt in der geheimnisvollen und 
doch ſo bekannten Welt des deutſchen Märchens und der 
deutſchen Sage, und was wir ſpäter an Werken dichteriſcher 
Phantaſie in uns aufgenommen haben, alles hat dort ſeine 
Wurzel und feinen Urſprung. Wie viele von uns aber 
denken daran, daß der große Schatz von Märchen und 
Sagen, der heute Nationalbeſitz iſt, kaum hundert Jahre 
lang uns Deutſchen gehört? Gerade jetzt vor hundert 
Jahren haben die Brüder Jakob und Wilhelm Grimm, die 
großen Begründer der germaniſchen Sprachwiſſenſchaft und 
Schöpfer der deutſchen Grammatik, ihre Kinder⸗ und Haus⸗ 
märchen erſcheinen laſſen, denen nach einigen Jahren die 
deutſchen Sagen folgten. Bis zu dieſer Sammlung friſteten 
die Märchen und Sagen, ſeit undenklichen Zeiten von 
Mund zu Mund fortgepflanzt, in den Spinnſtuben, bei 
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Kinderfrauen und alten Dorfweibern ein verachtetes 
Daſein. Die Brüder Grimm erſt, nach einigen unvollkom⸗ 
menen Vorgängern, erkannten, welch ein Schatz kultur⸗ 
geſchichtlichen und poetiſchen Volksgutes hier vorhanden 
ſei, und verſtanden zugleich dieſen verſunkenen und ſchon 
halb verlorenen Hort zu heben. Die Neudrucke der beiden 
klaſſiſchen Werke ſeien jung und alt, vor allem in der 
Eichendorff⸗ Gemeinde, aufs wärmſte empfohlen. 


Wie viele patriotiſche Dichter der Romantik und ihrer 
Nachblüte haben nicht für Polens Freiheit geſchwärmt, die 
jetzt wieder wie einſt im Mittelpunkt unſeres Intereſſes 
ſteht. Eine hübſche Ausleſe „Polenlieder deutſcher Dich⸗ 
ter“, den tapfern Befreiern Lembergs zur Erinnerung an 
den 22. Juni 1915 zugeeignet von Bernard Poloniecki 
bildet ein wenn auch beſcheidenes, ſo doch würdiges litera⸗ 
riſches Denkmal aus großer Zeit. 


Eine Biographie des vaterländiſchen Epikers „Chri⸗ 


ſtian Friedrich Scherenberg“ hat längſt zu den Wünſchen 
des romantiſchen Literarhiſtorikers gehört. Robert Ulrich 
ſchenkt uns endlich eine ſolche. Seine Arbeit befriedigt. 
Sie deckt u. a. auch die Natur⸗ und Kunſtbetrachtung, die 
Auseinanderſetzungen mit dem neuen Wirtſchaftsleben, die 
politiſchen und ſozialen Ideen, das Problem des Welt- 
ſchmerzes, die heimiſchen, ſoldatiſchen, exotiſchen Stoff⸗ 
gebiete, die Nachromantik (die Ulrich ſonderbarerweiſe 
„weltfremd, zerfließend“ nennt) und den „impreſſioniſtiſch 
kühnen“ Realismus in Scherenbergs dichteriſchem Lebens⸗ 
werk auf. In Wirklichkeit decken ſich die Begriffe „Nach⸗ 
romantik und impreſſioniſtiſch kühner Realismus“, vgl. 
Stifter, Droſte, Eichendorff im Alter u. v. a. Darüber 
ſollten ſich doch unſere jungen Forſcher allmählich klar 
geworden ſein! 
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Auch z. B. Scheffel gehört zur Nachblüte ber Romantik 
und man wird ſeine Poeſie doch am wenigſten als welt⸗ 
fern und zerfließend charakteriſieren wollen, trotz manchen 
Abenteuern ſeines Lebens. Einen Ausſchnitt daraus ge⸗ 
währt uns das allerdings etwas romanhafte Gedächtnis⸗ 
werk Ernſt Boerſchels „Eine Dichterliebe: J. V. v. 
Scheffel und Emma Heim“, mit Bildern, Briefen und Er⸗ 
innerungen (völlig neu bearbeitete und wohlfeile Aus⸗ 
gabe), ein prachtvoll ausgeſtattetes Volksbuch. 

Wer Eichendorff liebt, wird auch ſeinen Jünger 
Storm kennen. Aus deſſen Nachlaß gibt nun die Tochter 
des Dichters, Gertrud Storm, die „Briefe an ſeine Frau“ 
heraus. Wenn die Briefe Theodor Storms an ſeine Braut 
ein einziges, heißes Ringen um die Seele der Geliebten 
ſind, ſo erzählen uns die Briefe an ſeine Frau Konſtanze, 
daß ſich ihre Seelen in vollkommener Lebensgemeinſchaft 
gefunden haben, wie ſonſt nur in wenigen Ehen. Die 
Briefe umfaſſen die Zeit von 1853 bis 1864. Niemals, 
wenn der gemütvolle Dichter von ſeiner Frau getrennt ge- 
weſen, hat er außer einigen Verſen auch nur die winzigſte 
Skizze niedergeſchrieben. Eine neue Novelle beginnt ſtets 
nur unter ihren Augen. So bedeutet das vorliegende reiz⸗ 
volle Werk nicht bloß literariſch viel, es iſt ein menſchliches 
Dokument erſten Ranges. 

Zwei kleinere Arbeiten, Zeugniſſe liebevoller Hingabe 
und gründlicher Studien, ſuchen auf das Leben und Schaf⸗ 
fen des trauten nordiſchen Dichters neues Licht zu werfen. 
Marie Brill behandelt „Heiligenſtadt in Theodor 
Storms Leben und Entwicklung“, Hermann Stamm 


ſchreibt „Theodor Storm, eine Einführung in ſeine Stim⸗ 
mungskunſt“. 

Wenden wir uns nach dem Süden, zunächſt nach Siter- 
reich und Bayern! 


Da begegnet uns der Spätromantiker 


Allgemeine Vereinigung für chriſtliche Kunſt, München. 


Carl Spitzweg, Beim Aſtrologen. 
(Aus dem Spitzweg⸗Heft der Sammlung: Die Kunſt dem Volke.) 


Digitized by Google 


Albin Bukowsky, deſſen Tagebuch aus dem Jahre 1838 ber 
vielverdiente Kloſterneuburger Chorherr V. O. Ludwig 
unter dem Titel „Eine Biedermeierreiſe“ neu heraus: 
gegeben hat. Das reizvolle Bändchen iſt vom Verlag mit 
einer geradezu verblüffenden Stilechtheit ausgeſtattet wor⸗ 
den, ſo daß es auch buchtechniſch als Kunſtwerk von dauern⸗ 
dem Wert betrachtet werden muß. 

Noch weiter ſüdwärts führt uns Oskar Wöhrle in 
ſeiner „Nacherzählung der Wanderungen und Erlebniſſe 
des ſächſiſchen Wagnergeſellen Chriſtian Döbel: „Ein beut- 
ſcher Handwerksburſch der Biedermeierzeit. Auf der Walze 
durch den Balkan und Orient“. Der Urverfaſſer hat in den 
Jahren 1830 bis 1835 Ungarn, Siebenbürgen, Rumänien, 
die Türkei, Agypten und Paläſtina durchwandert und ſeine 
Weile in einem umfangreichen Werk (1837) geſchildert, 
das der vorliegenden Neubearbeitung und Ausleſe 3u- 
grunde liegt. 

In dieſem Zuſammenhang ſei auch auf die mitten im 
Krieg erſchienenen rührenden Erinnerungen eines Fünf— 
zigjährigen: „Jugend und Heimat“ empfehlend hin⸗ 
gewieſen, eine köſtliche Memoirenfrucht der Roten Erde, 
angeſichts der wir mit dem Verleger wünſchen, es möge 
der eine oder andere Leſer dadurch angeregt werden, ſelber 
nach eigener Art aufzuſchreiben, was er im alten Deutſch⸗ 
land geſehen und erlebt hat. In dem Deutſchland, das jetzt, 
da das neue geboren wird, zu verſinken beginnt. Und das 
doch nicht vergeſſen werden ſoll. 

Von der Literatur zur bildenden Kunſt! Wir nehmen 
das Schönſte begierig gleich vorweg. Das find zwei prad- 
tige und dabei erſtaunlich wohlfeile Sammelmappen: 
„Liebesgaben deutſcher Hochſchüler“, die eine Ludwig 


Richter gewidmet unter dem Titel „Teure Heimat, ſei 
gegrüßt!“ mit 24 teils unbekannten Handzeichnungen des 


Meiſters und einem Autogramm Peter Roſeggers, bie an⸗ 
dere „Bilder der Heimat“ von Moritz v. Schwind und 
Karl Spitzweg (6 mehrfarbige und 4 einfarbige Tafeln) 
nebſt Geleitwort des Münchner Univerſitätsrektors Her⸗ 
mann Grauert. 

Spitzweg und immer wieder Spitzweg! Da kommt jetzt 
einer in Mode, der es längſt verdient hat. Das glänzend 
ausgeſtattete Werk Hermann Uhde⸗Bernays': „Spitz⸗ 
weg, der Altmeiſter Münchener Kunſt“ (mit 140 Abbil⸗ 
dungen), die kleine Ausgabe der großen monumentalen 
Ausgabe, die bereits in zweiter Auflage vorliegt, wird 
neben dem artigen Taſchenbüchlein Spitzwegs „Reime 
und Bilder“ viel zur weiteren Populariſierung des einzig⸗ 
artigen ſpätromantiſchen Künſtlers beitragen. Liebe das 
Leben mit ſeinen Torheiten, das ſind die goldenen Worte 
über der Türe zum Herzen der Spitzwegſchen Kunſt. Wer 
ſie verſteht und zu würdigen weiß, wird mit höchſtem 
Genuß auch bas Spitzweg⸗Muſeum in Buchform von Uhde⸗ 
Bernays durchwandern. 

Beſondere Aufmerkſamkeit verdient die ausgezeichnete 
Sammlung „Die Kunſt dem Volke“, herausgegeben 
von der Allgemeinen Vereinigung für chriſtliche Kunſt in 
München, Karlſtraße 33. Dieſes in ſeiner Art nicht genug 
zu würdigende Unternehmen ſucht die größten Künſtler 
des Mittelalters und der Neuzeit in ſpottbilligen Folio⸗ 
heften den weiteſten Kreiſen nahezubringen. Kein Ge⸗ 
ringerer als der Neſtor der Romantik, Profeſſor Hyazinth 
Holland, hat für die Sammlung mehrere ſeiner Lieblinge 
wie Ludwig Richter, Schwind, Horſchelt, Adam, Spitzweg 
in Einzeldarſtellungen vorzuführen übernommen. Ein paar 
Illuſtrationsproben enthält der vorliegende Kalender⸗ 
jahrgang. Alle Arbeiten Hollands ſind nicht nur anregend 
und lebendig geſchrieben, ſie dienen auch dem Forſcher zu 
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Moritz v. Schwind, Legende vom Biſchof und vom Teufel. 
(Aus dem Schwind⸗Heft der Sammlung: Die Kunſt dem Volke.) 
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weiteren Studien, da ſie häufig bisher ganz unbekanntes, 
ſchwer zugängliches oder verſchollenes Material mitteilen. 
Vor allem ſein Spitzweg, eine ſprühende Charakteriſtik des 
humorvollen, ewig jugendfriſchen Landsmanns, wird nie 
veralten. Jeder Freund der Romantik muß das ſchöne 
Volksbuch ſchon als ſolches hoch in Ehren halten. 


Was die Eichendorff⸗Gemeinde unter Romantik verſteht, 
das Ideal eines Eichendorff und Uhland in der Literatur, 
eines Richter, Schwind, Pocci, Spitzweg in der bildenden 
Kunſt, eines Weber und Lortzing in der Muſik — ich nenne 
aufs Geratewohl nur einige bezeichnende Namen — deckt 
ſich nicht mit dem Begriff der ausſchweifenden Frühroman⸗ 
tik des jungen Fr. Schlegel und der ſelbſtherrlichen Eigen⸗ 
romantik des genialen R. Wagner. Wir können daher 
den Gedankengängen und Begriffsbildungen der im 
übrigen ſehr gründlichen Unterſuchung Artur Kieß⸗ 
lings „Richard Wagner und die Romantik“ nur mit 
Vorbehalt folgen. Um dem Verfaſſer jedoch völlig gerecht 
zu werden, ſei der Hauptinhalt ſeines Buches an ſeiner 
Hand im folgenden wiedergegeben. Kießlings Arbeit 
ſchlägt ihren eigenen methodiſchen Weg ein, indem ſie jen⸗ 
ſeits von Zeit und Geſchichte die mannigfache Zuſammen⸗ 
ſetzung und die individuellen wie allgemeinen Züge des 
Geiſtes, der in dem Haupte des Künſtlers lebt, ſchafft und 
geſtaltet, rein ſeiner Beſchaffenheit nach zu erkennen ſucht. 
Eindrücke und Einflüſſe treten dabei als Vorausſetzungen 
in den Hintergrund; die Aufgabe konzentriert ſich für den 
Verfaſſer darauf, auf dem Wege der Geiſtesvergleichung 
Qualität und Intenfität des romantiſchen Geiſtes im Ser 
ken und Schaffen Richard Wagners zu umgrenzen und zu 
charakteriſieren. Am reinſten hat ſich für den Verfaſſer 
ber Geiſt des Romantiſchen in der deutſchen Romantik 


geoffenbart, und jo entwirft er zunächſt das imaginäre Bild 


der idealen romantiſchen Perſönlichkeit, das zur Ein⸗ 
ſtellung des Leſers und für die Unterſuchung als Ver⸗ 
gleichsbild dienen ſoll. Wie tief der romantiſche Geiſt im 
Denken und Schaffen Wagners lebte und wirkte, zeigt 
ſchon der erſte Abſchnitt über die romantiſchen Grund— 
begriffe und Grundanſchauungen: Romantijher Indivi⸗ 
dualismus, Ironie und Magie, Sehnſucht und Liebe, die 
reale Welt und die Welt des Wunders. Mit den roman⸗ 
tiſchen Kulturproblemen wie Religion und Ethos, Volk, 
Nation und Politik, ſowie dem Mythos beſchäftigt ſich der 
zweite Abſchnitt. Beſonders aktuelles Intereſſe verdienen 
dabei die Ausführungen über Nationalgefühl und Natio⸗ 
nalgedanken; ſie zeigen, wie Wagner deutſches Land, 
deutſches Weſen und deutſche Vergangenheit ſchaute und 
dabei jenen hohen romantiſchen Idealismus in der deut⸗ 
ſchen Seele erlebte, der den deutſchen Geiſt zum Führer im 
Rate der Völker und zum Erlöſer der Menſchheit prädeſti⸗ 
niert. Der romantiſche Monismus in der Welt iſt das 
Thema des dritten Abſchnittes, in welchem das Univerſum 
als Organismus, das romantiſche Naturgefühl, das 
Problem des Tragiſchen und der romantiſche Peſſimismus 
behandelt werden; ihm ſchließt ſich der Abſchnitt an über 
den romantiſchen Monismus in der Kunſt, wobei die An⸗ 
ſchauungen Wagners und Nietzſches über die Geburt der 
Tragödie aus dem Geiſte der Muſik, das Apolliniſche und 
das Dionyſiſche, ſowie die vielumſtrittene Frage über das 
Geſamtkunſtwerk vom Standpunkt des Romantikers und 
im Hinblick auf das Romantiſche ihre Behandlung finden. 
Ein überblick über die Entwicklung des romantiſchen 
Geiſtes im Denken und Schaffen Wagners ſowie eine ju > 
ſammenfaſſung der Hauptergebniſſe bildet den Abſchluß 

des durch die Verbindung zweier jo bedeutender Kultur- 
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erſcheinungen, wie es Romantik und Wagnerſche Kunſt 
darſtellt, intereſſanten Werkes. 

Ich ſchließe dieſen Abſchnitt über die Neuerſcheinungen, 
das romantiſche Zeitalter umfaſſend, mit einer Anzeige der 
wohl als zeitgemäße poetiſche Flugſchrift gedachten Neu⸗ 
drucks: Joh. Nep. Vogls „Ausgewählte deutſche Lieder“. 
Das treffliche Büchlein des wackeren deutſchöſterreichiſchen 
Sängers aus den Tagen der romantiſchen Nachblüte wird 
ſeinen Zweck zweifellos erfüllen. Gleich Vogl weiß jeder 
Deutſche, ſowohl am Rhein wie an der Donau, daß ſeine 
Heimat, „das Land der Eichen“, immerdar bleibt, was es 
geweſen iſt, ein Hort der Schönheit, Treue und Geſittung: 


„O ſchönes Land der Eichen, 
Wo meine Wiege ſtand, 

Dein Ruhm wird nie verbleichen, 
Mein deutſches Vaterland. 


Es blühen deine Bäume 

So friſch als ſie geblüht, 
Und ſauſen durch die Räume 
Manch altes ſchönes Lied. 


Von blut'gen Heldentagen, 
Von mancher deutſchen Schlacht, 
Von ſchönem Jünglingswagen, 
Das Tod und Ruhm gebracht. 


Von ew'gen Eichenkränzen, 
Die deinem Forſt entblüht, 
Von Siegesmorgenglänzen, 
Hellfreudig aufgeglüht. 


Ihr Vaterlandesbäume, 
O rauſcht in alter Luſt, 
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Daß heiß es wall’ unb ſchäume 
In deutſcher Söhne Bruſt. 


Wir horchen dir mit Freuden, 
Du grüner Eichenſang, 

Und wo ſich's grün mag kleiden, 
Erſchall mit lautem Klang: 


Du ſollſt bereit uns finden, 
O grüner, deutſcher Wald, 

Sobald aus Morgenwinden 
Zu uns dein Aufruf ſchallt. 


Dann gib als Siegeszeichen 
Dein allergrünſtes Laub; 

Nie, ſchönes Land der Eichen, 
Wirſt du der Willkür Raub.“ 


II. Nachwirkung der Romantik auf die Gegenwart. 


Die Blaue Blume hat vor allem in Sſterreich zu blühen 
niemals aufgehört. Die Liederdichter, die im folgenden 
vertreten erſcheinen, huldigen ihr alle. Da verdienen zu⸗ 
nächſt die „Schwertlilien aus dem Zwingergärtlein“ von 
Ottokar Kernſtock rühmende Erwähnung. Die in dieſem 
Bändchen vereinigten Gedichte kommen, wie bas nutz⸗ 
nießende Kuratorium des ſteiermärkiſchen Witwen⸗, Wai⸗ 
ſen⸗ und Invaliden⸗Kriegsſchatzes im Vorwort dankbar 
mitteilt, aus einem alten, waldumrauſchten Bergſchloſſe, 
das noch heute zahlreiche Spuren einer wehrhaften, auf 
Schutz und Trutz abzielenden Anlage aufweiſt. Mannhafte, 
längſt heimgegangene Geſchlechter haben dieſen hochragen⸗ 
den, romantiſch gelegenen Waffenplatz, die Feſtenburg in 
der nordöſtlichen Steiermark, vor manchem feindlichen An⸗ 
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ſturm verteidigt, bis er in den Beſitz des altehrwürdigen 
Chorherrenſtift Vorau gelangte. Und ſo mutet es wie ein 
Nachhall aus jenen kampfdurchtobten Zeiten an, daß ein 
Vorauer Kloſtermann, der nun ſchon über ein Vierteljahr⸗ 
hundert als Pfarrherr auf der Feſtenburg waltet, in ſeinen 
vielbewunderten Liedern ſo oft den blanken Harniſch unter 
dem Ordenskleid ſchauen läßt. Das vorliegende Bändchen 
bringt eine nahezu vollſtändige Sammlung aller jener 
Sänge, die den liedgewaltigen Mönch von Feſtenburg als 
„wehrhaft Nachtigall“ erſcheinen laſſen. Sie gliedern ſich 
in zwei Abteilungen, Ahnung und Gegenwart: den befeu⸗ 
ernden Verſen, die vor dem Ausbruch des Weltkriegs ent⸗ 
ſtanden ſind, ſchließen ſich die hochgemuten Dichtungen an, 
die aus dem Drang der Schlachtentage ſelbſt ans Licht 
traten. Dumpfe Ergebung, quäleriſche Grübelei und ver⸗ 
zagende Bangigkeit führen zu nichts Gutem. Die taten⸗ 
weckenden Wahrzeichen und künſtleriſchen Vorbilder Kern⸗ 
ſtocks werden dieſe Sorgen ſcheuchen, werden jene inneren 
Mächte aufrütteln helfen, die eine große Zeit erſtehen läßt 
und die ſie für ſich braucht. Das ſchmucke kleine Werk iſt 
mit einem Bildnis des gefeierten Sängers geſchmückt. 

Der Deutſchböhme Franz Karl Ginzkey bietet in 
ſeinem friedlichen Büchlein „Lieder“ ein würdiges Seiten⸗ 
ſtück dazu. Die köſtliche Ausleſe ſeines jüngſten lyriſchen 
Schaffens, die ihn wie immer als eigenbegabten Nachfahr 
der Romantik zeigt, wird charakteriſiert durch vier Ele⸗ 
mente: Naturfreude, Jugendſehnſucht, reſignierte Beſchau⸗ 
lichkeit, weltfromme Andacht. Wer in die Tiefen eines 
ſeltſamen Dichtergemüts eindringen will, der greife nach 
dieſer ſangesfrohen Gabe. 

Mit Gingfey in Geſinnung und Herzensneigung ver⸗ 
wandt erſcheint der Deutſchmährer Karl Vallaza, ein 
begeiſterter Verehrer Martin Greifs. Seine Leier iſt mit 
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„ Vorliebe auf einen zarten, innigen, mitunter wehmuts= 
N ; vollen Ton geſtimmt. Vallazzas Gedichtſammlung „Im 
goldenen Licht“ wird daher manchem „Stillen im Land“ V 
NY willkommen fein. Ein Kabinettſtück feiner zwar bejcheide- ^ 
nen, aber um ſo mehr warmherzigen poetiſchen Darjtel- 
2 lungsweiſe, ſein „Kleinſtadtidyll“, möge als Koſtprobe 
) dienen: T. 
à „Die Kleinſtadt ruht; durch winzig kleine Fenjter 
Lugt dunkeläugig ins Gehöft die Nacht; N 
v Vom Turm verhallt bie Stunde ber Geſpenſter 
Und nur das Auge des Geſetzes wacht. T 


- Vom Brunnenrand der Quell und raunt fein Lied; 
Da fommt der Wächter her und gähnt und tutet 


3 Am Marktplatz unter alten Linden flutet N 
Und [djfenbert weiter matt und ſchlummermüd. 


Auf Dächern breit, die großen Lachen gleichen, 
* Ruht ſchimmernd wie Metall der Vollmond hell — 
Y | Ein Köter hockt dort unter den zwei Eichen 2 
Und kläfft ihm nach mit heiſerem Gebell.“ 
j Als Epigone im beiten Wortſinn ſtellt fi Wilhelm 
> Poeck, ber Verfaſſer bes Gedichtbuchs „Die Eiſenroſe“ dar. i 
7 Außer der volksliedhaften Widmung dürften darin die — 
Romanzen und Balladen in Uhlands Art am höchſten ge- 
! wertet werden. Der Schwung der Sprache, bie Plaſtik bes 
a Ausdrucks unb die wahrhaft erhebende Vaterlandsbegei⸗ 
8 ſterung dieſes völkiſch geſinnten Dichters fordern unſern 
Beifall heraus. 
Noch rückhaltloſer ſpendet die Kritik ihren freudig prei⸗ 
ſenden Zuruf dem „Sänger des deutſchen Krieges“, Heinrich — 
Lerſch, der in ſeiner Sammlung „Herz, aufglühe dein 
7 Blut“, die patriotiſche Tendenz der Romantik mit einer 
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durchaus realiſtiſchen Formgeſtaltung verbindet. Julius 
Bab nennt ihn das reinſte und ſtärkſte Geſchenk, das die 
^ fiegende Kraft ber deutſchen Volksſeele auf die ungeheure 
Anſprache des Krieges hergab.... Bei Kriegsausbruch > 
lief ein Lied von Heinrich Lerſch durch alle deutſchen 
Blätter und tief in das Volk hinein. Das war der „Sol⸗ e / 
cp datenabſchied:“ 
„Laß mich gehn, Mutter, laß mich gehn! 4 
All das Weinen kann uns nicht mehr nützen, 
Denn wir gehn das Vaterland zu ſchützen! "e 
N Laß mich gehn, Mutter, laß mich gehn. 
Deinen letzten Gruß will ich vom Mund dir küſſen: 8 
Deutſchland muß leben, und wenn wir ſterben müſſen! 


Wir find frei, Vater, wir find frei! 

Tief im Herzen brennt das heiße Leben, 

Frei wären wir nicht, könnten wir's nicht geben. 

Wir ſind frei, Vater, wir ſind frei! 

Selber riefſt du einſt in Kugelgüſſen: 

Y Deutſchland muß leben, und wenn wir ſterben müſſen! 


* Uns ruft Gott, mein Weib, uns ruft Gott! 
Der uns Heimat, Brot und Vaterland geſchaffen, 
Recht und Mut und Liebe, das ſind ſeine Waffen! 
pF Uns ruft Gott, mein Weib, uns ruft Gott! 
Wenn wir unſer Glück mit Trauern büßen: 
Deutſchland muß leben, und wenn wir ſterben müſſen! 


Tröſte dich, Liebſte, tröſte dich! 
Jetzt will ich mich zu den andern reihen, 
Du ſollſt keinen feigen Knechten freien! 
D Tröſte dich, Liebſte, tröſte dich! 
Wie zum erſten Male wollen wir uns küſſen: 
Deutſchland muß leben, und wenn wir ſterben müſſen! 
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Nun lebt wohl, ihr Menſchen, lebet wohl! 

Und wenn wir für euch und unſre Zukunft fallen, 

Soll als letzter Gruß zu euch hinüberhallen: 

Nun lebt wohl, ihr Menſchen, lebet wohl! 

Ein freier Deutſcher kennt kein kaltes Müſſen: 
Deutſchland muß leben, und wenn wir ſterben müſſen!“ 


„Von Heinrich Lerſchs Privatperſon ſind nur drei Dinge 
zu wiſſen gut: Er iſt Katholik vom Niederrhein; er war bis 
vor Kriegsausbruch Arbeiter, Keſſelſchmied; er ijt Soldat 
geweſen, hat die ſchreckliche Winterſchlacht in der Cham⸗ 
pagne mitgemacht und wurde verwundet.“ Der Verleger 
des denkwürdigen Gedichtbuchs iſt kein Katholik und der 
Herausgeber erſt recht nicht. Um ſo bemerkenswerter er⸗ 
ſcheint daher folgende weitere Stelle des Vorworts: „Von 
ſeinem Katholizismus ſpreche ich deshalb, weil er in dieſem 
Dichter offenbar eine lebendige Kraft iſt und dann, wie es 
ſich beim Religiöſen von ſelbſt verſteht, die tiefſte, die alles 
bewegende, die Stoff löſende, die Form mildernde Kraft!“ 
Und dann zum Schluß: „Ich glaube, daß dieſer ſtärkſte 
Sänger, den die Erſchütterung des Krieges aus der Mitte 
und der Tiefe des Volkes emporgehoben hat, in ſeiner 
Frömmigkeit, in ſeiner Wahrhaftigkeit und nicht zum 
wenigſten in ſeiner nie verſiegenden Menſchlichkeit im 
beiten und tiefſten Sinne ein Deutſcher ijt... .“ 


Wenn wir in dem Gedichtbuch Lerſchs leſen, ſo wähnen 
wir einen neuen Schenkendorf vor uns zu haben, nur noch 
einen tieferen, innigeren, gewaltigeren. Seine glutvolle 
Muttergottesverehrung wieder erinnert an Eichendorff. 
So kann kein modernes Weltkind ſingen. Das iſt Blut vom 
Blute, Fleiſch vom Fleiſche der alten Romantik! Nur die 
Form dieſer Poeſie dünkt uns neu, ihr Wirklichkeitsſinn 
rührt noch ſtärker an unſere Seele, die Ideale aber ſind 
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land, wie ſie vor hundert Jahren die romantiſche Burſchen⸗ 
ſchaft auf ihre Fahnen geſchrieben. 

Die ſtimmungsvolle Muttergottesverehrung der Ritter 
mit der Blauen Blume in ihrem Wappenſchild findet auch 
in einem erſchütternden zeitgenöſſiſchen Drama einen leiſen 
Nachhall. Das Trauerſpiel „Armut“ von Anton Wild⸗ 
gans hebt mit den Verſen an: 


„Stunde der Heimkehr aus Verworrenheit, 
Gegrüßet ſeiſt du, du biſt voll der Gnaden“ 


Aber der treue kindliche Glaube eines Lerſch ſcheint bei 
Wildgans ins rein Symboliſche gewandelt, ähnlich wie im 
„Fauſt“, dem nachzuſtreben fid) dieſe Tragödie in ihrer Art 
ſichtbar vornimmt. Sie fängt ungeheuer naturaliſtiſch an 
als das typiſche moderne Arme⸗Leute⸗Stück und endigt 
myſtiſch⸗romantiſch, zweifellos von Hauptmanns „Han⸗ 
nele“, vielleicht noch mehr von des Ungarn Molnar drama⸗ 
tiſcher Gegenwartslegende „Liliom“ beeinflußt. Mit einer 
„Vox Coelestis“ und einem markerſchütternden „Miserere“ 
klingt fie aus. Wildgans“ „Armut“ bedeutet zweifellos 
die ſtärkſte neuere deutſche Bühnenſchöpfung, die vor 
Kriegsausbruch entſtanden, im erſten Kriegsjahr den Weg 
faſt in alle deutſchen Theater mit großem Erfolg gefunden 
hat. Franz Servaes bemerkt irgendwo ſehr richtig: „Das 
Ungeniigen an einer lediglich photographiſchen Abſpiege⸗ 
lung des Lebens drückt ſich darin aus, der neuerwachte Hang 
zum Tranſzendentalen und die äſthetiſche Freude am Reiz 
des Überſinnlichen ſuchen fid) zu verkörpern. Hier wird alſo 
zweifellos ein Trieb ſichtbar, der aus unſerer innerſten 
Seelenverfaſſung kommt. Daß es auch ein geſtaltender 
Trieb ſei, ſcheint ſich mehr und mehr zu bekräftigen. Immer⸗ 
hin gibt es noch eine Menge ungelöſter Fragen. Dichter 
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wie Wildgans, wenn fie mit hoher Begabung an derlei 
künftigen Löſungen arbeiten, ſind demnach imſtande, der 
poetiſchen Produktion der nächſten Jahre entſcheidende An⸗ 
triebe zu geben.“ 

Wie war es doch vor dem Kriege? Ideale beſitzen, 
war gleichbedeutend mit Lächerlichkeit, man ſpottete über 
Gefühle und ließ keine mehr von den beſten und ſchönſten 
Menſchentugenden richtig gelten. Der Kult der Perſön⸗ 
lichkeit blühte und aus der Liebe wurde Flirt. Und wer 
noch Ideale hatte und die Blaue Blume der Romantik 
ſuchte, wurde verſpottet, mußte unbeachtet grollend abſeits 
ſtehen. Wie wenige folgten anfangs den Zielen, die z. B. 
unſer Eichendorff-Kalender wies, und wie lange brauchte 
unſer romantiſches Jahrbuch, bis es ſich durchſetzte! Dieſe 
Geringſchätzung, Ablehnung, Nichtbeachtung beſteht nicht 
mehr. Die Romantik lebt wieder auf und die Erkenntnis, 
daß es unmöglich iſt, in harter Not und ſchwerer Zeit mit 
hungerndem Herzen zu leben, leer, arm, ganz ohne irgend 
ein großes erhebendes Gefühl, das die Seele emporträgt. 
In dem Meiſterroman von Rudolf Haas: „Matthias 


Triebl“, wird geſchildert, wie ein verbummelter Student, 


der Leichtſinn mit Lebensfreude verwechſelt hat und lachend 
ſein eigenes Leben nach [einer Laune leben wollte, jid) 
endlich wiederfindet und damit auch zum rechten Glauben 
an das Leben durchbringt. Eichendorff hätte an dieſem 
reizvollen Werk ſeine helle Freude gehabt. Matthias 
Triebl entſtammt dem herrlichen Geſchlecht derer von 
„Taugenichts“. Wir wünſchen ihm in der Literaturgeſchichte 
und beim Publikum einen Erfolg, würdig dem ſeines 
großen Vorfahren. 

Raabe und Storm, vielleicht auch Dickens und Thacke⸗ 
ray, ſicherlich jedoch Stifter ſind dem jungen Heinrich 
Wolfgang Seidel, dem Sohn des gefeierten Heinrich 
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Seidel, zu Paten geſtanden. Sein neueſtes Novellenbuch, 
ein ſchmuckes Bändchen mit zwei feinen Geſchichten 
„Ameiſenberg; Die ſpaniſche Jacht“, — beide noch vor dem 
Krieg entſtanden — beweiſt es aufs neue. Er iſt in man⸗ 
cher Beziehung ein literariſcher Verwandter des älteren 
und tiefſinnigeren Erzählers Julius Havemann, auf 
deſſen Gedichtſammlung wir leider ſeit Jahren vergeblich 
warten. Die großen Romane des Lübecker Erzählers haben 
unter den Kritikern viele begeiſterte Verehrer gefunden. 
Aber eine zweite Auflage liegt von jenen Meiſterwerken 
deutſcher Fabulierkunſt immer noch nicht vor. Havemann 
mag ſich getröſten. Gottfried Keller iſt es mit ſeinem 
„Grünen Heinrich“ jahrzehntelang genau ſo ergangen. 
Hoffentlich dringen ſeine Novellen „Glücksritter“, Rabinett- 
ſtücke ſcharfſichtiger und dabei unendlich liebevoller Klein⸗ 
malerei aus dem Leben der Gegenwart, raſcher ins Publi- 
kum. Auf die Ausſtattung des kleinen Buches von Hugo 
Steiner⸗Prag ſei der kunſtſinnige Leſer beſonders aufmerk⸗ 
ſam gemacht. 

Paul Keller, deſſen literariſches Schaffensbild im 
vorigen Jahrgang gezeichnet worden iſt, ſchenkt uns als 
neueſtes Werk eine liebreizende Kriegsgeſchichte von einem 
Soldaten, einem Gnomen, einem Schuljungen und einer 
Großmutter „Grünlein“ betitelt. Der Bilderſchmuck von 
Walter Bayer trägt dem märchenhaften Charakter der 
humorvoll-jinnigen Epiſode vollauf Rechnung. 

Zu dieſer Gruppe ſtimmungsreichſter Erzähler gehört 
auch der Weimarer Karl Linzen, deſſen jüngſtes Buch 
eine Sammlung poeſieumwobener Erinnerungen aus der 
eigenen Jugendzeit, von Bildern und Skizzen fremder Er— 
lebniſſe aus der alten und neuen Welt, dem 18. Jahr- 
hundert und der Gegenwart unter dem Titel „Aus Krieg 
und Frieden“ gerade in der Eichendorff-Gemeinde viele 
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Freunde finden wird. „Die Heidemenſchen find wie die 
Nebel, bie zwiſchen den Kiefern wandeln und ſchweben. 
Tagelang, wochenlang wogen ſie ſchwer, träge über dem 
Torfmoos in der ſtillen Luft. Da reißt der Sturm die - 
Schleier von der Abendſonne, und die grauen Geſpenſter 
drehen ſich wirbelnd und verſchwimmen in Feuer und 
Blut.“ Ein gutes Stück vom Weſen dieſer romantiſchen 
Heidemenſchen birgt Linzens Charakter in ſich ſelber. 
Ganz ins romantiſche Märchenland weiſt uns der 
Schweizer Johannes Jegerlehner in ſeinen Büchern 
„Was die Sennen erzählen“ und „Am Herdfeuer der Sen— 
nen“. Man merkt, ein Dichter hat die beiden Sammlungen 
veranſtaltet. Wäre es ein Gelehrter geweſen, ſo erſchiene 
die urſprüngliche Faſſung reiner gewahrt. Bei einem 
Poeten jedoch müjjen wir eine künſtleriſche Überarbeitung 
mit in Kauf nehmen, ohne mit ihm zu rechten. Die 
„licentia poetica“ verträgt keinen philologiſchen Einſpruch. 
Unter dieſer Vorausſetzung leſen wir beide vorzüglich aus- 
geſtattete Bande mit wahrem Vergnügen. Walliſer Kräu⸗ 
terſammler und Schafhirten ſind die erſten Berichterſtatter 
geweſen. Aus ihrem Mund hat Jegerlehner die wunder- 
baren Märchen geſchöpft. Stundenlang iſt er oft bei ihnen 
geſeſſen, zur Sommers- und Winterszeit, oben in der Senn⸗ 
hütte, unten in der Spinnſtube oder vor dem Hauſe auf 
einem Baumſtamm, ihre Geſchichtlein treulich niederſchrei— 
bend. Von den alſo aufgezeichneten rund ſechshundert 
Märchen enthält jeder Band beiläufig fünfzig, eine Aus⸗ 
leſe der beſten, auch für die Jugend geeignet. Der Haupt- 
wert der Zeichnungen beruht, wie der Sammler der Texte 
ſelbſt hervorhebt, natürlich auf der Phantaſie und der Ge- 
ſtaltungskraft des Künſtlers, der es verſtanden hat, aus 
jeder der Erzählungen das Charakteriſtiſche herauszuheben. 
Es erhöht aber die Bedeutung der ſagenhaften lberliefe- 
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rungen, wenn man vernimmt, daß das Lokalkolorit bes 
Wallis ſowohl in den Menſchen und ihrer Kleidung, als in 
Bauart und Landſchaft vor allem von Münger aufs ge⸗ 
wiſſenhafteſte gewahrt worden iſt. Bei der Unbeſtimmtheit 
der Zeit, in der ſich die einzelnen Begebenheiten abſpielen, 
konnte ſich der Künſtler mit Bezug auf die Trachten eine 
weitgehende Freiheit geſtatten. Häufig wählte er die 
Tracht der Zeit um 1800, wo die einzelnen Gegenden des 
Wallis eine ſo ſehr verſchiedene Kleidung aufwieſen, wie 
weder früher noch ſpäter. Was von Trachten nicht nach 
Walliſer Material geſchildert werden konnte, wurde der 
Nachbarſchaft des Landes entnommen. Daß dabei italie⸗ 
niſche, franzöſiſche und deutſche Züge mitunterlaufen muß⸗ 
ten, ergibt ſich aus dem Charakter der Märchen von ſelbſt. 
Die Titelſchrift auf der Einbanddecke des erſten Bandes 
erſcheint Walliſer Hausinſchriften aus dem ſechzehnten 
Jahrhundert nachgebildet. Die Bilder Eggers dagegen 
tragen modernes Gepräge. Auch ſonſt ergibt ſich beim Ver⸗ 
gleich der beiden Bände eine gewiſſe Ungleichartigkeit, die 
faſt immer zugunſten des erſten ſpricht. 

Ein würdiges Seitenſtück zu Kellers „Grünlein“ bildet 
ein öſterreichiſches Märchen aus der Kriegszeit: „Der Roſen⸗ 
Toni“ von J. Freiherrn v. Nädherny⸗Borutin. 
Höhere literariſche Anſprüche erhebt „Der Muſikanten⸗ 
ſtrauch“, eine Reihe von Märchenerzählungen, mit acht 
Tafelzeichnungen von Max Schwerdtfeger. Sie wirken faſt 
ſo anſchaulich und innig wie die älteren Vorbilder, etwa 
eines Anderſen. Ihr Verfaſſer, Bernd Jſemann, erweckt 
ſchöne Hoffnungen für die Zukunft. 

Voll urwüchſiger Kraft, ungemein bildhaft im Ausdruck, 
rührend und erhebend zugleich reden Peter Dörflers 
„Erwachte Steine“ zu uns, ein zeitgemäßes Hiſtorienbuch, 
halb Märchen, halb Geſchichte. Vier Stimmungsbilder aus 
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Alt⸗Bayern! Im erſten, „Der Hunnenſtein“, verſenken wir 
uns in die geheimnisreiche Waldeinſamkeit Weſſobrunns, 
das wie eine einſam brennende Fackel einen milden Schein 
blühendſter Kultur über die noch im Schlafe einer Urzeit 
ruhende Landſchaft wirft. „Der rote Reiter“ dann, ein 
zum boshaften Teufelchen gewordener roter Ziegelſtein aus 
den alten, ehrwürdigen Mauern Landsbergs, fällt einem 
ehr⸗ und tugendſamen Landsberger Spießbürger auf den 
ewig jammernden Schädel und ſitzt ihm hierauf ſo dämlich 
im Nacken, daß er alle Schreckniſſe des Schwedenſturms mit- 
macht, in dem ſeine Urahnen im heißen, blutigen Ringen 
verblutet ſind. Als Dritter tritt ein anderer Zeuge aus 
Landsbergs Vergangenheit hervor: „Der Feuerſchlucker!“ 
Einer von den vielen, darauf die Gluten der franzöſiſchen 
Lagerfeuer gebrannt haben, der mit dem Qualm des Feu— 
ers die Erinnerung an die ſchreckliche Zeit der franzöſiſchen 
Okkupation tief eingeſogen hat, als eine entmenſchte Golda= 
teska mit einer nur dem Gallier gelingenden Teufelei die 
brutalſte Roheit mit der lächelnden Miene des Höflings 
verband. Und endlich ein letzter Stein, der lauter zierlich 
gemeißelte Namen trägt, und der in der dämmrigen Stille 
eines Kirchleins einem verzweifelten Mütterchen erzählt 
von „Anno dazumal“, als der letzte Mann und der letzte 
Bub' mit Senſe und Morgenſtern zum fürchterlichſten Tode 
gen Sendling zog, wo treues Bayernblut in Strömen floß. 

Zu guter Stund erfreut uns der Verlag Herder in Frei— 
burg mit einer billigen Volksausgabe der auch für die 
reifere Jugend geeigneten „Geſammelten Romane und Er— 
zählungen“ von Joſeph Spillmann, dem leider ſchon 
dahingeſchiedenen wurzelechten ſchweizeriſchen Schriftſteller 
aus der Schule der alten Romantik. Die fünfzehn Bände 
enthalten folgende Hiſtorien, hauptſächlich großen Stils: 
„Lucius Flavus“, „Tapfer und treu“, „Um das Leben einer 
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Königin“, „Kreuz und Chryſanthemum“, „Die Wunder: 
blume von Worindon“, „Wolken und Sonnenſchein“, „Ein 
Opfer des Beichtgeheimniljes“, „Der ſchwarze Schuh⸗ 
macher“. Der packende, ſpannende, abenteuerreiche Inhalt, 
die maleriſche Schilderungsweiſe, der flotte leichte Stil 
machen Spillmanns Geſchichten zu einer genußreichen Lek⸗ 
türe für jung und alt; ſie werden daher vor allem in den 
Volksbüchereien noch lange und oft begehrt werden. 

Eine glückliche Idee verwirklicht Carl Buſſe in ſeiner 
ſchon dem Titel nach romantiſchen Geſchichtenſammlung 
„Tröſteinſamkeit“, von welcher der erſte Band „Aus Väter⸗ 
tagen“ vorliegt. Der neuerwachte geſchichtliche Sinn der 
Gegenwart ſoll der Novelliſtik zugute kommen, wie ſie be⸗ 
ſonders vor hundert Jahren ihre deutſche Hochblüte erreicht 
hat. Die Einleitungsnovelle „Tribulierſoldaten“ von Hans 
Hoffmann geleitet uns in die Zeit des Simplizius Simpli⸗ 
ziſſimus, in die Tage des Dreißigjährigen Kriegs. Ihr 
folgt aus der gleichen Epoche Auguſt Sperls „Obriſt“. Am 
wenigſten romantiſch mutet die dritte Novelle „Zenobia“ 
von Iſolde Kurz an, einer Epigonin der Klaſſiker. „Die 
Beéarnaiſe“, eine Biedermeier⸗Anekdote Wilhelm Schäfers, 
bildet den Beſchluß. Wir dürfen den nächſten Bändchen 
der „Tröſteinſamkeit“ mit Erwartung entgegenſehen. 
Unjer alter Freund Max Geißler hat das heutige 
Weimar zum Schauplatz ſeines jüngſten Romans gemacht: 
„Jockele und die Mädchen“. Als wäre dieſe Geſchichte nicht 
wahr — ſo wunderlich angetan mit allem Zierate der Ro⸗ 
mantik, ſchreitet ſie heraus aus dem grünen thüringiſchen 
Waldleben! Mit Zigeunern, die ſich die Häuſer aus bun⸗ 
ten Lappen und Fichtenreiſern erbauen und durch den 
Bergwald fliegen wie die Diſtelfinken, denen der Herrgott 
am letzten Schöpfungstage die Reſte ſeiner Farbeſchalen 
aufgetupft hat. ... Doch da ertappt fid) der Herausgeber 
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beim Abſchreiben und hält inne. Da mag der freundliche 
Lefer den Roman ſelbſt zur Hand nehmen und ihn vom An⸗ 
fang bis zum Ende ohne kritiſchen Kommentar allein ge- 
nießen. Er wird es mit Leichtigkeit können. 

Es ijt immer eine mißliche Sache, der Sohn eines „be— 
kannten“ Vaters zu ſein. Und Horſt Wolfram Geißler, 
der erſt vor kurzem mit einer gelehrten Abhandlung über 
„Grillparzer und Schopenhauer“ den Doktorhut erworben 
hat, mag es doppelt ſchwierig vorkommen, die Vorurteile 
von hüben und drüben zu überwinden und ſeinen eigenen 
Namen als Forſcher und Dichter durchzuſetzen. „Der letzte 
Biedermeier“ iſt aus der Art geſchlagen. Dergleichen hat 
Max Geißler, der ausgezeichnete Erzähler, nicht einmal ver— 
ſucht. Der eigenartige Roman ſtellt in der Tat ein Buch voll 
Spitzwegiſcher Idyllik und Jean-Paulſchen Humors dar, 
das mit all ſeiner Jugendfriſche und doch ruhigen Abge— 
klärtheit merkwürdig hineinleuchtet in die ſpätromantiſche 
Zeit des alten Deutſchen Bundes, vielleicht beſſer und 
ſicherlich ſchöner als manch ein hiſtoriſches Werk aus be- 
rühmter Feder. Wir bewundern die gedrängte Fülle der 
Geſtalten und Geſichter in dieſem Entwicklungsroman und 
erleben voll inniger Teilnahme die wechſelnden Schickſale 
zweier Frankfurter Patrizierkinder, ihrer Eltern und ihres 
Freundeskeiſes von 1836 bis 1848 getreulich mit. Im 
Hintergrund wandern allerhand geſchichtliche Perſönlich— 
keiten vorbei, der Philoſoph Schopenhauer, die Dichter und 
Germaniſten Hoffmann von Fallersleben, Uhland uſw., die 
Parlamentarier der Paulskirche: Dahlmann und Genoſſen. 
Und eine revolutionäre Kugel, die bem Fürſten Lichnowsky 
gilt, bereitet verſehentlich dem Leben des Romanhelden 
Wilhelm König ein frühes Ende. Dieſer findet ſo unſchul⸗ 
dig einen tragiſchen Tod, ohne die reizende Jugendgeſpielin 
Babette van Hees heimzuführen; er, der eigentlich immer 
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ber romantiſche Prinz von Arkadien des häuslichen Kinder: 
theaters geblieben iſt, iſt auch im Leben und in Wirklich⸗ 
keit der letzte Biedermeier. Eine ſolche Auffaſſung und 
Wiederbelebung des hiſtoriſchen Romans laſſen wir uns 
gern gefallen. Hier bedroht weder der Hiſtoriker den Dich⸗ 
ter, noch pfuſcht dieſer jenem ins Handwerk. Auf einem 
ſtreng geſchichtlichen Boden in einer ſtreng geſchichtlichen 
Zeit entfaltet der Dichter ein freies Spiel ſeiner freien 
Phantaſie und wird daher allen Anforderungen gerecht. 
Eine wunderbare Naturbeſeelung verleiht dem ſonſt knap⸗ 
pen Stil einen höheren Schwung, und wir ſtellen mit Ver⸗ 
gnügen feſt, daß der im allgemeinen Kleiſtiſch empfindende 
Erzähler die ſtraffe Kompoſition der Handlung nicht auf 
Koſten des Stimmungsgehaltes bis zur letzten Zeile feſt⸗ 
hält. Ich will nun nicht behaupten, daß Horſt Geißlers 
dichteriſches Erſtlingswerk nicht auch die Mängel eines 
ſolchen beſitze. Ungern vermißt der Freund jenes Frank⸗ 
furt die anziehende Geſtalt des großen Hiſtorikers Böhmer 
und ſeinen Freundeskreis Rat Schloſſer vom benachbarten 
Stift Neuburg, den tollen Brentano und alle die anderen 
lebendigen Ausläufer der Romantik, die ſich in der freien 
Reichsſtadt immer wieder ein Stelldichein gegeben haben. 
Auch ſtiliſtiſch behauptet ſich der Verfaſſer nicht überall auf 
der gleichen Stufe. Manchmal, wenn er burſchikos und 
amourös ſein will, fällt er aus der Rolle des echten Künſt⸗ 
lers, der nicht darauf ausgehen darf, dem Alltagspublikum 
zu gefallen. überhaupt empfängt man mitunter den Ein⸗ 
druck, als ob der erfolgreiche Modeliebling R. H. Bartſch 
„dem letzten Biedermeier“ da und dort zum Verhängnis zu 
werden ſcheine. Doch immer wieder reißt ſich der Held aus 
den drohenden Banden des begehrten Unterhaltungsromans 
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in ſeiner Art Gottfried Kellers „Grüner Heinrich“ der 
erſten Faſſung erklommen hat. Dank dem Dichter, der unter 
Verzicht auf den begeiſterten Beifall der guten Garten⸗ 
laube⸗Tanten ſeinem beſſeren Ich treu geblieben iſt! Möge 
die herbe Schönheit der ſtolzlieblichen Babette van Hees, 
der unbeugſamen und unerreichten, als Symbol dem wei⸗ 
teren Schaffen des jungen Erzählers die Wege weiſen! 
Von unſern Lebenden zu unſern Toten! Wer kennt ihn 
nicht und hat ihn nicht in ſein Herz geſchloſſen: „Hermann 
Löns, den Dichter“, der vor dem Feinde gefallen und jetzt 
von der Hand Traugott Pilfs ein literariſches Ehren⸗ 
denkmal erhält! über den am 24. September 1914 im 
Heldenkampf vor Reims vom Schickſal eines Theodor Kör⸗ 
ner ereilten Dichter, einen glühenden Jünger der Droſte⸗ 
Hülshoff und der romantiſchen Volkspoeten, beſitzen wir 
folgenden Bericht eines verwundeten Mitkämpfers: 
„„Wenn wir alle da draußen ſolchen Tod ſterben könnten, 
dann brauchten ſie in der Heimat nicht um uns zu weinen. 
Wollen ihm die Ruhe gönnen. Geſucht hat er den Tod wohl 
nicht, aber das Leben hatte auch für ihn keinen Wert mehr. 
Er hat mir ja ſo viel erzählt auf den Märſchen, die langen 
Nächte durch. Schwer hat ihn das Leben gepackt, und vieles 
iſt ihm verkehrt gegangen. Furcht kannte er nicht; ſah kaum 
hin, wenn eine Granate krepierte, hörte nur ſo lange mit 
Reden auf, bis es wieder ſtill war. Abends holten ihn ja 
meiſt die Offiziere weg; aber wenn er bei uns im Schützen⸗ 
graben lag, kriegte es keiner mit der Aufregung oder mit 
dem Heimweh. Es war uns, als ob die Heimat bei uns 
war. Am Tage ſaß er meiſt und ſchrieb in ſein Tagebuch; 
das iſt ja nun Eigentum der Kompagnie geworden. Dienſt 
brauchte er kaum zu machen, nur ſo viel, daß er nicht mer⸗ 


ken ſollte, daß wir alle für ihn Sufpagten, damit ihm nichts 
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er nicht mit, als ber Angriff losgehen ſollte. Schon ſonſt 
war ihm das öfters unter irgendeinem Vorwande abge⸗ 
ſchlagen. Aber er wollte und wollte durchaus. Zuletzt hat 
es ihm der Kompagnieführer erlaubt; leicht iſt es dem 
nicht gefallen. „Auf Ihre Verantwortung,“ hat er zu ihm 
geſagt. So froh habe ich Hermann Löns nie geſehen als 
an dem Morgen. Bei Uhre fünf gingen wir los, wir beide 
vorne weg, bis wir auf das Stoppelfeld kamen, ohne 


Deckung. Da kriegten wir das franzöſiſche Feuer als wie 


ein Hagelſchauer. „Hinlegen!“ ſchrie ich, und ſo lagen wir, 
er direkt hinter mir. Das Feuer wurde immer heilloſer. 
Am Rande der Stoppel war ein Hohlweg; da mußten wir 
Deckung nehmen, ſonſt hätten ſie uns kaput gemacht. Ich 
rufe: „Weiterkriechen!“ Aber mitten in dem Höllenlärm 
höre ich einen leiſen Laut hinter mir, mein Kopf fährt 
herum — die Kugel hatte nur zu gut getroffen, unterhalb 
der linken Schulter und dann ins Herz. „Ich hab' eins ge⸗ 
kriegt,“ das war das letzte. Mir wurde alles ſchwarz vor 
den Augen vor Schmerz und Wut. Und immer die Beſten! 
O Gott, dieſer heilloſe Krieg! Ja, und dann haben wir im 
Hohlweg gelegen, bis es abends dunkel wurde, und durften 
uns nicht rühren. Um halb Acht bin ich herausgekrochen 
und über das Feld; ich mußte ihn ſehen, es war ja auch 
ganz gleich, was mit mir wurde. Er lag ſo, wie ich ihn 
noch zuletzt im Morgennebel geſehen hatte. Das Geſicht 
lag in den aufgeſtützten Händen in tiefem Frieden; ſo ruhig 
und ſchön ſah es aus. Kaum ein paar Sekunden kann es 
noch gedauert haben, als die Kugel gekommen war. Ich 
kniete bei ihm und legte ihn zurecht und ſeine Hände zu⸗ 
ſammen. Es war faſt dunkel. Nur ab und zu blitzte es 
von der feindlichen Front. Seine großen, klaren Augen 
ſahen ſtill in die Nacht. Nun wußte er ja alles, um was er 
ſich im Leben ſo gequält hatte und was er nicht verſtehen 
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konnte. Ich kann das nie vergeſſen, auch nicht, wenn id) 
ganz alt werde.. . So ſtarb Hermann Löns. Was er 
in ſeinem köſtlichen Volksliederbüchlein „Der kleine Rojen- 
garten“ geſungen, erfuhr er ſelbſt: 


„Eine Kugel kam geflogen, 

Sie traf mich viel zu gut, 

Die Blumen in dem Raſen, 

Die find jetzt rot wie Blut. ...““ 


Das Büchlein von Pilf bietet natürlich bloß eine Skizze. 
Eine Biographie des Dichters ſteht noch aus. Was uns aber 
vor allem erſtrebenswert erſcheint, iſt eine Sammlung von 
Löns' Werken oder doch wenigſtens eine Geſamtausgabe 
ſeiner Gedichte, die für mich die Krone ſeines Schaffens 
bedeuten. 

Pilf berichtet, ein Vorfahre des Dichters Löns habe 
das Zweite Geſicht beſeſſen. Zu dieſer bei Weſtfalen nicht 
ſelten wahrnehmbaren Naturanlage und andern vielum— 
ſtrittenen, gegenwärtig häufig erörterten Problemen weiß 
Friedrich Zurbonſen in ſeiner feſſelnden Schrift „Die 
Prophezeiungen zum Weltkrieg“ mannigfache wahre und 
falſche Tatſachen beizubringen. Seine Arbeit iſt durchaus 
kritiſch und warnt vor dem landläufigen Aberglauben, der 
in der Regel die phantaſievollſten Gerüchte mit Freuden 
aufgreift und zu Dogmen ſtempelt. Eine bedauernswerte 
Abart der Afterromantik! 


Auf ſtreng wiſſenſchaftlichen Grundlagen fußt eine ver⸗ 
wandte Arbeit von Stephan Stein lein. „über bie Her⸗ 
kunft der Sage und Prophezeiung von der letzten Welt⸗ 
ſchlacht am Birkenbaum in Weſtfalen mit Erläuterung zur 
deutſchen Kaiſerſage und heutigen Weisſagung“. Von der 
Karlsſage bis zu Noſtradamus und dann bis zur franzöſi⸗ 
ſchen Hellſeherin Madame de Thebes führt ein weiter, ver⸗ D 
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worrener Weg. An ber Hand eines jo rührigen und 
kundigen Führers wie Steinlein geht man ihn ſicher. 

Mit einer Lokalſage beſchäftigt ſich Adolf Moe pert 
in ſeinem Buch „Rübezahl im Lichte ſeines Namens“. 
Dieſer Beitrag zur deutſchen Wortforſchung und Sagen⸗ 
kunde gipfelt in der Behauptung, daß der Name Rübe⸗ 
zahls, ſowie ein größerer Teil ſeiner Weſenszüge ſüdlicher 
Herkunft iſt und von den welſchen Bergleuten ſtammt, im 
Grunde ſeines Weſens aber Rübezahl ein bodenſtändiger, 
mit der Gebirgsnatur verwachſener Erdgeiſt und Wetter⸗ 
gott iſt, den die deutſchen Einwanderer vermutlich ſchon 
aus dem Slawiſchen übernommen haben, und der dem 
Wodan verwandt erſcheint. Die anregend geſchriebene Ab⸗ 
handlung dürfte auch unter den Fachgelehrten anerken⸗ 
nende Zuſtimmung finden. 

Wie der große Weltkrieg beinahe in alle Lebensver⸗ 
hältniſſe umgeſtaltend eingreift, ſo wird er auch der deut⸗ 
ſchen Wander⸗ und Reiſeluſt in Zukunft neue Ziele geben. 
Außer der eigenen Heimat und den Reichen unſerer Ver⸗ 
bündeten wird ſich auch Spanien, das jetzt mit ſeinen Sym⸗ 
pathien ſo treu auf unſerer Seite ſteht, erhöhter Beachtung 
erfreuen. Und in der Tat lohnt dieſes herrliche Land mit 
ſeinen oft ſo reizvollen Landſchaftsbildern, ſeiner uralten 
Kultur und ſeinem köſtlichen, poeſievollen Volksleben unſere 
Aufmerkſamkeit. Das beweiſt uns auch das neueſte Werk 
des bekannten Reiſeſchriftſtellers Johannes Mayr⸗ 
hofer, „Spanien“, die Frucht ausgedehnter Wanderfahr⸗ 
ten in allen Teilen des merkwürdigen Landes. Nicht flüchtig, 
wie bie meiſten Reiſenden, hat Mayrhofer daſelbſt geweilt; 
er hat nach wohlausgearbeitetem Plan in langen Monaten 
erſtaunlich viel des Schönen und Lehrreichen geſammelt, 
und was er ſelbſt mit reichem Nutzen und hoher Freude ge⸗ 
ſchaut und ſtudiert hat, das weiß er auch in feiner, gedanken⸗ 
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reicher und immer intereſſanter Darſtellung dem Leſer zu 
vermitteln. Anſchaulich klar und farbenreich ijt die Schil- 
derung all der glänzenden kirchlichen Feiern (Karwochen⸗ 
prozeſſionen, Karfreitagsnacht in der Kathedrale zu 
Sevilla, Fronleichnam in Burgos) und ebenſo der blendend 
ſchönen ſüdländiſch heiteren Volksfeſte. Scharf umriſſen 
treten die unvergänglichen Bauten, die chriſtlichen Dome, 
die mauriſchen Märchenpaläſte, die romantiſchen Wunder 
der ſpaniſchen bildenden Kunſt vor unſer Auge. 


Doch wozu in die Ferne ſchweifen? Am liebſten weilt 
der Deutſche in deutſchen Landen. Und hier wie nirgends 
kann er ſeine romantiſche Wanderſucht ſtillen. Das zeigt 
uns ſehr ſchön an einem bisher freilich noch zu wenig ge- 
würdigten Beiſpiel Hans Mayr in ſeiner „Bayeriſchen 
Wanderſchaft“. Von dem altehrwürdigen Aſchau nach 
Ruhpolding wandern wir zunächſt, dann aber immer 
weiter: nach Wittelsbach, über Madron und Rieſenkopf, 
an der Leitzach vorbei, nach Abensberg und Wall, Rotten- 
buch und Steingaden, durch die Schwindau zum Wank 
empor und ſchließlich über Steinkirchen auf dem Samerberg 
nach dem tiefpoetiſchen Palmberg. Sage und Geſchichte, 
Volkstum und Landſchaft, aus allem hat der helläugige 
Verfaſſer dankbar geſchöpft, Kulturbilder hervorzaubernd, 
würdig eines Wilhelm Heinrich Riehl. Freilich ein guter 
und großer Genius ſteht ihm zur Seite: Martin Greif, „der 
bedeutendſte Lyriker bajuwariſchen Stammes nächſt Walter 
von der Vogelweide“. Auf dem Gottesacker von Palmberg 
ruhen die Gebeine deſſen, der auch unſer väterlicher Freund 
geweſen iſt. An der Kirchenmauer ſteht „ſein Grabmal, das 
faſt zu feierlich wirkt, zu ernſt iſt in der Wonne des Früh⸗ 
lings. Zwiſchen Immergrün, das dem Grab entſprießt, 
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Rudolf Sievers, Ballade. 


(Entnommen der Kunſtmappe: Schwarz⸗Weiß⸗Spiele.) 
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blüht Waldmeiſter, und drüber ſchwingt die Schwalbe fid 


in des Himmels Entzücken. Greifs ehernes Haupt aber 
umſchwebt in Ewigkeit fein Liedertraum. ...“ 
% 
U Zu der prächtigen „Bayeriſchen Wanderſchaft“ Hans 


Mayrs wüßte ich keine ſchöneren Illuſtrationen als die 
Heimatſchutzkarten nach photographiſchen Aufnahmen, die 
mit einem Begleitwort von Hans Karlinger in einigen 
2 Serien unter dem Titel „Alt-Bayern“ erſchienen find. 


Ein Kunſtwerk von bleibendem Wert ſtellt die Land⸗ 

J  |dajtsmappe des Dürerbundes: „Das Iſartal“ dar. Sie 

I enthält acht farbige Originalzeichnungen von Ernſt 

Müller⸗ Bernburg. über allen webt ber roman- 

tiſche Zauber traulicher Stille und Einſamkeit, wie ſie 

dieſer einzigartigen, urdeutſchen Gegend eignet. Das aus— 

führliche Vorwort F. v. Oſtinis gibt einen guten Wegweiſer 

ab. Die von Martin Greif beſungene Römerſchanze iſt 
durch zwei Blätter vertreten. 


\ 

v x Erſtaunlich wohlfeil und nicht genug preiswürdig er- 

"Ox ſcheinen zwei andere Unternehmungen, von denen Bilder- 
proben unſer diesjähriger Kalender enthält: Die ,,Deut- 

; iden Schatten“ und „Scherenbilder aus drei Jahrhunder⸗ ©, 

ten“, herausgegeben von Martin Knapp (mit rund 260 \ 

Abbildungen) unb die „Schwarz-Spiele“ von Rudolf Si e⸗ Cy 

vers (12 hochfeine Tafelbilder in tadelloſer Ausführung 

und Aufmachung. Das eine bedeutet eine Ergänzung des AV 


anderen. Kein Mitglied unſerer Geſellſchaft ſollte es ver- * 
ſäumen, ſich in den Beſitz dieſer wahrhaft volkstümlichen * 
Werke zu ſetzen. Sie zeigen die ganze Entwicklung der ſog. 
Silhouette vom 17. Jahrhundert bis zur Gegenwart. Den jl 
größten Anteil an ihr hat die Romantik. 
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III. Aus fremden Zungen. 


Es wird immer ein ſchönes Zeichen deutſcher Geiſtes— 
freiheit und Kulturgröße bleiben, daß unſer Volk inmitten 
ſeiner größten Not, bedrängt und eingeſchloſſen von Oſt 
und Weſt, Nord und Süd, beſchimpft, geläſtert und verhaßt, 
den literariſchen Heroen einer ſchöneren Vergangenheit, 
auch wenn ſie den jetzt feindlichen Nationen entſproſſen 
waren, die Treue wahrte. Dante und Shakeſpeare 
erlebten gerade während des Krieges koſtbare und 
populäre Neudrucke aller Art. Ganz beſonders der Schöpfer 
der „Göttlichen Komödie“, der verklärte, poetiſche Liebling 
der Romantik, fand weitere Verbreitung. Ich erwähne 
aus dieſem Berichtsjahr allein zwei Ausgaben: Die eine 
in der meiſterhaften, endlich freigewordenen Überſetzung 
des Sachſenkönigs Johann Philalethes, mit Bildern 
des Franzoſen Guſtav Doré, die andere in der klaſſiſchen 
Verdeutſchung Otto Gildemeiſters. Der erſterwähnte 
Neudruck, ein umfänglicher Oktavband, deſſen großes Satz— 
bild vorteilhaft in die Auge ſticht, iſt mehr für die Bücherei 
daheim beſtimmt, während die zweite (Taſchenausgabe 
auf Dünndruckpapier) vor allem auf der Reiſe und im 
Feld ſeine Liebhaber finden dürfte. Die Erklärungen ſind 
hier wie dort ſorgfältig und zweckentſprechend. Der heran— 
wachſenden Jugend und ſolchen, die ſich in die Ge— 
dankenwelt des tiefſinnigen genialen Epikers in gemein- 
verſtändlicher Weiſe einführen laſſen wollen, dient Bern— 
hard Schulers recht geſchickt angeordnetes und faßlich 
geſchriebene kleine Buch „Dantes göttliche Komödie in 
Wort und Bild“. Bilder in Kunſtdruck nach Illuſtrati⸗ 
onen von Guſtav Doré find ihm beigegeben. 


Die von Eugen Diederichs in Jena verlegte großartige 
Märchenſammlung iſt trotz den ſchweren Zeiten um drei 
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weitere Bände bereichert worden: „Nordiſche Volks⸗ 
märchen“ 1. Aus Dänemark und Schweden, 2. Aus Nor⸗ 
wegen, ſowie „Balkan märchen“, jene von Klara 
Stroebe, dieſe von Auguſt Leskien überſetzt, ſowie mit 
Quellennachweiſen und Anmerkungen verſehen. Die land⸗ 
ſchaftlichen Verſchiedenheiten in Art und Behandlung 
der nordiſchen ſind nicht bedeutend: Doch erſcheinen die 
Märchen aus Dänemark vielleicht etwas bunter, ſchöner 
und reicher als die das Unheimliche, Kantige, Harte und 
Herbe bevorzugenden Märchen aus Norwegen. Die ſchwe⸗ 
diſchen weiſen eine nahe Verwandtſchaft mit den norwegi⸗ 
ſchen auf, allein ihr erſter Aufzeichner hat ſie zum Teil 
wenigſtens in den abenteuerlichen, farbigen Stil der 
mittelalterlichen höfiſchen Epik umgemodelt. Die Bedeu⸗ 
tung der Romantik für die Sammlung und Erhaltung der 
Märchenpoeſie hebt Stroebe ſehr richtig hervor. — Leskien 
bietet in ſeinem Bande Märchen aus Albanien, Bulgarien, 
Serbien und Kroatien, ſie löſen mehr phantaſtiſche, muſi⸗ 
kaliſche, ſentimentale Vorſtellungen und Empfindungen 
aus als ihre Schweſtern des Nordens. Der große Cha- 
rakterunterſchied zwiſchen Germanentum und Slawentum 
prägt ſich beim Vergleich der einzelnen Bände unwillkür⸗ 
lich aus. 

Das merkt man auch, wenn man die moderne Kunſt⸗ 
proſa etwa der Schwedin Selma Lagerlöf mit der des 
Polen Ladislaus St. Reymont vergleicht. Ich habe dabei 
deren letztüberſetzte Werke im Auge: Lagerlöfs „Trolle 
und Menſchen“ und Reymonts „Vampir“, beides Werke, 
in denen zugleich Einwirkung der Romantik unverkennbar 
iſt. Die Erzählungen der nordiſchen Schriftſtellerin, von 
Marie Franzos einwandfrei überſetzt, zeigen ihre träume⸗ 
tilde, verſonnene und doch wieder ſtimmungsſtarke, wirk⸗ 
lichkeitsfrohe Fabulierkunft im ſchönſten Lichte. Der Tod 
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kommt mit martialijd ſtampfendem Schritt zum alten 
Beerencreutz, ſalutiert, ſchultert den Degen und meldet 
militäriſch ſeinen Beſuch für den nächſten Abend an. — 
Eine Sennerin ſteht in der Almhütte am Herd und rührt 
in der brodelnden Molke und läßt ſich von dem Keſſel alte 
Geſpenſtergeſchichten vorſummen. Ein wüſter Bären⸗ 
häuter dringt in die Sennhütte ein und zeigt dem Mäd⸗ 
chen ein großmächtiges Meſſer: „Haſt du je ein ſchärferes 
Meſſer geſehen?“ — Die Geiſter des Sees rufen nach dem 
jungen Fiſcher, der ihnen verfallen iſt. — Die Mutter 
Maria ſteigt vom Altar herab und ſpricht mit dem from: 
men Pilger; der Gottesſohn ſelbſt wirft ihm vom Kreuz 
herunter ſeine hölzerne Sandale als Gabe zu. — Und der 
arme proteſtantiſche Hilfsgeiſtliche und die gar nicht mehr 
ſtolze reiche Bauerntochter laſſen in ihrem Glück die Gerjten- 
grütze überkochen, und die ſechs hungrigen Fiſcherkinder 
erwachen auf ihrem Weihnachtsſtroh und fangen zu weinen 
an. — Viel Schönes, viel Wunderbares geſchieht in dieſen 
Geſchichten, aber alles ſchlicht, ohne große Geſten und über⸗ 
lautes Geſchrei. Reiche Phantaſie und dichteriſches Schön— 
heitsgefühl haben in jeder der ſieben Erzählungen ein 
Werk von vollendetem Wohllaut geſchaffen. An die Er- 
zählungen ſchließen ſich noch ein paar Reden und Abhand⸗ 
lungen der Dichterin, in denen der Leſer die ſchlichte Größe 
wiederfindet, die uns dieſe Frau verehren läßt. 

Welch großer Gegenſatz, wenn man Lagerlöfs „Trolle 
unb Menſchen“ mit dem ungleich dämoniſcheren „Vampir“ 
Reymonts vergleicht! Dies iſt ein Werk, das neben 
ſeinen hohen literariſchen Eigenſchaften den Vorzug einer 
bis zur Atemloſigkeit ſpannenden, aufregenden Handlung 
beſitzt. Geſchildert wird, wie ein in London lebender Pole 
allmählich in die Netze einer dämoniſchen, der ſchwarzen 
Magie kundigen Engländerin, eines weiblichen „Vampirs“ 


[e * u Y vu 2 


* 


* 


ELLE ER ARAS 


gerät, aus feiner Bahn geriſſen und dem Untergange 3u- 

geführt wird. Dort bei Lagerlöf eine alles verſöhnende Y 
Ruhe, hier bei Reymont eine bis zum Wahnwitz geitei- 

gerte nervenaufpeitſchende Siedehitze der menſchlichen » 
Phantaſie! Mit fiebernden Händen greift der glutvolle 
Pole nach den oukkulten Geheimniſſen der Inder, die im 
abergläubiſchen modernen England eine neue Heimſtatt 
gefunden haben, um ihre Geheimniſſe zu entſchleiern, und 
leuchtet dabei in Abgründe des menſchlichen Seelenlebens 
hinab, vor denen uns ſchaudert. Wehe dem Unglüdlichen, 
der dieſer teufliſchen Romantik erliegt. Der Dichter warnt 
vor ihr, indem er ihre Schreckniſſe offenbart. 

Ganz anders mutet uns das alte England vor einem 
Jahrhundert an, wie es Wilhelm Dibelius in ſeinem 
Monumentalwerk „Charles Dickens“ zeichnet. Vielleicht 
etwas zu kühl, zu ſachlich, zu objektiv ſteht der Verfaſſer 
* ſeinem großen Vorwurf gegenüber. Welchem Deutſchen 
ginge das Herz nicht auf, wenn er die Helden mancher 
ſeliger Jugendſtunde neuerdings in ſein Gedächtnis zurück⸗ 


ruft: Oliver Twiſt, Nicholas Nidleby, Martin Chuzzle⸗ 
wit und gar die Geiſter des unvergeßlichen Weihnachts⸗ 


abends! Eindringend charakteriſiert Dibelius den großen 
Engländer: Dickens war mehr als der bloße Volksmann, 
der nur für das Unterhaltungsbedürfnis der geiſtig An⸗ 
ſpruchsloſen ſchreibt; er war auch ein Künſtler mit ganz 
beſtimmten, rein perſönlichen Eigenſchaften. Seinem 
ganzen geiſtigen Typus nach war er ein Romantiker. 
Menſchen und Dinge ſtellen ſich ihm anders dar als dem 
gewöhnlichen Sterblichen. Er lebt in einer Welt unbe⸗ 
ſtimmter Phantaſtik. Er beobachtet mit Intereſſe pſycho⸗ 
2 logiſche Grenzzuſtände mit ſchauerlicher Färbung, den 
Geiſteszuſtand des Verurteilten, des Selbſtmörders, des 

2 Wahnſinnigen. Die Grenzen zwiſchen Lebendig und Leb⸗ 
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los verwiſchen jid) in feiner Kunſt, die Wellen ſprechen, 
Fabrikmaſchinen und Eiſenbahnzüge werden empfindende 
und handelnde Weſen,; er lieſt in alltäglichen Dingen eine 
Botſchaft voll geheimnisvoller Symbolik: Die Augen des 
Opfers ſtarren auf den Mörder, das Vorgefühl des kom— 
menden Todes begleitet den Helden auf ſeiner letzten 
Fahrt, die Fußtritte der nahenden Revolution hallen durch 
das nächtliche Paris, die Wellen flüſtern und winken, bis 
jie ihr Opfer in ihren Armen halten. Das alles ijt roman- 
tiſch. An einer Stelle ſeiner Werke betont Dickens aus— 
drücklich, in allen gewohnten Dingen, ſogar in denen, die 
auf der Oberfläche etwas Abſtoßendes hätten, fei Ro— 
mantik genug, wenn wir ſie nur finden wollten. Dickens 
war Romantiker, aber die harte Schule des Lebens, der 
Einfluß ſeiner Vorbilder und die Macht des Typiſchen, 
der fid) jeder Engländer bewußt oder unbewußt unterord- 
net, brachten einen andersartigen, geradezu entgegenge— 
ſetzten Einſchlag in ſeine Perſönlichkeit. Das Leben macht 
aus dem Träumer einen harten Kämpfer, der rückſichts los 
ſeinen Vorteil wahrnimmt, und leitet ihn dazu an, die 
Wirklichkeit mit größter Intenſität ins Auge zu faſſen. 
Sein Wirklichkeitsſinn, den das Leben immer wieder kräftig 
erhält, wenn die Phantaſie ihn übermannen will, wird 
neben der romantiſchen Phantaſie die zweite große Trich- 
kraft ſeiner Arbeit und wird immer aufs neue beſtärkt 
durch die Vorbilder, denen er nacheifert. Die Größten der 
Vorzeit werden ſeine Wegweiſer, und er ſucht ſich aus 
dieſen andersgearteten Muſtern heraus, was einigermaßen 
zu ſeiner romantiſchen Grundſtimmung paßt. Seine Art, 
die Dinge zu ſehen, der viſionäre Zug in ihm, ſeine Unruhe 
und ſeine Leidenſchaft, die in Porträtkunſt und Vortrag 
ſichtbar werden, machen ihn zum Romantiker, aber in 
ſeinen einzelnen Figuren, in der Art, wie er die Einzel— 


> e NS D ry j d $ 
- iS UP. D N 25 


Lu 
A 


motive zur Handlung zuſammenſetzt, zeigt er andere Cin- 
flüſſe. Das ſcheidet ihn von ſeinen unmittelbaren Vor⸗ 
gängern, den älteren Romantikern, und macht ihn zum 
Fortſetzer der wirklichkeitsfrohen En des engli⸗ 
ſchen Romans. 

Die unſtreitig wertvollſte und Kate Neuerſchei⸗ 
nung des Berichtsjahrs, ſoweit die Romantik des Auslands 
in Betracht kommt, bildet jedoch der kürzlich erſchienenen 
1. Teil bes 2. Bands von Helene Richters Monumen⸗ 
talwerk „Geſchichte der engliſchen Romantik.“ Auf die Vor⸗ 
züge desſelben im Einzelnen einzugehen, fehlt uns der 
Raum. Ich begnüge mich daher, wenigſtens den Inhalt 
dieſes und des vorangehenden, gleichfalls zweigeteilten 
Bandes kurz anzudeuten. Sehr richtig bemerkt die gelehrte 
Verfaſſerin, Profeſſor an der Univerſität Wien, daß die 
Anfänge der Romantik tief in der erſten Hälfte des 18. 
Jahrhunderts liegen. Wie der neue Tag um Mitternacht 
beginnt, ſo bereitet ſich eben in der Zeit, als die Poeſie zur 
Verſtandesſache oder zum Formenſpiel ausgeartet iſt, der 
Umſchwung vor. Die großen Humoriſten dieſer Zeit, 
Defoe und Swift, Richardſon und Fielding, Smollet und 
Sterne, deren Porträts noch die Allongeperücke kennzeich— 
net, ſind in Wahrheit die Ahnherren der engliſchen Ro— 
mantik. Die vorliegende, wir dürfen jagen gewaltige Ar— 
beit, ſoll drei Bände umfaſſen. Der erſte, die Anfänge der 
Romantik in England darſtellend, behandelt Oliver Gold⸗ 
ſmith, die Wiederbelebung Shakeſpeares und der Volks— 
poeſie, die Schauerromantik und die poetiſche Fälſchung in 
der 2. Hälfte des 18. Jahrhunderts (Chakerton u. a.), dann 
die Romantik in der engliſchen Wiſſenſchaft und Politik 
dieſes Zeitalters, endlich Robert Burns und William 
Blake. Der zweite Band beſchreibt die Blüte der Roman⸗ 
tik, den literariſchen Eſſay (Hunt u. a.), Smith, Peacock, 
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Pope bis Southey ab. Der noch ausſtehende zweite Teil 6 
des zweiten Bandes wird die Geſchichte der engliſchen Ro⸗ 
mantik in ihrer Blütezeit zu Ende führen. Der dritte 

Band ſoll die Klaſſiker dieſer Epoche zur Darſtellung 
bringen. Das ganze Werk war Ende 1913 in der Hand⸗ 

ſchrift abgeſchloſſen. Nur der Krieg hat eine beſchleunigte 
Drucklegung verzögert, ſo daß wir leider wohl noch geraume 

Zeit uns werden gedulden müſſen, bis der letzte Band, 

vom umſichtigen Verlag unabläſſig vorbereitet, das Licht 

der Offentlichkeit erblickt. John Bull mag wohl mit neid⸗ " 
voller Verwunderung herüberſchielen, was der deutſche 
Barbar Dibelius und ſeine öſterreichiſche Verbündete 

Helene Richter trotz Papiernot und Arbeitermangel mit 
unauslöſchlichen Lettern dem Britenvolk ins Stammbuch 
ſchreiben, als Lobredner ſeiner größeren und beſſeren ro- 
mantiſchen Zeit. 8 


IV. Nomantiſches aus Zeitſchriften und Kalendern. 


i Unſere Geſellſchaft hat knapp vor Kriegsausbruch fur 

T ihre Mitglieder ein „Nachrichtenblatt“ geſchaffen, 

das infolge der ſchwierigen Zeitverhältniſſe naturgemäß in 

cy beſcheidenen Grenzen verbleiben muß. Die bisher ausge- 

gebenen vier Nummern enthalten Leitaufſätze von W. 

TONY \ Koſch, von E. Reinhard, und den Anfang einer wiſſenſchaft⸗ 

lichen Abhandlung „Quellen und Vorbilder zu Eichen⸗ 

dorffs Letztem Helden von Marienburg“, daneben kleinere 
Mitteilungen und kurze Anzeigen. 


DN Hilda Schulhof, eine Schülerin Auguſt Sauers, auf 
deren verdienſtvolles Werk „Eichendorffs Jugendgedichte 
aus ſeiner Schulzeit“ ich ſeinerzeit hingewieſen habe, ver⸗ 
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lologie“ (47 Bd. ©. 22—82) eine hochwichtige Unter⸗ 
ſuchung: Die Textgeſchichte von Eichendorffs Gedichten“, 
die jedenfalls dem Band „Gedichte“ in ber Dijtorijd)-friti- 
ſchen Ausgabe zugut kommen wird. Das Hauptergebnis 
ijt, daß dieſem die Ausgabe von 1841 zugrunde gelegt wer- 
den muß. 


Zahlreicher fließen die Beiträge zur Romantik in der 
Zeitſchrift für Literaturgeſchichte: „Euphorion“. Aus 
dem 3. und 4. Heft des 21. Bandes hebe ich hervor: Zwei 
Briefe Jean Pauls, mitgeteilt von A. Funck, Briefe 
Schleiermachers an A. W. Schlegel, nach der Handſchrift 
herausgegeben von Joſepha Elſtner, mit einer Einleitung 
und Anmerkungen verſehen von Erich Klingner, einen 
Beitrag zu J. Moſens Trauerſpiel „Der Sohn des Fürſten“ 
von H. Schuller. Der Schluß des Jahrgangs mit der Jahr— 
zahl 1914, ijt offenbar infolge der Kriegsverhältniſſe erſt 
zu Beginn des Jahres 1916 erſchienen. Möge ein guter 
Stern unſerer einzigen rein literaturgeſchichtlichen Zeit— 
ſchrift in beſſere Zeiten voranleuchten, damit ſie ihrer 
ſchönen Aufgabe in jeder Hinſicht gerecht werde! 

Im 31. Jahrgang der „Zeitſchrift des Allge 
meinen Deutſchen Sprachvereins“ beleuchtet 
Richard Palleske an der Hand des oben genannten Werkes 
von Th. Matthias „Jakob Grimms inneres Verhältnis 
zur Deutſchen Sprache“. Ich benutze dieſe Gelegenheit, 
unter den Leſern unſeres Kalenders dem Sprachverein 
neue Freunde und Mitglieder zu werben. Alles, was auf 
Erhaltung und Stärkung unſerer Mutterſprache hinaus— 
läuft, wird von ihm treulichſt gefördert, ſchädliches dagegen 
ſchonungslos aufgedeckt. In den meiſten kulturell wichti— 
geren Städten des Deutſchen Reichs und Sſterreichs befin- 
den ſich Zweigvereine. Auskünfte erteilt bereitwilligſt 
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der Vorſitzende, Wirkl. Geh. Oberbaurat Dr. Otto Sarrazin 
in Berlin⸗Friedenau, Kaiſerallee 117. f 


Eine andere Vereinigung, ebenfalls auf völkiſcher 
Grundlage, die unſerer „Eichendorff-Geſellſchaft“ in dieſer (v 
Hinſicht nahe ſteht, nicht etwa philoſophierend, ſondern 
praktiſche Ziele verfolgend, iſt die neugegründete „Fichte— 
Geſellſchaft von 1914“ (Hamburg 36, Holſtenwall 3 bis 5). ~ 
Ihre Mitglieder erhalten außer der Zeitſchrift „Bühne 0 
und Welt“ bie „Flugſchriften der Fichte-Ge⸗ 
ſellſchaft“ nach Erſcheinen koſtenlos zugeſtellt. 


Karl Siegel, dem Czernowiker Philoſophen, verdanken 
wir eine aufſchlußreiche Abhandlung: „Lenaus „Fauſt' und [AJ 
ſein Verhältnis zur Philoſophie in ben „Kant-Stu⸗ 
dien“. Der Verfaſſer betont am Ende, daß dieſe Dichtung 
bereits indirekter Ausdruck der chriſtlich-religiöſen Weltan— 
ſchauung Lenaus ſei, und ſein „Savonarola“ bedeute nicht, 
wie meiſt angenommen werde, einen Bruch mit dem 
„Fauſt“, ſondern vielmehr die gedankliche Vertiefung und 
Fortſetzung deſſen nach der poſitiven Seite. Der hier noch 
ſuchende Dichter kommt im „Savonarola“ zur Erkenntnis 
des Theismus und des Chriſtentums, in dem er ſich fortan 
zu verankern ſucht. 


/ Die „Fichte-Geſellſchaft“ knüpft in erſter Linie an 
Fichtes nationalerzieheriſche Tätigkeit an. Seine „Reden 
an die deutſche Nation, ein Spiegel der Gegenwart“ finden 

einen beachtenswerten Widerhall in der mehrſprachigen 
ſchweizeriſchen Zeitſchrift „Wiſſen und Leben“ 
(9. Jahrg. 17. und 18. Heft). Der Verfaſſer Ernſt Schweizer 
CN vertritt eine ſeinem Charakter unb feiner Heimat ent- 
ſprechende Auffaſſung: Er hält Fichtes glaubensſtarken und Lu 
hoffnungsfreudigen Idealismus für dasjenige, was unfe- 
7 rem Geſchlecht nottue, und folgert aus den ſittlichen Grund- Q 
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ſätzen Fichtes, die er in feiner Weiſe deutet, 1. 
daß das politiſche Leben der Völker nach innen und außen 
ſich gemäß den Prinzipien der Moral vollziehe, 2. daß das 
Völkerrecht nach dem Geſetz der Humanität immer mehr 
ausgeſtaltet und von den Staaten als oberſte Inſtanz in 
Krieg und Frieden anerkannt werde, 3. daß die internatio— 
nalen Streitigkeiten ſoviel wie möglich auf dem Weg der 
Verſöhnung ermöglicht werden durch Anrufung von 
Schiedsgerichten, 4. daß ſich die Völker zur Wahrung der 
höchſten Kulturgüter und zur Förderung der allgemeinen 
Menſchheitsintereſſen zu Friedensbündniſſen zuſammen— 
ſchließen. Gewiß wären ſolche Gedanken, vor hundert 
Jahren ausgeſprochen, des Beifalls aller deutſcher Roman— 
tiker ſicher geweſen, nicht zuletzt Fichtes ſelbſt. Aber wer 
hat damals dem Ewigen Frieden im Wege geſtanden? 
Und wer tut dies heute? Iſt es nicht derſelbe Geiſt, und 
wo ſitzt er? . 
Doch verlaſſen wir die problematiſchen Gefilde des 
Kampfes und kehren wir zu den rein literariſchen Idealen 
der Blauen Blume zurück! Als ein ſolches erſcheint uns 
der unſterbliche Don Quixote des alten Spaniers Don 
Miguel Cervantes de Saavedra, deſſen 300. Todestag nicht 
nur ſeinem Vaterland, ſondern auch ganz Deutſchland Ge— 
legenheit geboten hat, dem Liebling ſo vieler Geſchlechter 
eine nachdenkliche Erinnerung zu weihen. Ich erwähne da 
u. a. den Gedächtnisartikel des ausgezeichneten Spanien— 
kenners Joſeph Froberger in der „Bücherwelt“ (13. 
Jahrgang): Die beſte Einführung in das Studium des 
ſpaniſchen Geiſteslebens, der beſte und zugleich ange— 
nehmſte Weg, um mit ſpaniſchen Auffaſſungen vertraut zu 
werden, iſt das Studium des Don Quixote. Ihn hat 
eigentlich erſt die Romantik in Deutſchland bekannt, be— 
liebt und berühmt gemacht. Fr. und A. W. v. Schlegel 
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haben ibn mit höchſtem Lob bedacht, Tied u. a. ihn muſter⸗ 
gültig verdeutſcht. Empfehlung verdient die neue hübſch 
ausgeſtattete Ausgabe (Tiecks Überſetzung) von Hubert 
Rauſſe (in zwei höchſt wohlfeilen Bänden bei Habbel in 
Regensburg), ferner die zuverläſſige Biographie des Cer- 
vantes von Reinhold Baumſtark (bei Herder in Freiburg, 
Breisgau). 


ebene 


Um die Neubelebung der alten Romantik unermüdlich 
tätig iſt der von Franz Eichert, dem kampfesfreudigen 
Wiener Dichter, begründete „Gral“. Auch ber 10. Jahr: 
gang enthält wieder mehrere wertvolle Aufſätze zu unſerer 
Bewegung in Vergangenheit und Gegenwart. Ich nenne 
bloß die zeitgemäße Studie „Romantik und nationaler 
Sang“ von Auguſt Volpers — warum Eichendorff darin 
fehlt, iſt mir allerdings unbegreiflich — und Joſeph Schä— 
lins Würdigung des neuromantiſchen Erzählers Pater 
Maurus Carnot aus Graubünden (geb. 1868 zu Samnaun 
in der Schweiz). Von dem Benediktinerdichter Carnot, 
einem Freund und Geſinnungsgenoſſen des jüngſt verſtor— 
benen Politikers und Gelehrten Kaſpar Decurtins, des 
glühendſten Apoſtels ſpätgörreſianiſcher Ideen, beſitzen wir 
ſtimmungsvolle Lieder, romantiſche Balladen, kräftige Er— 
zählungen und auch einige Dramen, darunter „Den letzten 
Hohenſtaufen“. 

Der allen wohlbekannte „Kunſtwart“, ſeit Kriegsaus⸗ 
bruch mit einem erweiterten Programm unter der alten 
Leitung als „Deutſcher Wille“ herausgegeben, weiſt 
im 19. Jahrgang einigen Künſtlern aus der Zeit der Spät⸗ 
romantik und ihrer Nachblüte erinnerungsvolle Worte der 
Dankbarkeit, ſo Rethel, Franz Schubert und Wilhelm 
Steinhauſen. Über den frühverſtorbenen Rethel (geb. 
1816) ſagt Avenarius ſchön wie richtig: „Von Schauern 
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Ja, was hätte Rethel noch ſchaffen können! 
| das ſchaffen können, was er hinterließ, wäre der Dämon 
als Aufwühler der Tiefen nicht ſchon in ihm geweſen? 
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durchfloſſen war Rethels Leben ftets, und jo war ber 
Großſeher des Geſchichtlichen aus ſeinem Weſen heraus 
berufen, auch den ewigen Beender der Menſchengeſchichte 
ins Sichtbare zu bannen, den Tod. Daß er ihn nicht antik 
als Genius, daß er ihn chriſt⸗asketiſch als Skelett ſah und 
dennoch bis zum Tod als Freund überwand, iſt in dem ſo 
genannten Werke das Auffallendſte, nicht das Höchſte.. .. 
Aber hätte er 


Wer kann das ſagen, und wer mag beim Gedanken an ſo 
Unſicheres trauern! Mit ſeinem Stärkſten ſteht Rethel 
einſam da, ohne Vorläufer, ohne Nachfolger. Der Gedanke 
ſchon an eine Rethelſche Richtung verſpottet ſich ſelbſt. 
Wären aber von der deutſchen Kunſt des vorigen Jahr— 
hunderts auch nur die Todesbilder erhalten, ſie würden 
über den Meeren der Zeit von dem Ewigen in deutſcher 
Kunſt zeugen.“ Der Verfaſſer hätte noch hinzufügen 
können: In der Romantik wurzelt Rethes ſchönſte und 
beſte Kraft, ſeine Eigenart, ſeine Blüte. 

Auch der wackere „Türmer“ des Freiherrn J. E. von 
Grotthuß hat ſich eine Kriegsausgabe zurechtgelegt, in 
Halbmonatsheften. Daß er der Romantik gebührende Be— 
achtung ſchenkt, verſteht jid) bei ſeinem deutſchvölkiſchen 
Charakter von ſelbſt. Ich kann hier nicht auf all die präch⸗ 


tigen Bilder dieſer Richtung, z. B. Hermann Hendrichs 


„Amfortas wird zum heiligen See getragen“, auf die ver— 
ſchiedenen romantiſchen Muſikbeilagen u. dgl. zu ſprechen 
kommen und begnüge mich, aus dem vorliegenden 18. Jahr— 
gang zwei Artikel zu erwähnen, in denen Eichendorff eine 
Rolle ſpielt. Der Aufſatz „Luther, Papſt und Türke“ hebt 
die Tatſache hervor, daß zum erſtenmal in der Weltge— 


? ſchichte Söhne Roms, Wittenbergs und des Halbmonds 
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zuſammenſtehen. „Wir erleben es, daß Proteſtanten ihre 
Empfindungen äußern, wonach der Katholizismus die 
höhere Kulturſtufe gegenüber dem orthodoxen Moskowiter⸗ 
tum vertritt. Fürs erſte ijt das ſchon allerhand... . 
Allmählich wird man ſich ſchon auf alte Bindeglieder und 
alte Bindemöglichkeiten beſinnen, die doch ſchließlich auch 
in der Geſchichte vorliegen und vielleicht nur auf eine 
günſtige Zuſammenfaſſung harren, alſo etwa auf Franz 
von Aſſiſi und die großen deutſchen Myſtiker, auf die deutſche 
Romantik eines Eichendorff uſw.“ In der Tat, die 
neuere Kulturgeſchichte weiſt nicht leicht einen volkstüm⸗ 
licheren deutſchen Namen auf, um den ſich, wie in unſerer 
Geſellſchaft, in gleicher Liebe und Begeiſterung vereint 
katholiſche und evangeliſche Deutſche ſcharen können. —- 
„Eichendorff im Felde“ heißt ein anderer Artikel, der Brief 
eines Feldgrauen, der heiße Dank für eine von daheim 
zugegangene Gabe — Eichendorffs Gedichte: „. Wo 
könnte Eichendorffs Geiſt eindrucksvoller, unmittel⸗ 
barer zu mir ſprechen als in meiner deutſchen Heimat, 
in Stunden, wo der Seele Spiegel klar und rein die Bilder 
nimmt und widergibt, die jener zaubert. Hier in Feindes⸗ 
land, hier, wo menſchliche Not quälend ſtündlich, täglich an 
das Herz pocht, das Mitleid herausbittend, kommt die 
Seele nur ſchwer in jenen Zuſtand der ‚Verworrenheit', in 
dem ſie ſich mit Entzücken den Tauſenden von Eindrücken 
hingeben mag, welche die umgebende Natur übermittelt. 
Noch etwas, wir wiſſen ja jetzt alle, welches Deutſchland 
unſern Feinden das liebſte war, welche Epoche ſeiner 
Geſchichte fie am liebſten am Ende ſeiner Entwicklung 
ſtehend geſehen hätten: das war die Epoche des Träumens 
und Denkens. Und daß wir über dieſe Epoche hinaus ſind, 
das wollen fie vor der Weltgeſchichte beſtreiten. ... Legen 
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ſchneidenden Weſenslinien des Dichters und unjerer 
heutigen Zeit abzutaſten, beiſeite, und laſſen wir nur 
unſer Gefühl ſprechen, ſo dürfen wir freudig ſagen: Ja, 
Eichendorff iſt doch noch unſer, hier weht gute, reine, kräf⸗ 
tigende, deutſche Luft! Er lebt im Marſchgeſang der Sol⸗ 
daten, in der Selbſtverſtändlichkeit ihrer Aufopferung bis 
zum Tode, in der hinreißenden rührenden Sorge der Ka⸗ 
meraden für die Gräber der Toten, die ſie, wenn irgend 
möglich, in kühlen Waldesboden betten, da, wo die 
Stämme höher ins Leben ſtreben, und ins harte Sauſen 
der ſtarren winddurchzogenen Föhren ſich das weiche 
Nauſchen der Ulmen, Buchen und Akazien mengt, und 
ſchlanke weiße Birken wie ſegnend ihre zarten Zweige über 
die Gräber halten. Steht man inmitten, wenn das braune 
Laub im Winde über den Erdboden rollt, die Sonne in 
ihrer herbſtlichen Gedämpftheit ſich auf gelbe und rote 
ſchwankende Zweige legt, ſo zieht jenes Sehnen, Ahnen 
und tränenloſe Weinen durch die Seele, das ‚Heimweh‘ 
heißt. Was macht uns hier im Felde nun Eichendorff am 
teuerſten? Daß wir um ihn kämpfen, mit klarem 
Bewußtſein kämpfen dürfen. ... Unſer Köſtlichſtes 
liegt nicht draußen in der Welt, das liegt in unſerer deut⸗ 
ſchen Seele, als deren ſichtbare Erſcheinungs⸗ 
formen neben vielen, vielen anderen ein Walther von 
der Vogelweide. . .. Goethe, Schiller, Eichendorff von 
Gott in die Welt geſandt wurden. . . . Um die Erhaltung 
dieſer Seele kämpfen mir... .“ 

Von den Beiträgen der „Hiſtoriſch⸗politiſchen 
Blätter für das katholiſche Deutſchland“ im 157. Band) 
hebe ich hervor: H. Cardauns' Studie „Wann entſtand 
Brentanos Chronika eines fahrenden Schülers?“ und S. 
Görres' „Briefwechſel zwiſchen Görres und J. G. Zimmer.“ 
Ich ſelbſt erörtere ebendort das Lebensbild des Reſtaura⸗ 
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tors der Staatswiſſenſchaft Karl Ludwig v. Haller, wie es 
uns jüngſt Ewald Reinhard in ausgezeichneter Weiſe ge⸗ 
ſchildert hat (2. Vereinsſchrift der Görres⸗Geſellſchaft 1915). 


Sehr häufig nehmen auch die „Stimmen der Zeit“ 
zu romantiſchen Problemen und Perſönlichkeiten Stellung. 
So behandelt im 89. Band Alois Stockmann „Varnhagen 
von Enſe und ſein Zerwürfnis mit Klemens Brentano“. 
Der Aufſatz iſt um ſo intereſſanter, als ſein Verfaſſer mit 
gründlichen Quellenſtudien zu einer großangelegten Bio⸗ 
graphie Brentanos beſchäftigt iſt, die das Beſte zu werden 
verſpricht, was wir auf dieſem Gebiet beſitzen. Viel An⸗ 
regungen bietet im 91. Band Jakob Overmanns weitaus⸗ 
ſchauender Jubiläumsartikel „Hamlet, Don Quixote, 
Deutſchland“. Darin heißt es zum Schluſſe: „Wir wiſſen 
nicht, ob jemals ein Dichter eine Geſtalt vor unſere Seele 
zaubern wird, in der Hamlet und Don Quixote vereint 
wären. Das aber wiſſen wir, daß vor unſeren Blicken ein 
ſtrahlendes Deutſchland der Zukunft ſchwebt, und daß dem 
deutſchen Geiſte Vereinigung von Gegenſätzen innerſter 
Drang und geſchichtlich beglaubigte Sendung iſt. Wie 
das deutſche Land mitten zwiſchen dem grauen Schloß am 
Sunde und den einſamen quendelduftenden Fluren der 
Mancha liegt, ſo ſoll der deutſche Geiſt zwiſchen Hamlet 
und Don Quixote vor die gewaltigen Aufgaben treten, die 
ſeiner warten: als Denker und Kämpfer zugleich, nicht 
mit dem Bangen des Zweifels, ſondern mit den Schauern 
der Ehrfurcht, nicht mit phantaſtiſcher Überhebung, ſondern 
mit dem treuen Willen, alle Kräfte zu regen, alles zu 
dulden und zu opfern, um das Gute in der Welt zum 
Siege zu führen“. Merk's, Deutſchland, ſo ſpricht ein Jeſuit 
aus unſern Tagen treugeſinnt, begeiſtert und bewundernd 
von dir! 
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. fbenbergs „Deutſche Rundſchau“ bewährt ſich 
unter der jetzigen Leitung Bruno Hakes vortrefflich, ja 
ſie entwickelt ſich trotz des Krieges immer ſchöner zu einem 
der vielſeitigſten Kulturorgane. Dabei entfällt ſehr viel 
Raum auf eine weitherzige Berückſichtigung der Romantik. 
So teilt in den letzten Heften des Jahrgangs 1915 Hermann 
Freiherr von Egloffſtein „Carl Bertuchs Tagebuch vom 
Wiener Kongreß“ erſtmals mit. Hermann Fiſcher behandelt 
„Ludwig Tieck und ſeine ſchwäbiſchen Jünger“. Selma 
Stern wieder ſchildert mit kundigen Worten auf dem ge— 
heimnisvollen Hintergrund des Zeitalters der Heiligen 
Allianz vor hundert Jahren ein pikantes Porträt der aben- 
teuerlichen und einflußreichen romantiſchen Myſtikerin 
Juliane von Krüdener. Im Januar 1916 widmet Karl 
Toth dem Fürſten Karl Joſeph von Ligne (1734 bis 1814), 
dem arbiter elegantiarum des 18. Jahrhunderts, ein feſſelndes 
Gedenkblatt. Das gleiche Heft enthält des großen ſchwedi— 
iden Neuromantikers Auguſt Strindberg traurigen Cin- 
akter „Der Friedloſe“ und einen Beitrag H. v. Müllers: 
„Drei Arbeiten E. Th. A. Hoffmans aus den erſten Regie— 
rungsjahren Friedrich Wilhelms III.“ Im Märzheft 1916 
beginnt Joſeph Krauter „Die Politik Sſterreichs im griechi— 
iden Freiheitskampfe 1822—1829" zu unterſuchen, wäh— 
rend Ernſt Müſebeck „E. M. Arndt in den politiſchen 
Strömungen nach den Freiheitskriegen“ darſtellt. 

Wie die „Deutſche Rundſchau“, ſo widmet auch das 
„Hochland“ in der letzten Zeit mehr als früher dem 
romantiſchen Zeitalter eingehende Beachtung. Wir be- 
grüßen dieſe Tatſache mit freudiger Genugtuung, ſelbſt 
dann, wenn unſere eigene Arbeit an der Wiedergeburt der 
Spätromantitk, die wir ſeit einem Jahrzehnt unver: 
droſſen pflegen, da und dort nicht anerkannt wird, z. B. 
von Franz Herwig (Juniheft des „Hochlands“ S. 357). 
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Uns gilt bie Sache höher als jegliche Perſon. In dieſem 
Sinne freuen wir uns, daß das „Hochland“ an Stelle lang⸗ 
athmiger philoſophiſch-pädagogiſcher Abhandlungen und 
äſthetiſch-ethiſcher Spintiſierereien nunmehr faſt Heft für 
Heft romantiſchen, ſtofflich abwechſlungsreichen, auf den 
Boden greifbarer Tatſachen fußenden Problemen, Dich— 
tungen, biographiſchen Studien u. dgl. Platz gewährt. 
Was etwa der große Roman dieſes Jahrgangs, Peter 
Dörflers „Judith“, mit der Romantik gemein hat, möge 
eine andere Feder im gegebenen Augenblick darlegen. Wie 
geiſtreich, ſelbſtändig und erdenfroh, wirklichkeitskundig 
knüpft Franz Blei an Novalis' epochemachende Ausfüh⸗ 
rungen über das Chriſtentum, die katholiſche Kirche im 
beſonderen und Europa an, indem er „die katholiſche Auf— 
gabe der Gegenwart“ zu beleuchten ſucht. Ich muß mich 
hier und im folgenden eigentlich bloß auf die Anführung 
von Titeln beſchränken. Denn es würde zu weit führen, 
wollte man Luzian Pflegers gehaltvolle Abhandlung 
„Weltpolitiſche Zukunftsahnungen eines Romantikers“ 
(Henrik Steffens) analyſieren, oder auf den Artikel Robert 
Steins: „Eine chemiſche Arbeit von Görres“ näher eingehen. 
Joſeph Schoener hält dem ſpaniſchen Neuromantiker Luis 
Coloma eine würdigende Gedenkrede, Klemens Löffler 
zieht den Spätromantiker Radowitz und die deutſche Revo— 
lution in den Umkreis ſeiner Betrachtung, Eugen Schmitz 
teilt „Kriegeriſches aus E. Th. A. Hoffmanns Tagebüchern“ 
mit, beide an der Hand neuer Werke, uſw. 

Wir haben den Begriff „Romantik“ niemals zu eng ge- 
faßt und uns deshalb manche Mißdeutung und Zurechtwei— 
ſung gefallen laſſen müſſen. Wir haben nie aus der mo— 
dernen Welt eine romantiſche Ruine machen wollen und 
verlangt, alles durch ein himmelblaues Spektrum zu be— 
trachten. Aber wir haben gekämpft und werden, ſofern es 
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fürderhin noch notwendig ſein ſollte, auch weiter kämpfen 
für das romantiſche Kulturprinzip, wie es Eichendorff, die 
Brüder Grimm, Uhland, Schwind, Richter, Lortzing, Gör⸗ 
res, Fechner, Baer, die beiden Steinhauſen, Raabe u. v. a., 
kurz die Vertreter des deutſchen Gemütes in Kunſt und 
Wiſſenſchaft nach Überwindung der ſchalen Vorſtandes⸗ 
alleinherrſchaft (im Aufklärungszeitalter) ſeit länger als 
einem Jahrhundert bis auf den heutigen Tag in die Tat 
umgeſetzt haben. Dieſes Kunſtprinzip iſt weit und groß 
genug, auch einer Periode der Luftſchiffe und Unterſeeboote 
gerecht zu werden, eben weil es jede Einſeitigkeit aus⸗ 
ſchließt. Vor dem Krieg aber iſt bloße Kopfkultur getrieben 
worden, nervenüberſpannte Exkluſivität — hier paßt das 
Fremdwort — in allen Lagern. Man dichtete und malte 
und muſizierte in Ideen. Selbſt die Wiſſenſchaft wurde 
atomiſiert, die Literaturgeſchichte zur Ideenl)geſchichte. 
Dabei bekenne ich aufrichtig, daß ich die rationaliſtiſchen 
Suobiſten in katholiſcher Verbrämung, wie ſie in früheren 
Jahrgängen des „Hochlands“ aufgetaucht ſind, noch weniger 
ſympathiſch gefunden habe als ihre nervenzerfaſernden 
Brüder in überzeugungsloſer Reinkultur. Vor dem Krieg 
hat man nur mehr gedacht, gegrübelt, geträumt, in philo⸗ 
ſophiſchen Problemen tüftelnd, an Formenlinien ſich berau⸗ 
ſchend, ben Stoffgehalt des Lebens und ber Kunſt mißach⸗ 
tend, wir aber wollen wieder ſchauen und fühlen und er- 
leben, wie die Welt der reifen Romantik und des Bieder- 
meiers geſchaut, gefühlt und vor allem erlebt hat. Die 
Literaturgeſchichte ijt in erſter Linie Perſönlichkeits⸗, 
Lebens- und Stoffgeſchichte. So lautet unſer Programm 
und ſoll es immerdar bleiben! 

Unter den volkstümlichen ſchöngeiſtigen Zeitſchriften 
ragt an erſter Stelle Paul Kellers „Bergſtadt“ hervor, 
die bereits im 4. Jahrgang ſteht. Die glänzende Ausſtat⸗ 
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tung und der gediegene, abwechſlungsreiche Text machen 
ſie in immer weiteren Kreiſen beliebt. Von den kleineren 
Beiträgen ſei beſonders die Skizze Max Hayeks erwähnt: 
„Die Sſterreicher in Italien 1848/49", Darin kommt ber 
größte deutſche General aus dem Zeitalter ber Romantif, 
„Vater Radetzky“, gebürend zu Ehren, aber auch das einen 
Neudruck verdienende treffliche alte Büchlein Alexander 
Baumanns: Ehrenbuſch'n für d' Oſterreicher Armee in Ita⸗ 
lien, z'ſambrockt in hundert Schnadahipfeln für ſeini liab 
Landsleit“. Auf die reizende Muſikbeilage Armin Knabs 
„Inſchrift“ (Aus „des Knaben Wunderhorn“) verweiſe ich 
nebenbei. 


Einen jungen hoffnungsvollen Erzähler, der auf den 
Spuren Stifters, Raabes und Eichendorffs wandelt, führt 
bie illuſtrierte Jugendzeitſchrift „Der Mai“ (Neue Folge 
der „Efeuranken“) ein. Er heißt Balthaſar Hellmeier und 
ſtammt aus Altbayern. Seine „Wandernarren“ (2. Ok⸗ 
toberheft des Jahrgangs 1915 / 16) werden hoffentlich bald 
verwandte Genoſſen finden, um einen ſelbſtändigen Sam⸗ 
melband zu ermöglichen. 


Eine welch hohe literariſch zu wertende und kulturell 
bedeutſame Stufe ſelbſt Familienblätter erreichen können, 
wenn ſie richtig geleitet werden, beweiſt der 50. Jahrgang 
der „Alten und Neuen Welt“, die Heinrich Federers 
neueſtes Werk: „Das Mätteliſeppi“ zum erſtmaligen Ab⸗ 
druck bringt. Näher ſteht uns des ſpaniſchen Neuromanti⸗ 
kers Luis Coloma Erzählung „Pilatillo“, die C. Schertel 
trefflich verdeutſcht hat. Vielleicht entſchließt ſich der Ver⸗ 
lag der Zeitſchrift zu einer deutſchen Geſamtausgabe von 
Coloma, die dringend erwünſcht wäre. Aus dem übrigen 
Text zitieren wir das Gedicht des Eichendorff ⸗Jüngers 
Otto von Falkenſtein: „In einem kühlen Grunde“: 
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„Der Dorfplatz ijt jo ſtill und leer, 
Nacht wandelt durch die Gaſſen, 
Die Linde duftet blütenſchwer, 
Der Bronnen rauſcht verlaſſen. 
Ich ſchaukle auf des Vaters Knie, 
Der ſingt mit leiſem Munde 

Das Lied voll ſüßer Melodie: 
In einem kühlen Grunde! 


Darüber ſind wohl vierzig Jahr 
Wie Wind durchs Land geflogen, 
Mein goldig ſchimmernd Lockenhaar 
Iſt ſilberweiß durchzogen. — 

Noch hör' ich oft in Dorf und Stadt 
Das Lied zur Feierſtunde; 

Der mir's zuerſt geſungen hat, 
Ruht längſt im kühlen Grunde.“ 


Wenn es noch eines Beweiſes bedürfte, daß die roman⸗ 
tiſche Kulturbewegung unter dem Zeichen des Krieges 
einen mächtigen Aufſchwung genommen hat, ſo gäbe uns 
dieſen ein in vielen Tauſenden im Feld und daheim ver⸗ 
breitetes neues großes Unternehmen volkstümlichſter Prä⸗ 
gung: „Die Weltliteratur“. Kurz vor Weihnacht 
1915 iſt die erſte Nummer desſelben erſchienen. Die „Welt⸗ 
literatur“ will den Volksſchichten, für die aus mehr als 


einem Grunde die deutſche und die ausländiſche Literatur 


kaum betretener Boden iſt, die Meiſterwerke der Weltlite⸗ 
ratur nahe bringen und zwar in einer Form und zu einem 
Preiſe, daß ein jeder aus dem Volke ſich dieſe Nahrung 
verſchaffen kann. Es ſollen die beſten Romane, Dramen, 
Novellen der alten wie der modernen Dichter, Autobiogra⸗ 
phien, Memoiren von Staatsmännern, Volkslieder, popu⸗ 
lär⸗philoſophiſche und national⸗ökonomiſche Schriften dem 
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Volk für 10 Pf. für bas in fic) abgeſchloſſene Stück ge- 
boten werden. Damit — ſcheint uns — leiſtet das Unter- 
nehmen eine ſoziale Tat von nicht geringem Wert. Alle 
Bekämpfer der Schundliteratur ſollten in ihm ihren aftiv- 
ſten Bundesgenoſſen finden. Begierig greifen wir nach den 
erſten Nummern. Und ſieh da, was enthalten ſie: Kleiſtens 
„Michael Kohlhaas“, Eichendorffs „Aus dem Leben eines 
Taugenichts“, E. T. A. Hoffmanns „Fräulein von Scuderi“. 
Und wir blättern weiter: E. T. A. Hoffmanns „Klein 
Zaches“, Hauffs „Bild des Kaiſers“, Kleiſts „Marquiſe von 
O.“, „Zweikampf“, „Findling“, „Erdbeben von Chili“, Grill- 
parzers „Kloſter bei Sandomir“ und „Alten Spielmann“, 
Mörikes „Mozart auf der Reiſe nach Prag“, „Lucie Gel⸗ 
meroth“, „Gedichte“, Poes „Phantaſtiſche Geſchichten“, 
Jean Pauls „Schulmeiſterlein Wuz“, Fouques „Undine“, 
Chamiſſos „Schlemihl“, Droſte-Hülshoffs „Judenbuche“, 
E. T. A. Hoffmanns „Doge und Dogareſſa“, Arnims „Tollen 
Invaliden“ und „Drei liebreiche Schweſtern“, Stifters 
„Waldſteig“ uſw. — Wir ſtaunen. Das iſt ja faſt zu viel 
Romantiſches in einem einzigen Jahre. Denn wie ſehr 
treten dagegen die reinen Klaſſiker des Humanitätszeit⸗ 
alters und ihre Epigonen zurück! Aber nein, es iſt nicht 
zuviel. Dann einmal bedeutet, wenn wir Goethe, Schiller 
und Leſſing ausnehmen, das 18. Jahrhundert ebenſowenig 
das Goldene Zeitalter unſerer Literatur wie gewiſſe Peri— 
oden gegen Ende des 19. und zu Beginn des 20. Die wahre 
Hochblüte deutſcher Kultur wurzelt im Zeitalter der Ro- 
mantik. In ihr erſt iſt der Begriff „Weltliteratur“ ver⸗ 
wirklicht worden. Sie hat uns Deutſchen die Geiſtesſchätze 
anderer Völker dargeboten. Wir danken darum dem wage⸗ 
mutigen Unternehmen für ſein großartiges Programm und 
ſeine glänzende Ausführung. Manche Nummern ſind mit 
Bildern erſter Künſtler z. B. Preetorius geſchmückt. Kurz, 
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bas Ganze bedeutet eine Tat, würdig ber weltgeſchichtlichen 
Epoche, in die wir eingetreten ſind. 


Die Kalender und Jahrbücher aus dieſen Tagen wird 
man ſpäter doppelt hochſchätzen. Leider haben manche uns 
geſinnungsverwandte Zeitweiſer ihr Erſcheinen einſtellen 
müſſen. Doch marſchiert immer noch neben uns der wackere 
Kalender für ſchwäbiſche Literatur und Kunſt: „Von 
ſchwäbiſcher Scholle“ (bereits im 4. Jahrgang), in 


dem wir die ſtimmungsvolle Skizze „Wallfahrtskirche“ der 


bekannten Erzählerin Auguſte Supper und Hermann Heſſes 
Alt⸗Tübinger Geſchichte „Im Preſſelſchen Gartenhaus“ 
beſonders gerne leſen. Die Geiſter Hölderlins und Mörikes 
reichen uns hier die Hand und laſſen uns ſo bald nicht los. 


Als Kriegsalmanach iſt 1916 das von der Schriftleitung 
von Velhagen und Klaſings Monatsheften 
herausgegebene ſchmucke Jahrbuch erſchienen. Und der 
Band trägt ſeinen Titel mit Recht, denn mit Krieg und 
Kriegsgeſchrei hat faſt jeder Beitrag zu tun. Ob Auguſte 
Supper von einem armſeligen Dorfſchuſter erzählt, der ſich 
als Arbeitsſoldat einziehen läßt, oder Viktor von Kohlen⸗ 
egg von einem zukunftsreichen jungen Gelehrten, der die 
Feder mit der Flinte vertauſcht, oder Karl Strobl von 
einem Polenjungen, der in Galizien die Ruſſennot mit er⸗ 
leben muß, immer ſind es ſpannende und aufregende 
Kriegserzählungen mit einem deutlich romantiſchen Ein⸗ 
ſchlag. 


Der an dieſer Stelle wiederholt empfohlene „Deutſche 
Bibliophilenkalender“ hat auch in ſeinem 4. 
Jahrgang (1916) weder an Inhalt noch an Umfang etwas 
eingebüßt, Selbſtredend beziehen ſich allerlei Beiträge auf 
den Krieg. Und intereſſieren am meiſten ein liebevoller 
Nachruf Erich Mennbiers auf den Alt⸗Wiener Künſtler 
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unb Bücherſammler Friedrich Haßlwander, einen typiſchen » 
Romantiker nach ber Romantik Richard Gdjaufals „Aus 
alten Bücherſchränken“ und R. M. Rabenlechners Unter: V 
ſuchung „Das angeblich Hamerlingſche Weltkriegsprophe— 4 


zeiungsgedicht“. 


Noch eines Jahrbuchs müſſen wir gedenken, das vor 
zwei Jahren begründet, ſich kräftig weiterentwickelt: H. W. 
Wirbitztys „Schleſiſchen Muſen⸗-⸗ Almanach“. 
Einige unſerer Mitglieder und Mitarbeiter wie Margarete 
Baronin Sedlnitzky-Eichendorff, Franz Jedrzejewski finden 
wir hier gemeinſam mit anderen der Romantik zuge⸗ 
neigten Landsleuten vertreten. Unter dieſen iſt wohl 
Bernhard von Hindenburg aus Glogau als Bruder des 
Generalfeldmarſchalls am bekannteſten. 


Damit wären wir am Ende unſerer diesmal recht lan⸗ 
gen Wanderung angelangt, möchten jedoch vom vergan- 
genen Jahr nicht Abſchied nehmen, ohne den tapferen Feld— 
grauen Dank zu ſagen, die ſich auf Grund eines löblichen 


Artikels von Alfred Huber in der „Armeezeitung des X. € 


Korps“ (Wilna) unſerem Bunde angeſchloſſen haben. 
Solche Aufſätze wie der erwähnte, „die Romantik der Ge⸗ 
genwart“, ſollten von unſern Freunden öfter auch für die 
übrige Tagespreſſe abgefaßt werden, um auf die Beitre- 
bungen der „Deutſchen Eichendorff-Geſellſchaft“ aufmerk⸗ 
ſam zu machen. Der Verfaſſer ſagt zum Schluß: „Das 
gewaltige Geſchehen der Gegenwart wird ſicherlich einen 
Aufſchwung der romantiſchen Bewegung mit ſich bringen, 
neue Bekenner ihrer Ideale hoffentlich auch der Vereini— 
gung zuführen. . ..“ Das walte Gott! 
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Alte und Neue Welt. AIlluſtriertes Familienblatt zur 
Unterhaltung und Belehrung. Einſiedeln, Benziger u. Co. 
50. Jahrgang. geh. M 8.40 

Balkanmärchen. Aus Albanien, Bulgarien, Serbien und 
Kroatien. Herausgegeben von Auguſt Leskien. Jena, Eugen 
Diederichs. 332 S. geb. M 3.— 

Beil, Elſe, Zur Entwicklung des Begriffs Weltliteratur. 
(Probefahrten. Erſtlingsarbeiten aus dem Deutſchen Seminar 
in Leipzig, herausgegeben von Albert Köſter.) Leipzig, N. 
Voigtländer. 82 S. geh. M 3.60 

Boerſchel, Ernſt, Eine Diäterfiebe (Scheffel u. E. Heim). 
Leipzig, Helle u. Beder. 364 ©. geb. M 3.— 

Brill, Maria, Heiligenſtadt in Th. Storms Leben und Cnt- 
wicklung. Münſter (Weſtfalen), Franz Coppenrath. 59 ©. 

| geh. M 1.50 

Buchta, P. Agidius, O. F. M, Das Religiöſe in Clemens 

Brentanos Werken. Breslau, Franz Goerlich. 270 S. 
geh. M 6.— 

Buſſe, Carl, Tröſt⸗Einſamkeit. Eine Folge neuer deutſcher 
Novellen und Erzählungen. 1. Bd. Aus Vätertagen (No⸗ 
vellen von H. Hoffmann, A. Sperl, J. Kurz, W. Schäfer). 

Heilbronn, Eugen Salzer. 174 S. geb. M 1.— 


Cerny, Johann, Die Deutſche Dichtung. Grundzüge ber beut- 


ſchen Literaturgeſchichte für höhere Schulen. Ausgabe für 
Gymnaſien und Realſchulen. Wien, F. Tempsky. 
ö | geb. K 3.80 


Dantes Göttliche Komödie. Überſetzt von Otto Gildemeiſter. 
Taſchenausgabe. Stuttgart u. Berlin, J. G. Cotta. 564 S. 

N geb. 1 4.— 

Dante, Göttliche Komödie. Überſetzt von Philalethes. Mit 
Bildern von Guſtavr Doré. Berlin, Wilhelm Borngräber. 
513 S. geb. M 3.50 
Dantes Göttliche Komödie in Wort und Bild von Bern: 
hard Schuler. Mit 32 Bildern von Gujtao Doré. München, 
J. Pfeiffer. 176 S. f geb. M 3.— 
Der Gral, Monatsſchrift fiir katholiſche Kunſt, Literatur und 
Politik, herausgegeben von Franz Eichert und Otto Walter. 


Trier, Verlag des Grals. 10. Jahrgang. geb. A 6.— 
Der Mai. TWuftrierte Jugendzeitſchrift. Neue Folge der 
„Efeuranken“. M.⸗Gladbach, Volksvereinsverlag. Jahrgang 
1915/16. geb. M 4.80 
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Der Türmer, Herausgeber J. E. Freiherr von Grotthuß. 
Stuttgart, Greiner u. Pfeiffer. Kriegsausgabe in Halbmo⸗ 


natsheften. 18. Jahrgang. geh. M 18. - 
Deutſche Rundſchau. Herausgegeben von Bruno Hake. 
Berlin, Gebrüder Paetel. 42. Jahrgang. geb. A 30.— 


Deutſcher Bibliophilen⸗ Kalender für bas Jahr 
1916. 4. Jahrgang. Jahrbuch für Bücherfreunde und Bücher⸗ 
ſammler herausgegeben von Hans Feigl. Wien, Moriz 
Perles. 174 S. geb. AM 3.— 

Deutſcher Wille. Der Kunſtwart. Herausg. Ferd. Ave⸗ 
narius. 29. Jahrg., Kriegsausgabe. geh. M 14.40. 

Dibelius, Wilhelm, Charles Dickens. Leipzig, B. G. Teub- 
ner. 525 S. geb. A 10.— 

Die Bergſtadt. Monatsblätter, herausgegeben von Paul 
Keller. Breslau, Bergſtadtverlag W. G. Korn. 4. Jahr: 
gang. geh. M 12.— 

Die Bücherwelt. Zeitſchrift für Literatur und Volksbüche⸗ 
reien. Bonn, J. P. Bachem. 13. Jahrgang. geh. A 4.— 

Die Kunſt dem Volke (Nr. 2 Ludwig Richter von H. Hol⸗ 
land, Nr. 6 Führich von H. v. Wörndle; Nr 7 M. v. Schwind 
von H. Holland; Nr. 22 Peter v. Cornelius von M. Fürſt; 
Nr. 23/24 Schlachtenmaler Albrecht Adam und feine Familie 
v. H. Holland; Nr. 26 Spitzweg von H. Holland. München, 
Karlſtr. 33, Allg. Vereinigung für chriſtl. Kunſt. Jedes Heft 
40 bis 50 S. ſtark. geh. je A —.86 

Die Weltliteratur. Jede Woche erſcheint eine Nummer 
zu 10 Pf. München, Verlag der Weltliteratur, Färber⸗ 
graben 2. 

Dörfler, Peter, Erwachte Steine, was ſie uns von Feindes⸗ 
not erzählen. Novellen. Kempten u. München, J. Kögel. 


184 S. geh. M 2.20 
Ernſt, Fritz, Die romantiſche Ironie. Zürich, Schultheß u. Co. 
130 u. XXVII S. : geh. M 2.40 


Euphorion, 3eitidrift für Literaturgeſchichte, herausgegeben 
von Joſef Nadler und Auguſt Sauer. Leipzig u. Wien, Carl 
Fromme. 21. Band. geh. M 20.— 

Fiſcher, Max, Heinrich v. Kleiſt. Der Dichter des Preußen⸗ 
tums. Stuttgart u. Berlin, J. G. Cotta. 79 S. 

geb. M —.80 

Flugſchriften der Fichte⸗Geſellſchaft von 1914. 
Hamburg, Arbeitsamt der Fichte⸗Geſellſchaft. Nebſt der Halb⸗ 
monatsſchrift „Bühne und Welt“. jährlich geh. 4 12.— 
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Geißler, Horſt Wolfram, Der letzte Biedermeier. Ein Frank⸗ 
furter Roman aus dem Vormärz. Weimar, Alexander 


Duncker. 376 S. geb. M 5.— 
Geißler, Max, Jockele und die Mädchen, Roman. Berlin, 
Allſtein. 283 S. geb. A 1.— 


(Cine feinere Ausgabe desſelben Werkes ift in Dunckers Verlag 
zu Weimar erſchienen. Preis geb. 4 5.—.) 
Ginzkey, Franz Karl, Lieder. Konſtanz am Bodenſee, Neuß 
u. Itta. 71 S. geb. M —.50 
Grimm, Brüder, Deutſche Sagen. Herausgegeben von Pro⸗ 
feſſor Adolf Stoll. Leipzig, Heſſe u. Becker. 704 S. 
geb. AM 2.— 
Grimm, Brüder, Kinder⸗ und Hausmärchen. Herausgegeben 
von Paul Neuburger. Berlin uſw., Bong. XC, 294 u. 365 S. 
geb. 1 2.— 
Grimm, Brüder, Deutſche Sagen. Herausgegeben von Her⸗ 
mann Schneider. Berlin uſw., Bong. XXXIV, 305 u. 270 S. 
geb. M 2.-- 
Haas, Rudolf, Matthias Triebl, bie Geſchichte eines verbum⸗ 
melten Studenten. Leipzig, L. Staadmann. 343 S. 


geb. A 5.— 
Havemann, Julius, Glücksritter. Zwei Novellen. Berlin, 
G. Grote. 158 S. geb. AM 2.— 


Hiſtoriſch⸗politiſche Blätter für das kathol. Deutſch⸗ 
land, herausgegeben von Georg Jochner. München, Th. 
Riedel (in Kommiſſion). Jahrgang 1916. geh. A 18.— 

Hochland. Monatsſchrift für alle Gebiete des Wiſſens, der 
Literatur und Kunft. Herausgegeben von Karl Muth. Kemp⸗ 
ten und München, J. Köſel. 13. Jahrgang. geh. M 16.— 

Hoffmanns Tagebücher und literariſche Entwürfe. Mit 
Erläuterungen und ausführlichen Verzeichniſſen herausgegeben 
von Hans v. Müller. Berlin, Gebr. Paetel. 1. Bd. CVII und 


. 952 S. geh. M 10.— 
Horwitz, Hugo, bas Ich⸗Problem ber Romantik. München 
u. Leipzig, Duncker u. Humblot. 111 S. geh. 1 3.— 


JIſemann, Bernd, Der Muſikantenſtrauch. Märchenerzählun⸗ 
gen. Frankfurt am Main, Rütten u. Loening. 119 S. 

geb. A 5.— 

Jegerlehner, Johannes, Was die Sennen erzählen. Mär⸗ 

chen aus dem Wallis. Vierte Auflage. Mit Bildern von 
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ſtriert von Hannah Egger. Bern, A. Francke. 227 S. und 

254 S. geb. je M 3.20 

Jugend u. Heimat, Erinnerungen eines Fünfzigjährigen. 

Ebenhauſen bei München, Wilh. Langewieſchebrandt. 314 S. 

geb. M 1.80 

2 Kant⸗Studien, herausgegeben von H. Vaihinger und B. 
Bauch. Berlin, Reuther u. Reichard. Jahrgang 1916. 

geh. M 12.— 

Karlinger, Hans, Alt⸗Bayern. Heimatſchutzkarten. (Jede 

Reihe umfaßt 12 Stück.) Dachau bei München, Roland. 


\ 0 chen und Sagen aus dem Wallis. Zweite Auflage. Illu— 


e Verlag Dr. Albert Mundt. Kart. M —.50 
Keller, Paul, Grünlein. Ein deutſche Kriegsgeſchichte. Bres— 

lau, Bergſtadtverlag. 80 S. geb. M 1.— 
Kernſtock, Ottokar, Schwertlilien aus dem . 

Graz, Leykam. 117 S. geh. K 2.— 

[AY Kießling, Artur, R. Wagner und die Romantik. Leipzig, 
Xenien⸗Verlag. 136 ©. geh. M 3.— 


Klee, Gotthold, Grundzüge der deutſchen Literaturgeſchichte. 
101. bis 106. Tauſend. Berlin, G. Bondi. geb. M 2.20 


Knapp, Martin, Deutſche Schatten- und Scherenbilder aus 
drei Jahrhunderten. Dachau bei München, Gelber Verlag. 
127 S. Kart. AM 1.90 


Lagerlöf, Selma, Trolle und Menſchen. Erzählungen, über: 
ſetzt von Marie Franzos. München, A. Langen. 251 S. 

geh. M 3.— 

Lerſch, Heinrich, Herz, aufglühe dein Blut! Gedichte im 

Kriege. 8. bis 10. Tauſend. Jena, Eugen Diederichs. 116 S. 

geh. M 3.— 

Liebesgaben deutſcher Hochſchüler, (1. Mappe: 

Ludwig Richter. — 2. Mappe: Schwind u. Spitzweg). Berlin, 


Furche-Verlag. Kart. je M 2.50 
Linzen, Karl, Aus Krieg und Frieden. Kempten und München, 
Joſ. Köſel. 197 S. Geb. M 3.50. 


Ludwig, V. O., Eine Biedermeierreiſe (Albin Bukovskys 
Tagebuch vom Jahre 1835). Wien u. Leipzig, Hugo Heller 
u. Co. VIII u. 181 S. geb. A 6.— 


Matthias, Theodor, Der deutſche Gedanke bei Jakob Grimm. 
In Grimms eigenen Worten dargeſtellt. Leipzig, R. Voigt⸗ 
länder. 134 S. geh. M 2.— 
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Mayr, Hans, Bayeriſche Wanderſchaft. München, Albert 
Langen. 151 S. geh. M 2.— 
N p Mayrhofer, Johannes, Spanien. Reiſebilder. Mit 17 Bil⸗ 
dern und einer Karte. Freiburg im Breisgau, Herder. 
> 258 ©. | geb. M 4.20 
Moepert, Adolf, Rübezahl im Lichte feines Namens. Bres⸗ 
lau, S. Schottlaender. 123 S. 
„Müller⸗ Bernburg, Ernſt, Das Iſartal. (Landſchafts⸗ 
: mappe bes Dürerbundes.) München, Georg D. W. Callwey. 
fart. M 5.— 
2 Nachrichten⸗Blatt der deutſchen Eichendorff⸗ 
Geſellſchaft. Geſchäftsſtelle: Gleiwitz, Ober⸗Schleſien, 
Nieberdingſtr. 2. Mitgliedsbeitrag jährlich 1 3.— 
Nädherny⸗Borutin, J. Freiherr von, Der Rofen-Tont. 
Ein Märchen. Meran, F. W. Ellmenreich. 19 S. 


" Nordiſche Volksmärchen (1. Teil: Dänemark, Schweden. 
330 S. — 2. Teil: Norwegen. 338 S.). Überſetzt von Klara 
Stroebe. Jena, Eugen Diederichs. Jeder Bd. geb. M 3.— 
Pilf, Traugott, Hermann Löns, der Dichter. Mit vier Bild- 
niſſen. Jena, Eugen Diederichs. 78 S. geb. M 2.— 
0 Poeck, Wilhelm, Die Eiſenroſe. Gedichte. Leipzig, F. W. 
Grunow. 112 S. geb. M 4.— 
Poloniecki, Bernard, Polenlieder deutſcher Dichter. Lem⸗ 

"t berg, Buchdruckerei Praja. 32 S. 
Pompecki, Bruno, Literaturgeſchichte der Provinz Weſtpreu⸗ 
* Ben. Mit 31 Abbildungen. Danzig, A. W. RKafemann. 
319 S. geb. M 7.— 
Reymont, Ladislaus, Der Vampir. Roman, überſetzt von 
X Leon Richter. München, A. Langen. 318 ©. geb. 1 4.— 
P" Richter, Helene, Geſchichte ber engliſchen Romantik. Halle an 

ber Saale, Max Niemeyer. 

X 1. Bd. 1. Teil XXXIV und 382 ©. geh. M 8.— 
1. Bd. 2. Teil VI unb 527 ©. geb. M 12.— 
2. Bd. 1. Teil VIII unb 708 G. geb. M 18.— 
p Scheidweiler, Paula, Der Roman ber deutſchen Romantik. 
f Leipzig, B. G. Teubner. 170 S. geh. 1 4.— 


Schleſiſcher Muſenalmanach 1916. 2. Jahrgang. Her⸗ 
ausgegeben von H. W. Wirbitzky, Schleſiengrube, Schleſiſcher⸗ 
Muſenalmanach⸗Verlag. geh. M 2.— 

Seidel, Heinrich Wolfgang, Ameiſenberg. Die ſpaniſche Jacht. 
Berlin, G. Grote. 149 S. geb. 1 2.— 
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Sievers, Rudolf, Schwarz⸗Weiß⸗Spiele. 12 Blätter in Folio⸗ 
mappe. Wolfenbüttel, Julius Zwißler. geh. 1 2.— 


Spillmann, Joſeph, Geſammelte Romane und Erzählungen. 
Volksausgabe. Freiburg im Breisgau, Herder. 15 Bde. 


Jeder Band durchſchnittlich 300 S. geb. je 1 2.— 
Spitzweg, Karl, Reime und Bilder. Mit 16 Tafeln. Mün⸗ 
chen, Delphin⸗Verlag. geh. M —.50 


Stamm, Hermann, Theodor Storm, eine Einführung in feine 
Stimmungskunſt. Eckernförde, C. Heldt. 74 S. geh. M 1.— 


Steig, Reinhold, Clemens Brentano und die Brüder Grimm. 
Stuttgart u. Berlin, J. G. Cotta. 291 S. geh. M 5.— 


Steinlein, Stefan, Über die Herkunft der Sage und Prophe⸗ 
zeiung von der letzten Weltſchlacht am Birkenbaum in Weſt⸗ 
falen. Leipzig, Wilhelm Heims. 74 S. geh. M 2.— 


Stimmen der Zeit. Katholiſche Monatsſchrift für das 
Geiſtesleben der Gegenwart. Freiburg im Breisgau, Herder. 
46. Jahrgang. geh. 1 12.— 

Storm, Theodor, Briefe an ſeine Frau, herausgegeben von 
Gertrud Storm. Braunſchweig uſw., G. Weſtermann. 196 S. 

geb. M 4.50 


Uhde⸗Bernays, Hermann, Spitzweg. Der Altmeiſter Mün⸗ 
chener Kunſt. Mit 140 Abbildungen. München, Delphin: 
Verlag. geb. JL 4.— 

Ublands Briefwechſel. Im Auftrag bes Schwäbiſchen Schil⸗ 
lervereins herausgegeben von Julius Hartmann. Stuttgart 
u. Berlin, J. G. Cotta. Letzter Band XV u. 425 S. geb. M 7.50 


Ulrich, Robert, Chr. Fr. Scherenberg (Probefahrten. Erſt⸗ 
lingsarbeiten aus dem Deutſchen Seminar in Leipzig, heraus⸗ 
gegeben von Albert Köſter. 27 Bd.). 153 S. geh. M 4.50 


Vallazza, Karl, Im goldenen Licht, Gedichte. Teſchen uw. 
Karl Prochaska. 70 S. 


Velhagen und Klaſings Kriegs⸗ Almanach 1916. 
Bielefeld uſw., Velhagen u. Klaſing. 160 S. geh. M 1.50 


Vogl, Johann Nep., Ausgewählte deutſche Lieder. Herausge⸗ 
geben von Maria Blümel. Horn, Ferd. Berger. 

geh. M —.80 

Von ſchwäbiſcher Scholle. Kalender für ſchwäbiſche 

Literatur und Kunſt. 4. Jahrgang 1916. Heilbronn, Eugen 

Salzer. 136 S. geh. A 1.— 
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Weſemeier, Richard, Joſeph von Eichendorffs ſatiriſche No: 
vellen. Diſſertation. Marburg an der Lahn (Buchdruckerei 
Noske in Borna bei Leipzig). 59 S. 

Wildgans, Anton, Armut. Ein Trauerſpiel. Leipzig, L. 
Staackmann. 150 S. geb. in Halbfranz A 5.— 

Willige, Wilhelm, Klaſſiſche Geſtaltung und romantiſcher 
Einfluß in den Dramen Heinrichs von Kleiſt. Diſſertation. 
Heidelberg, Carl Winter. 91 S. 

Wiſſen und Leben. Halbmonatsſchrift. Zürich, Artiſt. 
Inſtitut Orell Füßli. 9. Jahrgang. 

Wöhrle, Oskar, Ein deutſcher Handwerks burſch pos Bieder⸗ 
meierzeit. Auf der Walze durch den Balfan und Orient. 
Stuttgart, die Lefe. 126 S. 

Zeitſchrift des Allgemeinen Deutſchen Sprach⸗ 
vereins. Begründet von Hermann Riegel. Herausgegeben 
von Oskar Streicher. Berlin, Georg Siemens. 31. Jahrgang. 

geh. M 3.— 

Zeitſchrift für deutſche Philologie. Herausgege⸗ 
ben von Hugo Gering und Friedrich Kauffmann. Stuttgart, 
W. Kohlhammer. 46. Band geh. M 20.— 


Zurbonſen, Friedrich, Die Prophezeiungen zum Weltkrieg. 
Köln, J. P. Bachem. 67 S. 


geh. A 1.60 


geb. M 10.— 


4 
a Guſtav Falke T. 
Von Hans Sturm (im Felde). 
" — O02 — | 
6 
Schon glomm dein Ruhm wie ſpätes Abendrot, 
D Da traf aus lichten Wolfen bid) ber Tod. 
Dein Leben blühte. Deine Harfe klang. 
AJ Dein tiefes Erdenleid ward zu Geſang, 
LM Der bald erflang wie Brauſen heißer Schlacht 
2 Und bald wie Sommerabendwehen ſacht. 
JJ Bald ſcholl's wie wilder Sturmſang überm Meer, 
Y Und nun erjtarb's, wie Glocken, dunkel ſchwer . .. 
M j Im großen Völkerringen ſchliefſt du ein. 
4 Unſterblichkeit umzittert deinen Stein. 
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Leo Freiherr von Egloffſtein, Herausgeber ber volfs- 
tümlidjen Novellenſammlung „Der Schatzgräber“ (München, 
Calwey, jedes Heft 10 Pf.), hat eine Reihe von Aus⸗ 
ſprüchen zuſammengeſtellt, die ihm von „Gebildeten“ über 
ſein Unternehmen mitgeteilt wurden. Dem 2. Juliheft des 
„Deutſchen Willens“ (1916; München, Callwey) entnehmen 
wir daraus folgende Tatſachen: 

Eine ſchriftſtellernde Dame erbot ſich, Kleiſt und Eichen⸗ 
dorff zu bearbeiten, damit ſie uns volkstümlicher würden. 

„Eichendorffs „Entführung“, jo meinte einer, iſt ja 
ganz anſtändig. Wozu dann der verlockende Titel?“ 

Den Vogel aber ſchoß ein Standesgenoſſe des Freiherrn 
von Egloffſtein ab, indem er dieſen anſchnarrte: „Eichen⸗ 
dorff? Das iſt wohl wieder ſo ein ganz Moderner!“ 
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Heiteres aus erniten Tagen. 9 
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Kriegszeit. 


Von Hans Freiherrn von Hammerſtein (im Felde). 


Jeder Tag im Kriege 
Hat ſein großes Leid. 
Das iſt grau wie Nebel über Sümpfen, 
Den kein Lüftlein rühren, lichten mag, 
Und wie Meere weit. 


Mancher Tag im Kriege 

Hat ſeine kleine Luſt: 

Eine Zeile der Liebe, 

Ein friſches Kameradenwort, 

Ein flüchtiger Sonnenſchimmer 
Heimaterinnernd um Dächer, Wipfel — 
Eine leiſe, ſchöne Friedensahnung 

Ins Dunkel der Bruſt. 
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